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ZLOTY PTAK1 TAJEMNICZY BLAZEN

Dzien pracy dawno si¢ skonczyl — miasto zaczg¢to przechodzi¢ w okres zycia nocnego.
Zyrandole i lampy uliczne rzucaty silne snopy biatego $wiatta na pokryte $niegiem chodniki i
jezdnie. Lekkie, drobne ptatki $niegu wirowaty w powietrzu, tamiac w $wietle lamp swoja biel na
odcien srebra. Gdy ruch na przedmiesciach i bocznych ulicach zamieral, gtéwne arterie ozywiaty
si¢ z godziny na godzing coraz bardziej. Automobile, dorozki, prywatne ekwipaze mknely jak
strzala po biatej ubitej drodze, zatrzymujac si¢ przed rzgsiscie oswietlonymi wngtrzami teatrow,
pierwszorzgdnych restauracji i kawiarn.

Przewazna cz¢$¢ powozow i automobili zatrzymywano przed bialym barokowym
patacykiem, na ktérym widniat pomystowy, z kolorowych lampek elektrycznych utozony, napis:

Zloty Ptak

Waskie afisze zapowiadaty wystep czerwonego btazna.

Westybul Ziotego Ptaka wypetiony byt juz mrowiem ludzkim, cisnacym si¢ do dwoch
okienek kasy.

Czerwony blazen od kilku tygodni stat si¢ osia zainteresowan prozniaczego zycia stolicy.
Najwigksza sensacja, ktora jak mgla otaczata osobg czerwonego btazna, bylo, ze nikt w stolicy
nie wiedzial, kim jest ten znakomity komik-humorysta, wykpiwajacy w przewybornych
piosenkach zycie ludzi i zycie miasta. Czerwony btazen ostrzem swojej satyry ciat ludzka
glupote, zarozumiato$¢, klamstwo, obludg 1 manig wielkosci. Czerwony blazen w swojej
piosence nic oszczgdzat nikogo, nawet najwyzszych dostojnikow, kierownikow panstwa. Bledy i
$miesznostki tak zwanych ,,wielkos$ci” ubierat w zgrabny rym i rzucat w formie melodyjne;j
piosenki, jak lekki balonik, w przepetniona widownig.

Czerwony btazen!

Dziwny byl ten cztowiek o wytwornych, spokojnych ruchach, gigtkiej i smuklej jak
trzcina postaci, o mitym barytonowym glosie. Zawsze na scenie w tym samym kostiumie
czerwonego pierrota, w czerwonej masce. Jego biate, rasowe palce przebiegaly szybko po
strunach gitary, dobierajac dzwigczna, lekka jak pianka szampana, melodi¢ dla drwiacej piosenki.
Ten tajemniczy cztowiek nie posiadal w sobie nic z tej szminki i trywialnosci, jaka cechuje
komikow kabaretowych. Publiczno$¢ uwielbiata czerwonego btazna, umiat on ja do tez
roz$mieszy¢, pobudzi¢ do homerycznych wybuchow $miechu tak, ze nie pozwalano mu zej$¢ ze
sceny, zmuszajac burza oklaskow do ciaglych naddatkow. Baly si¢ czerwonego blazna jak ognia
wszystkie nadgte figury, rozmaitego kalibru dygnitarze-ghupcy, ktorych nielitosciwie wy$smiewat.
Niejednej sztucznej wielkos$ci czerwony blazen zatrut zycie, niejednemu pokrzyzowat jego



wysoko ambitne plany, niejednego karierowicza pogrzebat. Piosenka czerwonego btazna nie
pozostawata nigdy w murach sali Zlotego Ptaka, wedrowata ona z tej biatej sali do miasta, a stad
do poczekalni i biur ministerialnych, do doméw prywatnych, do kawiarn; dla jednych szatansko
wesota, dla drugich dokuczliwa, natr¢tna jak osa.

Tajemnice gabinetow ministerialnych, buduaréw modnych kokot, dyskretne ploteczki
dobroczynnych rautéw i balow w salonach wysokiej arystokracji, wszystko to przedostawato si¢
jakim$ dziwnym trafem do ucha czerwonego btazna i padato pastwa satyry i Smiechu na estradzie
Zlotego Ptaka.

Powoli zaczgta juz urabia¢ si¢ w miescie pogloska, ze czerwony blazen obdarzony jest
darem nadzwyczajnej przenikliwos$ci, ze jego wzrok przebija powloke ludzka, odczytuje tajniki
duszy i mézgdw, przenika $ciany i mury.

Czerwony blazen przemienil Zlotego Ptaka, ktdry przed kilku jeszcze tygodniami §wiecit
pustka, w najpopularniejszy i najbardziej uczgszczany kabaret stolicy. Dyrektor kabaretu,
Wilhelm Metzner, zalowat szczerze, ze Scian widowni nie moze rozszerzy¢, podwoié lub potroi¢
ilosci miejsc. Czerwony btazen ,,robit kas¢”. I pomimo, ze dyrekcja potroita ceny miejsc,
niezrazona tym publiczno$¢ bezustannie szeroka struga plyneta do kabaretu.

1 dzis, stojac obok zelaznych drzwi, prowadzacych za kulisy, gruby dyrektor Metzner az
zacieral z uciechy rece.

— A co, udat si¢ nam hazard? — spytal Metzner kulawego inspicjenta Gtadysza.

— Pewno, ze si¢ udal — odpowiedzial Gtadysz, wykrzywiajac swoja nabrzgkta, jakby
ulang z szarej gutaperki twarz, w jaki§ wesoty grymas.

— A dales, stary Otello, czerwonemu btaznowi kopert¢ z pienigdzmi? — spytat Metzner.

Gtadysz skinatl twierdzaco glowa, nie odrywajac oczu od dhugiej kolejki publicznosci,
ktora uformowata si¢ przed kasa.

Gladysz od lat catych znany byt za kulisami pod nazwa Otello. Przydomek ten zawierat
krotka, ale bolesna tragedi¢ zycia tego Smiesznego o nabrzgklej twarzy kulasa.

Lat temu dziesigc¢, czy pigtnascie — terminu z pewnos$cia i sam Gtadysz nie bytby w stanie
ustali¢ — Gtadysz nie byt ani obrzgkly, ani kulawy. Wtedy byt on doskonatym Zonglerem i
gimnastykiem, a jego produkcje na linie stanowily szlagier programoéw rozmaitych variétés. W
czasie najwyzszego rozkwitu talentu swych migsni, Gladysz zakochat si¢ w swej kolezance,
mlodej, tadnej $piewaczce kabaretowej. Wkrotce ozenit sig z nia.

Po kilku latach stalo sig to, co zawsze w tej sferze ludzi si¢ zdarza. Mery zaczgta go
zdradza¢ z jakim$ bogatym bankierem, nalogowym bywalcem w §wiecie kulis. Gladysz nie
dowierzat plotkom ani docinkom, wierzyt §wigcie w cnotg i wierno$¢ zony. Przypadek, ten
najlepszy detektyw, naprowadzit go dopiero na §lad wiarotomstwa. Lagodny Gladysz po
odkryciu przemienit si¢ w szakala. Jednym celnym strzalem zabit Zong, a sam z emocji omdlal —
dzigki temu kochanek Mery uszed! karze. Sad uwolnit Gladysza. Mysl jednak o Mery i zbrodni
przegryzata Gladyszowi dusz¢ 1 mdzg jak ostra palaca trucizna. Zaczat pi¢ na umor. Coraz
bardziej tracit pewnos$¢ swych migsni, coraz nizej schodzit pod wzgledem wartosci swych
produkcji. Raz w trzeciorzednym teatrzyku w czasie przedstawienia Otello pijany spadt z liny i
ztamal nogg. W szpitalu nogg Zle zlozono, Otello okulat.

Metzner znat Otella jeszcze z czasow jego swietnosci, dal kalece z taski stanowisko
inspicjenta w Ztotym Ptaku. Otello stal si¢ wkrotce prawa reka i generalnym pomocnikiem
Metznera, i cieszyl si¢ jego nieograniczonym zaufaniem, a tylko ciagly, niestabnacy pociag
Otella do kieliszka ktocit od czasu do czasu harmoni¢ migdzy nim a szefem. Za to Gladysz
odczuwal w catej petni task¢ Metznera i staral si¢ mu odwdzigczy¢ psia wprost wiernoscia i
uczciwoscia.



Widownia Zlotego Ptaka wypetniona juz byta po brzegi, cho¢ dziesig¢ minut brakowato
do uderzenia gongu i rozpoczgcia przedstawienia. Otello zaczat wdrapywac sig na schody
pierwszego balkonu, by skontrolowa¢ pracg bileterow, a Metzner juz chciat znikna¢ za zelaznymi
drzwiami kulis, gdy schwycit go za r¢ke doktor Reski, bardzo wzigty i znany w stolicy lekarz i
niemniej znany bywalec teatrzykow warszawskich, adorator wszystkich §piewaczek i tancerek
bez wzgledu na ich urodeg i wiek.

— Wezcie mnie ze soba, dyrektorze — prosit Reski — mam wazny interes do Zoski
Ktobuckiej, a ona rozpoczyna program.

— Dla pana wszystko, ale teraz nie mogg... pan wie... czerwony blazen... stanowczo
zakazal obcych wpuszczaé za kulisy. Nie moge, doktorze — usprawiedliwiat si¢ Metzner i
bezradnie roztozyt swoje grube, jak kraglaki, ramiona.

— Fabrykujesz pan, dyrektorze, sensacj¢ z czerwonym btaznem. Wy doskonale wiecie,
kim jest ten nicpon. Tajemnica robicie kasg i tapiecie na t¢ wedke ghupia publicznos¢.

— Pod stowem, doktorze, nie wiem, kim on jest.

— Jakzez go pan wigc u licha angazowat?

— Moze to nieprawdopodobne, ale pod stowem honoru, doktorze, prawdziwe. Dwa
tygodnie temu, w czasie poludniowej proby, przykusztykat do mnie Gladysz. Z tajemnicza mina
powiedziat mi, ze w mojej poczekalni czeka jaki$ dobrze ubrany czlowiek z czarng maska na
twarzy i chce koniecznie kilka stow ze mna pomowi¢. Poczatkowo sadzitem, ze Gladysz po
pijanemu bredzi, ale gdy spostrzegtem, ze Otello jest najzupetniej trzezwy, zszedlem do gabinetu
obejrze¢ tego wariata w masce. Przyzna¢ muszg, ze ghupio zrobito mi si¢ na duszy, gdy
znalazlem si¢ z nim sam na sam w gabinecie.

Pan w masce z miejsca przystapit do interesu. Oswiadczyt mi, ze ma pigkny barytonowy
glos, ze zna caly szereg aktualnych piosenek, siadl do fortepianu, sam sobie akompaniowat,
odspiewat mi kilka piesni — bytem zachwycony. Wyjalem blankiet kontraktu i natychmiast
chciatem go angazowac. Tajemniczy cztowiek postawit mi jednak tak dziwne warunki, ze na
zwyktym blankiecie kontraktowym nie moglem ich spisa¢. Najpierw zadat, by nikt nigdy nie
pytal go o nazwisko, by nikt z personelu go nie §ledzit, nie podpatrywal, ani nie starat si¢ dojs¢,
kim on jest. W razie, gdyby ten punkt umowy zostat ztamany, tajemniczy czlowiek oswiadczyt,
ze bezzwlocznie zerwie kontrakt. Dalej zadat, bym przyjat na siebie gwarancje, ze nikt obcy nie
przedostanie si¢ za kulisy. Za pierwszy wystep pan w masce nic nie zadat, za kazdy jednak
nastgpny zadat olbrzymiej sumy, bo pigéset ztotych od wystepu. Zgodzitem si¢ na te cigzkie i
oryginalne warunki. W koncu kazal mi jeszcze oprowadzi¢ si¢ po garderobach. W kazde;j
garderobie badal grubos¢ $cian, szczelno$¢ drzwi, zamki, wreszcie, po dlugim namysle, wybrat
sobie garderobg numer trzy, pan zna ja, panie doktorze — tuz obok sktadu starych dekoracji i
rekwizytorni.

Od czasu podpisania tej dziwnej umowy czerwony btazen zjawia si¢ podobno punktualnie
na pot godziny przed zaczeciem przedstawienia. Nikt nie wie, ktora brama i ktorymi drzwiami
wchodzi, do$¢, ze na czas jest w garderobie i nikt rowniez nie wie, w jaki sposob czerwony
btazen z teatru wychodzi... Dziwny czlowiek.

...No powiedz pan, panie doktorze, czy moge tamac kontrakt, gdy ten czlowiek Sciaga mi
do Zlotego Ptaka tyle publicznosci, ze az Sciany si¢ poca?

Doktor Reski nie zdazyt odpowiedzie¢, bo do dyrektora zblizyl si¢ w tej chwili jeden z
bileteréw i zawiadomit go, ze redaktor jakiego$ poczytnego pisma chce wejs$¢ na salg, ale brakto
miejsc.

Metzner przeprosit doktora i szybko oddalit si¢ z bileterem w kierunku kas.

Doktor Reski chwilg stal, jakby czekajac, az obydwaj znikna mu z oczu, rozejrzat sig



nerwowo wokoto inagle jak strzata znikt za zielonymi, zelaznymi drzwiami prowadzacymi za
kulisy...
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KAPRYS PIEKNEJ PANI

Wieczor u panstwa Kleskich doszedt wtasnie do najwyzszego napigcia humoru i zabawy,
cho¢ poczatkowo wcale $wietnie si¢ nie zapowiadal.

Z odjazdem jednak kilku figur reprezentacyjnych ze $wiata dyplomatycznego, wysokiej
arystokracji 1 najwyzszego szczebla hierarchii urzedniczej lodowaty nastrdj zaczat topnie¢ i okoto
pétocy zabawa potoczyta si¢ juz na dobre. Wiasciwy nerw drgnat jednak dopiero wtedy, gdy
shuzba kilkakrotnie napetnita bakaratowe tulipany francuskim winem szampanskim i gdy
orkiestra zagrata pierwsze shimmy. Szampan, murzynski jazz-band, nagie ramiona i plecy
niebrzydkich kobiet, dziwny krok potdzikiego shimmy i javy wywolaly wreszcie ten nastroj
wewnetrznego szatu, ktory wtloczony w ramy dobrego tonu, tym wigcej jest oszalamiajacy i
pongtny.

Byta godzina trzecia po pdinocy, gdy pani Halina Mertinger, Zona znanego na
warszawskim bruku bankiera, zamierzatla juz wycofa¢ si¢ z tloku tanczacych i cho¢ przez chwilg
odetchna¢ chtodniejszym powietrzem.

W salonie byto goraco i duszno. Pani Halina czuta si¢ znuzona. Postanowila wigcej nie
tanczy¢, najpierw dlatego, ze bata si¢ w tej temperaturze o cato§¢ swej misternie zaondulowanej
fryzury, dalej dlatego, Ze ostatnie chwile zabawy chciata po§wigci¢ emocjonujacej rozmowie z
Wikiem Skarskim. Wiedziala dobrze, ze teraz, tu, na tej zabawie, Wik musi by¢ soba, ze
przestanie raz wreszcie gra¢ niezno$na komedig, ze powie jej wszystko, co dotad ukrywat pod
maska ironii, obojgtnosci 1 cynicznego dowcipu. Pani Halina wiedziala doskonale, ze przed
chwila mocno szarpneta nerwami Wika. Byta przeciez dzi§ wyjatkowo pigkna i umiata doskonale
uderzy¢ w tkliwa u mtodego Skarskiego strung — w... zazdro$¢. Komedig ,,del arte” z
prokuratorem Glinskim odegrata wprost znakomicie, bez zajaknienia. Czuta, ze Wik tracit
roOwnowagg 1 panowanie nad soba, ze w szybkim tempie zmuszony teraz be¢dzie uderzy¢ w
obawie, by Glinski go nie ubiegt...

Wspomnienie flirtu z Glinskim i widoku cztowieka powaznego, znanego ze swej
bystro$ci 1 zdolno$ci prokuratorskich, ktory szedt na tak prymitywnie fatszywa przyngte, tak
rozbawity pania Haling, ze mimo woli usmiechngla si¢ sama do siebie. Zaczgta szuka¢ strusiego
pidra — wachlarza. Mlody Skarski btyskawicznie przebiegt salg, znalazt si¢ tuz koto niej.

— Pani czego$ szuka?

— Tak, wachlarza. Juz p6zno i cheg znikna¢ po angielsku. Poczciwy Glinski obiecat
odwiez¢ mnie do domu... Niech mu pan powie, ze zaraz bed¢ w garderobie...

— Doskonale, w tej chwili odszukam najnowsza ofiarg pani, ale, bym nie miat wrazenia,
ze jestem sluzacym i spelniam bezapelacyjnie pani rozkazy, moze odszukamy go razem.

Wik podat ramig pani Halinie. Przeszli do ogrodu zimowego.

Pigkna pani czuta, Ze ramig jej towarzysza drzy nerwowo. Usiedli w wygodnych fotelach,
wylozonych poduszkami. Olbrzymia lampa rzucata pomaranczowe §wiatlo na ogrod, dodajac
jakiej$ tajemniczosci palmom o grubych, wtochatych pniach i szerokich migsistych li§ciach.



Pani Halina odrzucila w tyt glowg, przymknela powieki 1 nadala swej twarzy wyraz
rozkosznego zmgczenia. Byla pigkna. Blada twarz o regularnych, jak gdyby kutych misternym
dlutem w alabastrze rysach, w aureoli ciemno blond wloséw, upodabniata ja do mistycznej bogini
greckiej. Smukta, biata szyja, nagie ramiona i gigboki dekolt odcinaty si¢ wyzywajaco od czarnej
dzetowej sukni, ktora w swietle pomaranczowej ampli mienila si¢ taka tecza barw i kolorow jak
ciemna, drzaca ton wody w §wietle jasnego ksigzyca.

Siwe oczy Wika $lizgaly si¢ po pani Hali. Dlugo zatrzymywaly si¢ na jej ciemnoztotych
wlosach, na czerwonych, migsistych, matych ustach i na gigbokim dekolcie. Zdawalo sig, ze oczy
Wika chca przebi¢ jedwab jej sukni, ze w myslach odrysowuje sobie ksztatty jej ciata. Twarz
zaczeta mu drga¢ nerwowo, rasowe nozdrza nierdwnomiernie wachlowaty...

Klopotliwa cisz¢ przerwata pani Hala.

— Prawdopodobnie Glinski nas znajdzie, bo trudniej bytoby nam go znalez¢...

— Pani Halo, na co pani w tej chwili Glinski? Dlaczego zakloca pani ten cichy moment,
na ktory tak dawno czekatem?

— Glinski jest mi bardzo potrzebny. Ma mi zastapi¢ opieke meza, ktory jak pan wie,
ucieka zawsze z towarzystwa, w ktorym mnie spodziewa sig spotkac.

— Wigc Glinski ma otrzymac¢ pelnomocnictwo zastapienia mgza?... Ciekaw tylko jestem,
czy pelnomocnictwo ograniczy mu pani tylko do odwiezienia do domu?...

— Sam pan wie, ze tylko od mezczyzny zalezy rozleglo$¢ otrzymanego od kobiety
pelnomocnictwa — jeden potrafi wywalczy¢ sobie u nas, stabych istot, generalne petnomocnictwo
— drugi tylko prawo odwiezienia do domu.

— A Glinski?

— Jeszcze nie zdazyt walczy¢.

— Czy bardzo pani ciekawa, jakimi sposobami Glinski bedzie walczyt?

— Trochg.

— Czy ciekawos¢ pani nie bylaby na przyklad wigksza, gdybym tak ja zamiast
Glinskiego rozpoczat t¢ walkg?...

— Jak to pan, panie Wiku? Nie dawniej, jak na balu u Zubrzyckich wrgcz mi pan
o$wiadczyl, ze ani odrobiny trudu nie poswigcitby pan dla zdobycia kobiety, bo za wiele jest
kobiet, ktore same trud zdobycia m¢zczyzny podejmuja...

— Tak, powiedzialem to, ale dla zdobycia pani zdolny bylbym do wielkiego wysitku —
ale tylko dla zdobycia pani...

— Czy to nie chwilowy nastr6j dzisiejszego wieczoru. A moze zbyt wiele szampana
wywotato ten nadmiar energii? Ha, ha, ha, pan i poswigcenie, trud i wysilek.. ha, ha, ha, to
zabawne...

— Smieje sig pani, a moze whasnie ja, ja z pozoru wygodny, bytbym zdolny do takich
ofiar, jak nikt inny, moze nawet wigkszych jak Glinski. Niech sig pani nie $mieje, ale dzi$
postanawiam, ze muszg zdoby¢ pania, cho¢by nie wiem jakim ogromem ofiar i trudu. Muszg!...
Niech pani zada ode mnie, co pani kaprys podyktuje, a przysiggam, ze spehnig...

Pani Hala roze$miata si¢ szelmowsko, pokazujac przez rozchylone drobne usta caty rzad
ostrych, bialtych zgbow, potem przez chwilg myslata.

— A wigc dobrze — poczatkowo zadam drobiazgu — dowie si¢ pan na przyklad jutro, kim
jest ten, ktory taka sensacje robi w Warszawie, kim jest ten, no... czerwony btazen...

— Dobrze, jutro si¢ dowiem, a w $Srod¢ w potudnie u Loursa powiem pani jego nazwisko.
Dla nasilenia jednak mojej energii w prowadzeniu $ledztwa dla kaprysu pani prosz¢ o mata
dawke haszyszu.

Pani Hala przykryla oczy dluga smuga rzgs.



Wik jak oszalaly chwycit ja w ramiona, wpit si¢ ustami w jej usta.
Pani Hala przemoca wyrwala sig z jego zelaznych, mlodych ramion.
W drzwiach ogrodu zimowego zobaczyli prokuratora Glinskiego.
Mozliwe, iz styszal calg ich rozmowg...
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PRZERAZENIE

Wik Skarski siedzial w swojej garsonierze w glgbokim fotelu i wtasnie dopijat szklanke
herbaty, gdy wszedt jego brat Jozef. Wik z wielkim szacunkiem, nawet z pietyzmem, odnosit si¢
do starszego brata. Jozef Skarski byt wlasciwie gtowa rodziny. Po $mierci rodzicow Jozef,
borykajac sig cigzko z trudnosciami finansowymi, wychowywal Wika i mtodsza od niego o lat
pig¢ siostr¢ Wandg. Jedynie dzigki pracy i energii Jozefa, Wik ukonczyt gimnazjum i studia
prawnicze, réwniez dzigki pomocy Jozefa Wik caty rok mogt spedzi¢ w Paryzu w Ecole des
Sciences Politiques. Wtasnym za$ zdolno$ciom i umiejgtnosci obcowania z ludzmi zawdzigczat
mtodszy Skarski, ze juz w dwudziestym szostym roku zycia osiagnal powazne stanowisko w
ministerstwie spraw zagranicznych, ze liczono si¢ tam z jego zdaniem, a swdj wptyw potrafit
wywrze¢ nawet 1 na osobie ministra. W biurze lubiano go, ceniono i powazano.

Trudne warunki, w jakich Wik si¢ wychowywat, nie potrafity jednak wyrwac z jego
usposobienia duzej dozy lekkomys$Inosci, atawistycznej wady rodziny Skarskich. Chociaz Wik
zdawat sobie sprawg z tego, ze kieszen Jozefa jest bardzo szczupta, to nie dawniej jak trzy
miesiace temu przegral w Klubie Mysliwskim powazna kwote, ktora oczywiscie sptacit Jozef
pozyczkami wekslowymi i1 zaliczkami z firmy Hellman & Robert, w ktorej od szeregu lat
zajmowat stanowisko administratora. Wik z lekkim sumieniem zrzucat na glowg brata troske o
srodki pienigzne, ktorych sporo wymagala juz sama jego stuzba ministerialna. W zamian za to w
duszy i sercu Wika powstat pewien kult, pietyzm i podziw dla Jozefa, ktéry z zelaznym uporem i
konsekwencja starat si¢ z niego zrobi¢ wielkiego czlowieka.

Nie tylko w usposobieniu, ale i w wygladzie zewngtrznym obu braci diametralne
zachodzily roznice. Wik byt pigknym, smuklym, mtodym chtopcem, lekkomy$lnosc¢ i wrazliwo$¢
malowaly sig tak silnie na jego twarzy, ze te dwie stabe strony jego charakteru mogt odgadnac
kazdy, kto chwil kilka obserwowat go. J6zef byt przeciwienstwem mtodszego brata, nie mniej
przystojny od niego, tylko szron wybielit juz silnie jego skronie. W twarzy Jozefa malowata si¢
nieskonczona dobro¢, pobtazliwos¢ dla ludzkich btedow, po prostu kobieca stodycz, a
rownoczesnie jednak upodr i energia. Jozef poswigcit si¢ dla rodzenstwa. Przez cale zycie nie miat
on odrobiny czasu dla troski o wlasny los. Zostat starym kawalerem. Kazdy jego zarobek szedt na
potrzeby mtodszego rodzenstwa. Wik byt jednak jego duma, jego chluba. Jozef wierzyt w
olbrzymie zdolnosci brata, wierzyt w to, ze Wik nie bedzie przecigtnym cztowiekiem. I teraz,
rozmawiajac z nim, oczy Jozefa pelne byly radosci i wewngtrznego zadowolenia.

— Widocznie doskonale bawites si¢ u Kleskich, jesli dopiero rano wrocites do domu.

— Iii, skrzywit si¢ Wik, musialem Mertingerowa odwiez¢ do domu.

— Znajac ja z widzenia, sadzg, ze nie sprawito ci to wielkiej przykrosci.

Wik znow si¢ skrzywit — dzi$ nie byt w dobrym humorze.

Rozmowa migdzy bra¢mi przeszta z Mertingerowej na ludzi, z ktorymi Wik spotkat si¢ i
rozmawiat na wezorajszym raucie. Mtody Skarski coraz bardziej ozywiat sig, opowiedziat bratu
kilka facecji biurowych, kilka dowcipnych fragmentow z wczorajszych rozmow. Jozef lubit



shuchac brata, podziwiat dar jego btyskotliwego opowiadania, jego zmyst spostrzegawczy i ostra
ironig.

Dochodzita szosta wieczorem, gdy Wik zwierzyt si¢ bratu, iz miatby wielka ochote
przyja¢ oferowana mu placowke zagraniczna, na ktorej jako konsul zdotalby wykaza¢ swe
zdolnosci, niestety brak potrzebnych do tego prywatnych funduszow staje mu na przeszkodzie w
przyjgciu tego stanowiska.

Jozef sposgpniat. Zwierzenie Wika byto mu przykre, nie chciat rozstawac sig¢ z bratem.
Wiedziat doskonale, ze jak dlugo Wik jest pod jego wptywem, musi lekkomys$lnos$¢ swa
poskramia¢ — gdy znajdzie si¢ poza sfera tych wpltywow, to kto wie, na jakie bocznice zjecha¢
moze.. Poza tym Jozef kochal brata, mysl o rozstaniu byta mu przykra. Dtugo tez milczal po
wyznaniu Wika, wreszcie z ci¢gzkim westchnieniem powiedziat:

— Ha, trudno jesli wyjazd twoj jest dla kariery istotnie potrzebny, to jedz w imi¢ Boze.
Jesli pieniadze znalazty si¢ na pokrycie dtugdéw karcianych, to znajda si¢ i na ten cel.

Wik nie zauwazyl wzruszenia, wyciagnat do brata reke, dzigkujac serdecznie za znéw
okazana pomoc.

Zaledwie Jozef wyszedt z pokoju, Wik szybko zaczat si¢ ubiera¢. Dochodzita siddma.
Przypomnial sobie wczorajsza obietnicg dana pani Hali. Wstapita wen niezwykta energia.

— Muszg si¢ dowiedzie¢, jak nazywa si¢ ten glupi klown. Licho wie, o ktore;j
przedstawienie w tym bataganie si¢ zaczyna... — powtarzal Wik z uporem.

Zaledwie wyszedt na ulicg, drobny zmarznigty $nieg uderzyt go jak ostry $rut po twarzy.
Chcac i$¢ dalej, musiat Skarski zastoni¢ twarz fokowym kotierzem palta.

Najpierw skierowat swe kroki ku placowi Trzech Krzyzy — wiedzial, iz tam znajdzie stup
lub tablicg reklamowa i dowie sig, kiedy rozpoczyna si¢ program w Ztotym Ptaku. Nie mylit sig,
na kazdym stupie reklamowym widniata podtuzna czerwona kartka z krzyczacym napisem:

Dzi§ wystep czerwonego blazna w kabarecie

Zloty Ptak

poczatek o godzinie 0sme;j.

Skierowat swe kroki ku Marszatkowskiej. W myslach Skarskiego przebiegaty, jak
spiesznie puszczony film kinematograficzny, obrazy wczorajszego wieczoru u Kleskich. Dtuzej
zatrzymat go obraz pani Hali, jej biale jak z marmuru ramiona, jej ksztattny biust i ta pigkna
twarz z wyrazem zmeczenia. Teraz jeszcze czut Skarski na swych ustach zar jej pocatunku, ulica
zawirowata mu w glowie. Bedzie moja kochanka, bedzie, musi nia by¢! — powtarzat z uporem.
Naraz przypomnial sobie zimne, stalowe oczy prokuratora Glinskiego, tlity w nich ogniki ironii i
wyraznej nienawisci. Wik wzdrygnat si¢ na to wspomnienie, jakby kto$ dotknat jego piersi
zimnym kawatkiem lodu.

Zanadto wielkim jest jednak gentlemanem, by donidst staremu Mertingerowi o wszystkim
— myslat Wik — ale czy styszal, cosmy o nim mowili? — martwit sig¢ dale;j.

Na Marszatkowskiej Wik przestat si¢ juz martwi¢ Glinskim, wsiadl w dorozke i kazat si¢



wiez¢ do Ziotego Ptaka. Plan zdobycia nazwiska czerwonego blazna przedstawiat si¢ prosto i
jasno, da stuzacemu lub maszyniscie kilka ztotych, by wpuscit go za kulisy, potem wsunie jakas$
kwote inspicjentowi i albo ten mu powie, jak ten ,,czerwony idiota” si¢ nazywa, albo po prostu
zaczai sig za kulisami 1 bedzie czekal, az czerwony blazen opusci garderobe, bedzie go tropit na
ulicy az od mieszkania i dozorcg zapyta o nazwisko.

Poczatkowo plan wydal mu sig prosty i tatwy, im bardziej jednak dorozka zblizata si¢ do
Zlotego Ptaka, tym silniej Skarski klat swoj plan i cata awanturg.

Szczegscie jednak sprzyjato mu. Zaledwie dorozka zatrzymata si¢ przed barokowym,
rzgsiscie oswietlonym kabaretem, Wik ujrzat przed boczng brama swego dawnego chlopca
biurowego w czapce z napisem Ztoty Ptak. Skarski wysiadl z dorozki i bezzwlocznie udat si¢ w
kierunku bocznej bramy.

Stanistaw ucieszyt si¢ bardzo na widok swego dawnego przetozonego.

— Pan do nas nas§miac si¢ z czerwonego btazna?

— Nie — krotko odpowiedziat Skarski — ale moze byscie mi Stanistawie powiedzieli,
jak si¢ nazywa ten wasz czerwony btazen i gdzie mieszka?

— Dalibog, wielmozny panie, nie wiem. Pono¢ i dyrektor i rzadca nie wiedza.

Skarski wsunat Stanistawowi w reke pie¢ ztotych i paczke papieroséw, proszac go, by
jakos sprytnie przeszmuglowat go za kulisy.

Stanistaw dtugo drapat si¢ w glowe, dlugo obracat w rece paczke Klubow zanim
przemowit:

— Proszg pana, to bardzo trudna sprawa. Jest bardzo ostry rozkaz nikogo nie wpuszczac,
ale czego ja bym dla pana radcy dobrodzieja nie zrobit, tylko jakby radce ten, tego, ztapali, to ani
stoweczka o tym, Ze to ja niby radcg szmuglowat, zgoda?

— Zgoda.

Stanistaw przeprowadzil Skarskiego przez bramg sasiedniego domu na jakie§ ciemne
podworze, stad furtka na drugie podworze, wreszcie wzdtuz jakich$ stajni przedostali si¢ do
bocznej §ciany Zlotego Ptaka. Stanistaw wskazal Wikowi jakie§ mate drzwi.

— Tu, radcuniu, poczekajcie przed tymi drzwiami, az wam otworzg z drugiej strony. Ino
papierusa nie palcie — powiedziat Stanistaw 1 znikl gdzie§ w ciemnos$ciach podworka.

Skarskiemu chwile oczekiwania niezmiernie si¢ dtuzyly. Zadymka nie zelzata, drobny,
ostry $nieg siekt mu bolesnie twarz, przez szalowy kotierz $nieg przedostawat si¢ az na gors
koszuli, topnial, wywotujac niemite uczucie zimna i wilgoci. Skarski klat na czym $wiat stoi cata
awanture.

Po uptywie pot godziny drzwi wreszcie cicho si¢ otwarty i ukazata si¢ w nich glowa
Stanistawa.

— Predziutko, radcuniu, bo begdzie wsypal...

Skarski szybko przekroczyt prog, przedostatl si¢ przy pomocy Stanistawa na jakis$ korytarz
o$wietlony matla, zapylona, odrutowana zaréwka. Szybko przeszli korytarz. Stanistaw pchnat
mate, suknem obite drzwi wahadlowe i przeprowadzit Skarskiego za kulisy.

— Tu za tymi starymi dekoracjami niech radcus czekaja, tu jest garderoba numer trzy,
zaraz czerwony btazen przyjdzie, tylko laboga radcuniu, aby na was nasz kulawy rzadca nie
nadepnatl... bylby mtyn, az niu...

Skarski wcisnat si¢ w bardzo niewygodny kat. Plecami dotykat jakichs$ starych dekoracji,
ktore za lada jego poruszeniem chwialy sig, grozac upadkiem. Wik podpart je reka. Zza Sciany
dochodzit do uszu Skarskiego dzwigk marsza. Styszat oklaski publiczno$ci. Przedstawienie
widocznie juz si¢ rozpoczglo. Za kulisami panowata zupetna cisza. Skarski bat si¢ patrze¢ na
zegarek, by jakim$ niezrgcznym ruchem nie traci¢ dekoracji i nie zdradzi¢ swej kryjowki. Czas



oczekiwania dluzyl mu sig strasznie, nogi mu zdrgtwialy, z kotnierza palta sptywatly strugi
stopionego $niegu na koszulg. Naraz Skarski drgnat, ustyszat obok siebie czyjes kroki. Jaki$
mezcezyzna wysoki, szczupty, z wysoko podniesionym kolierzem palta, w czarnym kapeluszu
gleboko nasunigtym na oczy i w czarnej masce na twarzy szybko przeszedt obok niego i znikl za
drzwiami garderoby numer trzy. Skarski wyczekat chwilg i wreszcie cicho na palcach zblizyt si¢
do drzwi garderoby. Z niezwykla ostrozno$cia o§mielit si¢ Wik nacisna¢ klamke, bez szelestu
uchylit drzwi i wejrzat do wnetrza. Zaledwie jednak spojrzat, cofnat si¢ btyskawicznie i blady z
przerazenia jak $ciana, zaczat ucieka¢ w kierunku drzwi wahadtowych i korytarza. Wpadt na
ciemne podworze i biegl jak oszalaty na ulicg. O kilkanascie krokdéw za nim biegl wysoki
szczuply mezczyzna z czarng maska na twarzy.
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MORDERSTWO

Rozlegt sig ostry dzwigk dzwonka, zapowiedZ konca antraktu. Publicznos$¢ szybko
opuszczala foyer Zlotego Ptaka, ttoczac sig¢ do wej$¢ na widownig. Nastr6j podniecenia stawal si¢
coraz silniejszy i nie dziw, bo druga czg$¢ programu rozpoczynat wystep czerwonego btazna.
Publiczno$¢ z niecierpliwoscia czekata, kogo dzi$ na ostrze swego jezyka wezmie doskonaty
satyryk, kogo dzi§ wykpi, wy§mieje i zdemaskuje. Starzy bywalcy kabaretu i adoratorzy
czerwonego blazna nie mogli doczeka¢ si¢ chwili uderzenia gongu i przy¢mienia $wiatla.

Gong wreszcie odezwat si¢, Swiatta pogasty. Orkiestra rozpoczgta pianissimo walca z
Fausta.

Zastona z czarnego weluru ze srebmymi naszytymi maskami drgngta nerwowo i powoli,
miarowo zaczg¢ta rozsuwac si¢ ku bocznym $cianom sceny.

Juz sama dekoracja sceny wywotata zachwyt publicznosci. Krajobraz Warszawy w nocy z
ciemna wstgga Wisty, w ktorej tamato sig $wiatlo ksiezyca 1 tysiac Swiatet z okien domow na
Pradze.

Orkiestra skonczyla walca. Czerwony btazen jednak nie wychodzit. Po chwili orkiestra
powtorzyta walca, jakby usprawiedliwiajac opdznienie.

Czerwony blazen znowu nie wychodzit.

Miegdzy publicznos$cia poczeto dziwnie szepta¢, wywolujac konsternacjeg.

Co$ si¢ musiato stac!...

Niepokdj rost coraz bardziej. W ciemnej widowni glowy ludzkie pochylaly si¢ coraz
bardziej ku sobie, podajac szeptem wiadomos$¢ o jakim$ nieszczgsciu, ktore rzekomo spotkato
czerwonego btazna. Upragniony komik jeszcze nie wychodzit.

Nagle pryst czar dekoracji. Na scenie zajasnialy pelnym $wiatlem wszystkie lampy.
Chwiejnym krokiem, blady jak $ciana wyszed! przed budke suflera dyrektor Metzner. Drzacym
glosem, zwracajac si¢ do publicznosci, powiedziat tych kilka stow:

— Szanowni panstwo! Czerwony btazen nie moze dzi$ wystapic. Nieszczgscie nagle i
niespodziane dotkngto nasze przedsigbiorstwo; nieszczgscie, ktoérego szczeg6tdw na razie podac
nie mogg¢. Zmuszeni jestesmy w tej chwili przerwaé przedstawienie. Pieniadze za bilety zwroci
nasza kasa. Przypuszczam, ze nieszczgscie, ktore nas dotkneto, znajdzie nalezyte odczucie i
dzisiejsze przerwane przedstawienie nie zakldci tej harmonii, jaka zawsze panowata migdzy
dyrekcja naszego przedsigbiorstwa, a publiczno$cia.

Po tych stowach Metznera zabtysty na widowni §wiatta. Publiczno$¢ zaczgta cisnac sig do
szatni, czarna welurowa kurtyna powoli si¢ zasuwata.

W przechodzie wypytywano bileterow: — co za nieszczgscie si¢ wydarzyto?

Otrzymano krotka, sucha odpowiedZz — podobno zamordowano czerwonego btazna.

— Kto zamordowat?

— Nie wiadomo.

Przez szeroko otwarte drzwi wchodowe ggsta struga ptyneta publiczno$é na zasniezona



ulicg, podajac sobie wzajemnie coraz straszniejsze i nieprawdopodobniejsze wiadomosci o
morderstwie.

Za kulisami wrzato. Przed garderoba numer 3 zebrat sie thum artystow i artystek, jedni
ucharakteryzowani, bo zaraz po wystegpie czerwonego btazna mieli wyj$¢ na sceng, drudzy
rozcharakteryzowani, do potowy tylko ubrani, co odbyli juz swoja panszczyzng. Jakis artysta w
kostiumie arlekina staral si¢ przez dziurke od klucza zajrze¢ do wngtrza garderoby czerwonego
btazna, ciekawosci jednak nie mogt zaspokoié, bo §wiatto wewnatrz bylo zgaszone.

Z niecierpliwoscia oczekiwal thum na przybycie Metznera. Dyrektor poszedt zawiadomic
policj¢ o niezwyktym wypadku, i klucz od garderoby zabrat ze soba. Czas oczekiwania skracali
sobie arty$ci wygltaszaniem rozmaitych przypuszczen i podejrzen na tle zagadkowego
morderstwa. Wreszcie w drzwiach od strony widowni ukazal si¢ Metzner w towarzystwie
komisarza policji Borewicza i kilku agentow. Borewicz rozpoczat natychmiast sledztwo.

— Panie dyrektorze, czy od chwili morderstwa, nikt nie mogt opusci¢ kulis teatru?

Wysunatl si¢ Gtadysz. Jego gutaperkowa twarz z przerazenia, nabrata jakiego$
brudnozielonego koloru, jak woda w dawno nieczyszczonym stawie. Szczgk nie mogt Gladysz
utrzymac¢ w spokoju, zgby uderzaty silnie o zgby.

— To ja wlasnie pierwszy zauwazylem... Za pig¢ minut miat wyj$¢ na sceng. Dzwonig
raz, nic, drugi raz — nic, nie wychodzi z garderoby. Poszedtem pod drzwi, stucham... cicho.
Otwieram delikatnie drzwi zobaczytem nieszczgscie, lezy trup, petno krwi na podtodze... Zaraz
zamknalem drzwi garderoby na klucz i pobieglem do pana Metznera. Obaj weszlismy do
garderoby. Widzimy: trup. Kazatem zaraz wszystkie wyjscia zamkna¢, aby nikt nie moégt uciec.
Myslatem, ze w ten sposéb najlepiej schwytamy mordercg. Caly personel techniczny jest, artysci
sa, a nikt obcy tu nie wchodzit, tego pilnowali§my bardzo...

Komisarz Borewicz zazadat otworzenia drzwi do garderoby, rownoczesnie za$§ zabronit
komukolwiek oprocz Metznera i Gladysza wej$¢ do wngetrza.

Metzner probowal wtozy¢ klucz do zamka, lecz re¢ce tak mu sig trzgsty, ze do otworu w
zaden sposob trafi¢ nie mogt. Wyreczyt go jeden z agentéw policyjnych.

Weszli do wnetrza garderoby, zapalili §wiatlo — oczom ich przedstawit si¢ straszny
widok...

Na ziemi, w szerokiej katuzy, juz z lekka skrzeplej krwi, lezal mg¢zczyzna lat okoto
pigcdziesigeiu, tysy, z resztkami siwych wlosow na skroniach. W piersiach zamordowanego tkwit
olbrzymi, dtugi kindzat kaukaski wbity z taka sita w piers, ze przeszyt zupehie ciato, a ostry jego
koniec tkwit mocno w podtodze. Zabity ubrany byt w drogocenne futro bobrowe — obok na stole
lezat twardy kapelusz.

Komisarz pochylit si¢ nad zwtokami i zaczat je szczegdétowo badac. Bezposrednia
przyczyna $mierci bylo bezwatpienia pchnigcie kindzatem, ktory przebit migsien sercowy. Na
twarzy zmartego byto kilka $§wiezych blizn, pochodzacych jakby od silnego drapnigcia
paznokciami. Jedno drapnigcie skaleczyto mocno powieke. Na rekach zmartego znac byto
réwniez kilka ran. Widocznie denat przed $miercia stoczyt z morderca zaciekta walke. Jedno
krzesto w garderobie bylo przewrdcone — rdwniez znak walki przed$miertnej. Na drugim krzesle,
obok lustra, lezato w najwigkszym porzadku posktadane czerwone, jedwabne domino pierrota i
czerwona maska — stroj czerwonego btazna.

Komisarz Borewicz kazat przywota¢ agentow 1 wydat im krotkie rozkazy.



— Pan, panie Matkowski, przeprowadzi doktadne badanie w garderobie, zwrdci pan
specjalna uwage na $lady palcow na poszczegdlnych przedmiotach, a zwtaszcza na
przewroconym krzesle i na r¢kojesci kindzalu. Niech pan réwniez nie zapomina o klamce. Trzech
innych pandéw przeprowadzi badania poza garderoba i proszg bardzo, nikogo pod zadnym
warunkiem nie wypuszcza¢ z gmachu.

Agent Matkowski wyjat z kieszeni jaki$ ptyn, proszek i pgdzelek, i rozpoczal badania
daktyloskopijne. Metzner 1 Gladysz stali bezradni, w oczach ich malowala sig¢ jeszcze ciagle
trwoga.

Komisarz Borewicz pochylil si¢ jeszcze raz nad zmarlym, zaczat obszukiwac jego
kieszenie W kieszeniach ubrania i futra nie znalazt nic. Zmarty zostat widocznie doszczgtnie
obrabowany, bo nawet brak byto chustki do nosa.

Po zbadaniu zawartosci kieszeni zabitego komisarz Borewicz rozpoczat §ledztwo.

Przestuchano najpierw dyrektora Zlotego Ptaka.

— Wigc zabity — spytat komisarz policji Metznera — nalezatl do sktadu artystow
panskiego teatru i wystgpowat jako czerwony btazen.

— Tego, panie komisarzu, stanowczo stwierdzi¢ nie mogg.

— Jak to? Wigc, czy zabity jest czerwonym blaznem, czy tez nie?

— Nie wiem, panie komisarzu, poniewaz nigdy twarzy czerwonego blazna na oczy nie
widziatem.

— Nie rozumiem...

Dyrektor Metzner opowiedziat w jak oryginalny sposob angazowat czerwonego btazna i
jak bardzo ten tajemniczy czlowiek dbat o swoje incognito.

Po wyjasnieniu Metznera twarz komisarza Borewicza wyrazala silne zaklopotanie.

— Wypadek rzeczywiscie szczegolny. Rownie wige dobrze panskim zdaniem, panie
Metzner, czerwony blazen moze by¢ zamordowanym jak i morderca, czy tak?

— Tak.

Gladysz niewiele wigcej wiedziat od Metznera. Twierdzit jedynie, Zze wysoka, szczupta
postacia i ksztattem rak zamordowany przypomina czerwonego btazna.

W tej chwili do garderoby gwattownie otworzono drzwi i wpadt przez nie jeden z
agentow.

— Panie komisarzu, Mamy $lady. Na starej zaproszonej dekoracji, tuz obok garderoby
numer trzy, znalezli$my na pyle odbicie calej dloni. Zrobitem juz doktadny pomiar reki i odbitke
$ladu. Przeprowadzilem rowniez badanie palcow. W drzwiach wahadlowych za$ znalaziem tg
rekawiczke meska, do ktorej nikt z obecnych przyznac si¢ nie chce.

Tymczasem Matkowski ukonczyt juz badania daktyloskopijne i przez szklo
powigkszajace ogladat drzwi garderoby od strony wewngtrznej. Wzrok jego $ledzit cos w okolicy
klamki. Komisarza Borewicza to badanie zaczglo interesowac. Zblizyt si¢ do Matkowskiego,
wpatrzyl si¢ bacznie w miejsce, ktore agent niezwykle starannie badat przez szklo. W miejscu
tym ujrzat Borewicz wyrazny $lad palcow wycisnigty w kurzu na drzwiach. Widocznie kto$
zawalanymi prochem palcami dotknat drzwi od wewnatrz garderoby.

To niezwykle spostrzezenie komisarza przerwat odglos zgietku na korytarzu. Po chwili
dwu agentdéw policyjnych wprowadzito do garderoby jakiegos$ starszego, dobrze ubranego
cztowieka o bardzo poczciwym ale nie mniej przelgknionym wyrazie twarzy.

— Panie komisarzu ten pan nie nalezy do zespotu teatralnego, ukryt si¢ przed policja w
klozecie i nie chce wyjasnic ani co tu robi, ani po co si¢ ukrywa.

Sprowadzony przybrat §miesznie placzliwa ming i zaczal si¢ thumaczy¢:

— Panie komisarzu, ukrytem sig, gdy ustyszatem, ze kogos tu zamordowano, i Zle



zrobitem, ale wierz mi pan, nikogo nie zamordowalem. Jestem lekarzem, nazywam si¢ doktor
Reski. Chcialem pomowic z jedna z tutejszych artystek. Batem si¢ skandalu, jestem Zonaty... to
byto powodem, Ze si¢ ukrytem... Panie komisarzu, na mito$¢ boska, niech mnie pan nie aresztuje,
jutro cata Warszawa dowie sig o skandalu. Dyrektor Metzner mnie zna, potwierdzi, ze nazywam
si¢ Reski, mieszkam i ordynujg¢ przy Szpitalnej numer osiem.

Gruby Metzner kiwat gtowa, potwierdzajac prawdziwos¢ stow Reskiego.

Widzac poczciwg twarz Reskiego, bliskiego ptaczu, komisarz mimo woli si¢ usmiechnat.

— Panie doktorze, jest pan na razie wolny i za chwilg bgdzie pan mogt t¢ klatke opuscic.
Moze jednak taskawie przypatrzy si¢ pan zamordowanemu, moze pan przypadkiem go zna.

Doktor Reski zblizyt si¢ do trupa i chwilg wpatrywat si¢ w jego twarz.

— Alez naturalnie, znam go. To znany w Warszawie bogaty bankier Karol Mertinger.

— Czy sig pan nie myli? — spytat komisarz policji.

— Alez nie, od lat kilku znam go osobiscie.

Twarz komisarza policji przybrata wyraz zdumienia.



NASTEPNEGO DNIA

Wik Skarski, wyleciawszy jak strzata przez boczne podworko Zfotego Ptaka na jasno
o$wietlong ulicg, potracit kilku przechodnidow i biegt jak nieprzytomny dalej. Scena, jakiej byt
swiadkiem w garderobie czerwonego blazna, utrwalita si¢ jakim$ niezmazalnym kolorytem na
siatkowkach jego oczu. Nie widziat ludzi, nie widziat gdzie jest, pedzit jak oszalaty, widzial
przed soba tylko strugg $wiezej, jak btyszczacy koral, krwi i...

Ta krew jakby wypetniata mu oczodoty. Cienka struga wciskata si¢ do jego mézgu,
zalewata go, tamowata mu ruch nog. Skarski nie badal, nie analizowat tego, co si¢ tam stato —
rozpgtane mysli nagle wstrzymaty si¢ w biegu, mozg jego przestal dziata¢. Wewnatrz glowy czut
jakby miarowe uderzania olbrzymiego mtota. Biale §wiatfa latarn rozdrazniaty jego nerwy oczne
az do dotkliwego bolu. Skrecil w ciemniejsze ulice 1 kilometrami biegt dalej. Zmegczone nogi
wykonywaly tylko automatyczne ruchy i to juz niepewne, az wreszcie Skarski poslizgnat si¢ i
cigzko upadt w $nieg. Chciat si¢ podnies¢, biec dalej, ale nogi odméwily mu postuszenstwa.
Czul, Ze pot splywa mu ciepla struga spod kapelusza, osiada na brwiach i ggstymi kroplami pada
na $nieg.

Zdjat kapelusz. Promyk §wiadomo$ci zaczat si¢ przebijac przez obolaty mozg. Siedzial w
$niegu gdzie$ daleko na przedmiesciu, bo tylko naftowa lampa mrugata jakim$ brudnozéttym
swiatetkiem. Wytezyt wzrok, aby przebi¢ ciemnosci, ale nic nie zobaczyt oprocz wielkich ptatow
$niegu. Wytezyl stuch, ustyszat jakby niewyrazny szept. Jeszcze chwila, a w szepcie odrdznit
plusk wody — byt blisko Wisty.

Po ustaleniu tego faktu bezwtad myslowy przechodzit. Swiadomosé poczeta powracaé.
Strz¢py mysli poczety uktada¢ si¢ powoli w catkowity obraz. Jasno o§wietlony kabaret... brudne
kulisy... zapylone dekoracje... klamka... garderoba i... Jezus, Maria, ta czerwona krew!...

Skarski zerwat si¢ na rowne nogi, lecz zndw omal nie upadt. Nagle w jego obolaty mozg
wslizgneto si¢ jak waz uczucie strachu.. To pustkowie, te ptaty mokrego $niegu i ten miarowy
plusk Wisty... Pedem chciat biec ku miastu, nogi nadal odmawialy postuszenstwa, wlokt sig
tylko. Na niebie wynalazl nagle jasniejszy refleks — to tuna bije z ulic... tam ludzie... $wiatlo...
Warszawa...

Pedzit ku miastu, co chwila potykajac si¢ na zwatach $niegu.

% ok sk

Byto juz dobrze po pétnocy, gdy Wik zadzwonit do bramy domu. Str6z otworzyt i nie
poznal dobrze mu znanego lokatora. Skarski cigzko drapat si¢ po schodach do mieszkania i w
palcie ociekajacym woda padt na skorzany fotel. W pierwszej chwili przerazit si¢ — naprzeciw w
lustrze ujrzat Smiertelnie blada twarz zupehie obcego cztowieka. Z uwaga zaczat Skarski §ledzi¢
nieznajomego w lustrze. Powoli poznat siebie. Zdziwilo go ogromnie, Ze zamiast kotnierzyka ma



jakas biala, zmigta szmat¢ zawinigta naokoto szyi. Jeszcze wigcej zdziwity go kosmyki zbitych
wlosow, z ktorych obficie sptywata na kotnierz palta woda.

— Ja, czy nie ja? — ustawicznie stawiat sobie pytanie.

Ciepta temperatura pokoju zaczeta powoli przy wraca¢ mu przytomnos¢. Jak w przetarte]
tafli zapylonego zwierciadla, zaczety powoli w jego glowie wyrazniej wystgpowac obrazy
dzisiejszej nocy. Mysli jego pracowaty coraz sprawniej i lepiej, az zaczety nizac si¢ na sznurek
logiki.

— Muszg poczeka¢ kilka dni w Warszawie, aby zrozumie¢ t¢ tragiczna sceng — myslat
juz w petni $wiadomosci. — Zaraz rano napiszg list do Mertingerowej i wnios¢ na r¢ce ministra
prosbe o dymisjg. Potem wyjade z Warszawy — ale gdzie? — Moze do Francji.

Wik wstat wreszcie z fotelu, z trudem zdjal przemoczone palto, mokry kohierzyk,
ubranie. Cicho wsunal si¢ do 16zka, zgasit $wiatlo. Sen jednak nie chciat przymkna¢ mu powiek.
Zapalit $wiatlo, ubrat ciepta pizame i powoli mierzyl krokami pokd;j.

— Teraz, zaraz napiszg list, bo kto wie, czy rano bedg w petni zmystow — chtodno juz
rozumowat.

Usiadl przy biurku; reka jego szybko posuwata si¢ po papierze, jakby nie mogac nadazy¢
gwaltownemu naplywowi mysli. Wik pisat:

Szanowna Pani!

To co uwazata Pani za krotki i moze malo ciekawy flirt karnawatowy — to dziwny w sercu
i duszy mojej wywotato posiew. Kocham Paniq!!

Nie mysl Pani, ze mitos¢ moja jest tq egzaltowanq rosling, wychowanq w sztucznym cieple
i chorobliwej atmosferze salonow; jest uczuciem gltebokim, jakie rozwing¢ sie moze tylko w duszy
czlowieka niezepsutego, ktory duzo romantyzmu ukrywat pod maskq ironii z tej tylko przyczyny,
ze romantyzm jest dzis niemodny i mégthy wydaé sie Smieszny w Scianach salonéw. Smiesznosci
zas batem sie wiecej, niz czegokolwiek innego.

Mitos¢ mojq ukrywatem diugo i batem sie jq Pani wyznac — nie wiedziatem bowiem, jak
zostanie przyjeta. — Wysmianie mego uczucia mogto mnie ztamaé. Uwazatem, zZe spetnienie
pierwszego Pani kaprysu zblizy nas. Zamiast czerwonego btazna, odkrylem jednak w garderobie
kabaretu ruine mego szczescia, rumowisko mych marzen i planow przysztosci. Cheé spetnienia
kaprysu Pani pociggneta jeszcze jednq, i to o wiele wiekszq dla mnie tragedie: utrate tej, ktorq
kocham.

Listem tym zegnam Paniq prawdopodobnie na zawsze.

Od chwili wystania listu rozpocznq sie dla mnie dnie ciezkie i twarde. W ciemnq
przysztos¢ niose jednak jeden malutki promyk szczescia: — obraz Pani takiej, jakq po raz ostatni
Ja widziatem — z tym dziwnym wyrazem zmeczenia na cudnej twarzy, z tym promykiem sympatii
dla mnie, jaki zajasniat w oczach Pani, tam w tym zimowym ogrodZzie...

Wik skrupulatnie ztozyt papier, wsunat do koperty i wypisat na niej adres pani Hali
Mertinger.

Drugi list byt znacznie krotszy — Wik pisat go jak cztowiek w pelni wtadania swymi
nerwami:

Wielce Szanowny Panie Ministrze!



Dziwny, a dla mnie bardzo tragiczny splot wypadkow, zmusza mnie do bezzwlocznej
rezygnacji z zajmowanego stanowiska. Tajemnicze powody rezygnacji i oryginalny termin prosby
o zwolnienie zechce Pan Minister usprawiedliwi¢ ogromem nieszczescia, jakie niespodzianie na
mnie sie zwalito. Dziekujqc za zawsze mi okazywanq zZyczliwosé i pobtazliwosé w stuzbie,
przesytam wyrazy glebokiego szacunku

Wiktor Skarski

Po napisaniu obu listow Wik odetchnat z ulga. Jakby olbrzymi cigzar spadt mu z serca.
Mysli jego przestaty nareszcie krazy¢ kolo tragicznego zaj$cia w garderobie, zaczgly pracowac
nad tym, w jaki spos6b powiadomi¢ brata o swych nieodwotalnych postanowieniach. Wik
zanadto kochatl Jozefa, by cisna¢ mu, na glowg od razu, jak grom, nieszczgsna wiadomos¢.
Zdawat sobie doktadnie sprawg z tego, ze Jozef wszystko mu wybaczy, wszystko zrozumie, ale
nie chciat serca jego zanadto krwawi¢. — Wik z gory postanowil, ze zatai przyczyny swojego
nagtego wyjazdu i dymisji. Upewni Jozefa, ze nic nichonorowego nie popehit, ze zadnej plamy
na nazwisku Skarskich nie zostawia. Domysty za$ J6zefa obracac si¢ bgda przypuszczalnie koto
jakiej$ tajemniczej tragedii sercowej, ktora on Wik rzekomo w ostatnich dniach przezyt.

Okoto godziny 6smej rano Skarski zadzwonit na shuzaca. Dowiedziat sig, ze Jozef'i
Wanda czekaja na niego juz ze $niadaniem. Stuzacej wydatl polecenie natychmiastowego
odniesienia obu listow — sam wszed! do jadalni.

Wanda wiasnie nalewata kawe do filizanek. Zaledwie spojrzata na brata, nie mogta
powstrzymac¢ okrzyku przerazenia.

— Wik, ty chyba cala noc nie spates?

— Rzeczywiscie niezbyt dobrze si¢ czujg, dzi$ nie pdjde do biura, glowa mnie boli, 1
trochg przykrych wiadomosci zwalito si¢ na mnie, ale to drobiazg, przejdzie...

Jozef odlozyt gazetg poranng i uwaznie spojrzal na brata. Wik w istocie byl $§miertelnie
blady, pod oczyma rysowaly si¢ giebokie czarne cienie, oczy tylko wyrazaty spokdj.

Wanda szczerze zaniepokoila si¢ bratem.

— Wik, ja zaraz zadzwonig po lekarza... wygladasz, jakbys$ przeszedt cigzka chorobg.

— Ale nie potrzeba, Wandeczko, przejdzie, zaraz przejdzie, po potudniu ani $ladu
choroby nie bedzie.

Nagle wzrok Wika padt na zlozona gazetg. Na pierwszej stroni¢ wyczytat wydrukowany
olbrzymimi literami tytul:

Tajemnicze morderstwo w kabarecie

Zasztyletowanie czerwonego blazna

Pokoj zawirowat mu w oczach. Nie mogt w zaden sposéb oderwac oczu od tego
sensacyjnego tytuhu. Litery raz wirowaty, to zndw skakaty mu przed oczyma, co chwila zas
zmienialy swa barwe z czarnej w krwawo-szkarlatna, to znéw tak drazniaco zielona, ze Wik
musiat opusci¢ powieki, bo od tej zieleni czut b6l w gatkach ocznych.

Sniadanie przeszto w przykrym milczeniu. Jozefi Wanda milczeli, odczuwajac



intuicyjnie, ze jakie$ wielkie nieszczescie musialo brata dotkna¢. Sniadanie dobiegto wreszcie do
konca, Wik wstat i poprosit brata do swego pokoju.

Gdy znalezli si¢ sami, starajac si¢ swemu gltosowi nada¢ ton jak najwigkszego spokoju,
Wik zaczal przygotowana w czasie bezsennej nocy rozmowe.

— Wierzaj mi Jozefie, ze nie tylko gleboki szacunek i wdzigczno$¢ zywig dla ciebie w
swym sercu, ale i mito$¢ jakby synowska. Dzi$ chyba wigcej niz kiedykolwiek odczuwam, ile
mam tobie do zawdzigczenia. Ty mnie wychowales, ty tozyles ze swych ubogich zarobkow na
moje studia, ty z ojcowska pobtazliwoscia przyjmowales w dodatku jeszcze na siebie
konsekwencje moich lekkomyslnych krokéw. Dla mnie i dla Wandy zapartes sig siebie samego,
wyrzektes si¢ wlasnego ogniska domowego. Wszystko to wiem, zdaj¢ sobie sprawe z ogromu
twych ofiar i poswigcen i dlatego wolatbym nie dozy¢ dzisiejszego dnia i tej chwili, w ktorej
muszg gieboko zrani¢ twe serce i zburzy¢ gmach tych nadziei, jakie z moja osoba wiazates...

Tu glos mu si¢ zatamat i Wik zaczat szlocha¢ jak dziecko. Jozef przybladt, czut, ze
wkroétee silny cios w niego uderzy. Twarz jego wyrazala rezygnacje, tylko w duzych, wyrazistych
oczach przebijata si¢ trwoga o los brata. Wik jeszcze nigdy tak powaznie nie przemawiatl, a jego
ptacz wskazywat, ze istotnie dotkngto go wielkie i cigzkie nieszczgscie.

Po chwili Wik opanowat atak ptaczu i mowit:

— Wielkie dotknegto mnie nieszczgscie. Z duszy i serca cheialbym je przed toba Jozefie,
jak przed ojcem wyjawi¢, ale niestety kilka drogich mi 0s6b jest zamieszanych w te sprawe,
ktérych tajemnicy muszg strzec jako czlowiek honoru. Nie posadzaj mnie o brak zaufania, bo
ufam ci bezgranicznie, ale zwigzane mam rece i1 zakneblowane usta. Do pracy, ktora tak lubitem,
nie mogg wrocic, i dzis rano wniostem prosbe o dymisje. W ciagu kilku dni musz¢ wyjechac za
granic¢. Funduszow wielkich mi nie potrzeba. Im cigzej bgdg tam pracowat na kawatek chleba,
tym lepsza bedg miat sposobnos$¢ zapomnienia... To wszystko Jozefie, co ci moge powiedziec.

Nowy atak przerwat mu dalsze stowa.

Jozef ukryl twarz w dloniach. Stowa brata uderzyty go, jak cigzki obuch, w glowe. W
pokoju panowala cisza przerywana tylko od czasu do czasu glgbokim szlochem Wika.

Po dtuzszej dopiero chwili Jozef oderwat dionie od twarzy. Twarz byta kredowo biala,
usta drzaty nerwowo. Ten zrownowazony, niezwykle spokojny cztlowiek zmagat sig¢ z soba, starat
si¢ opanowac swoje nerwy, zdusic¢ bol i zal.

Po chwili milczenia Jozef wstal z fotela, podszedt do okna, mocno opart cigzaca mu
glowe na chlodnej, wilgotnej szybie. Jego oczy slizgaty si¢ po zasniezonych dachach sasiednich
domow. Nie patrzac na Wika, Jozef mowit jakby sam do siebie:

— Tak, i to jeszcze muszg przezy¢. Gdy uwazalem, ze blisko juz jestem nagrody za trud i
poswigcenie, widzg, ze ziemia usuwa mi si¢ spod nog... Trudno... Myslatem, ze dalszy los Wandy
wkrotce nie tylko moje barki obciazy, widzg jednak, ze moje zamki w proch sig rozsypuja...
Trudno, trzeba wytrwa¢. I wytrwam. Nie bedg zadat od ciebie, by§ wyspowiadat si¢ ze swej
tajemnicy, skoro zastonite$ si¢ obowiazkiem dyskrecji koniecznej dla innych. Jedno tylko
chciatbym mie¢ od ciebie zapewnienie: czy dobrze zastanowite$ sig, zanim prosbg o zwolnienie
ze shuzby przestates do ministerstwa? Czy dobrze wszystko przemyslates, zanim postanowites
opusci¢ Warszawg i udac si¢ zagranicg, palac wszystkie mosty za soba?

— Przemyslalem wszystko i innych drog wyjscia nie mam — cicho i stanowczo
odpowiedziat Wik.

— W takim razie moje rady sa zbgdne.

Jozef stal jeszcze chwilg przy oknie, potem wolno ruszyt ku drzwiom. Twarz jego
wyrazata bol. Wysoka, smukta posta¢ zgigta si¢ jak pod brzemieniem zbyt wielkiego cigzaru,
krok jego byl chwiejny i niepewny jak krok starca. Cicho zamknat za soba drzwi.



Wik rzucit si¢ na 16zko, wcisnat glowe w poduszki i spazmatyczny ptacz dlugo wstrzasat
jego ciatem.

Atak placzu i straszne przezycia ostatniej nocy wkrotce wyczerpaty jego mlody organizm.

Wika ogarnat kamienny sen.



V1

STRASZNA WIADOMOSC

Pani Hala spata. Cigzkie jedwabne zaluzje pograzyty jej buduar w zupelnym mroku.
Bojac sig, by $wiatto dzienne nie zaklocilo jej snu, pani Hala kazata wczoraj oprocz zaluzji
jeszcze cigzkimi portierami przystoni¢ szyby okienne. Troska pigknej pani o wypoczynek byta
zupemhie zrozumiala, onegdaj byta do pdznej nocy na balu u Kleskich, wczoraj z Lotkiewiczami
w Wielkim na premierze Pana Twardowskiego, p6zniej z nimi na kolacji w Europejskim i
wracajac do domu, czula sig¢ szalenie zmegczona. Zmgczenie to fatalnie odbilo sig na jej cerze i na
oczach. Skora na skroniach nieco przyzotkta, w biatkach oczu zauwazyta dwie cieniutkie krwawe
zylki. Pani Hali zalezalo za$ specjalnie na tym, by dzi§ dobrze wyglada¢ — w poludnie miata sig
widzie¢ z Wikiem Skarskim u Lourse’a, wieczorem miala by¢ na dobroczynnym balu w sali
pompejanskiej w kostiumie bergere. Rotmistrz Marchwicki juz od kilku dni dopytywat si¢ Belci
Lotkiewiczowej, czy Hala na tym balu bgdzie. Pigkna pani czula, Ze ten $mieszny, a taki fadny
chlopak, szaleje za nig. Wiedziala, ze i Wik bedzie. Chciata ich obu mie¢ razem, chciata wykazac
Lotkiewiczowej, ze Wik bezwarunkowo jest pigkniejszy, ma o wiele wigcej rasy niz Marchwicki,
a przede wszystkim nie tylko pigkne, ale madre i inteligentne oczy.

Pani Hala czuta jednak, ze bal w sali pompejanskiej nie bedzie dla niej clou w
tegorocznym karnawale — najpierw te $lady zmgczenia, ktdre, kto wie, czy znikng zupetnie do
wieczora, potem ta przekleta peruka... Karol zamowit dla niej bialg peruke w Paryzu. Przesytka
przyszta, ale peruka w kilku miejscach byla rozfryzowana. Pani Hala oddata ja do Mieczystawa,
by loki poprawit. Peruke¢ przyondulowano tak fatalnie, ze wygladata jak poirytowany pinczerek.
Az sptakala si¢ pani Hala wczoraj, widzac tak ordynarng i bez gustu zrobiona ondulacjg. Co
gorsze, Lotkiewiczowa radzita odda¢ perukg do Ewarysta, a nie do Mieczystawa, pani Hala
uparta si¢ i teraz ma za swoje... Nawet pokojowka Felka do lez si¢ usmiata z tych pudlich lokow.

Mysl o fatalnej robocie fryzjera bylaby zupehie spgdzita sen z oczu pani Hali, gdyby nie
wspomnienie balu u Kleskich i ten kochany Wik, ktéry wczoraj z pewnoscia cala noc latal, by
dowiedzie¢ si¢ co$ o czerwonym blaznie. Mysl o Wiku, drepczacym cata noc za jakims
czerwonym blaznem wydawala si¢ tak zabawna pani Hali, Zze zapomniata o peruce i zasngta
mocno i gigboko z lekkim usmiechem na pigknej twarzy.

Byla godzina dziewiata rano, gdy ktos$ silnie zadzwonil do mieszkania panstwa Karolow
Mertingerow. Lokaj otworzyl 1 byl niezmiernie zdziwiony, widzac w drzwiach olbrzymiego
wzrostu mgzczyzng w mundurze komisarza policji.

— To pewnie wedle corki stroza — pomyslat zaklopotany lokaj.

Komisarz policji wszedt do poczekalni.

— Czy pan Karol Mertinger w domu?

— Nie ma — odpowiedziat shuzacy — ale pewnie jest w banku przy ulicy Senatorskie;j.

— A pani Mertingerowa?

— Pani jest, ale $pi.

— Prosz¢ obudzic.



— Kiedy pani budzi¢ nie wolno, a poza tym, co ma nasza pani z policja?

— Proszg zbudzi¢! — tubalnym glosem rozkazat komisarz.

Lokaj podrapat si¢ w glowe, w takiej sytuacji nigdy nie byt.

— Niech pan poczeka — niech¢tnie odburknat komisarzowi i powoli powlokt si¢ do
kuchni, by z Felka t¢ delikatna sprawe zatatwi¢. — Moze tam i stary co$ wyskrobat... Mato to
dolaréw 1 paska chodzi po ulicach... Licho wie, moze i naszego starego co$ pociagngto i teraz
chca go wdusi¢ do paki — myslat Stefan, wlokac si¢ do kuchni.

Narada z Felka i kucharka trwata do$¢ dtugo, zanim pokojowka zdecydowata si¢ wejs¢ do
buduaru pani Hali.

Cicho jak kot stapata pokojowka po migkkim dywanie, bez szelestu rozsungta cigzkie
portiery, podniosta zaluzje i wpuscita do pokoju snop promieni jasnego, zimowego stonca. Zlote,
cieple promienie spadty na t6zko, na koronkowa posciel, na twarz $piacej. Pani Hala nie
przebudzita sig. Felka stangta blisko t6zka, delikatnie nachylila si¢ nad swoja pania.

— Proszg pani, jaki$ komisarz policji w bardzo pilnej sprawie chce z paniag pomowic.

Pani Hala teraz dopiero otworzyta oczy. Nie rozumiala jeszcze, co do niej Felka mowi.
Skrzywila si¢ niecierpliwie.

— Ach, Felka, jaka ty jestes$ niezreczna, budzisz mnie tak wcze$nie. Wyraznie mowitam,
ze dopiero o jedenastej mozesz wejs¢ do pokoju. Jesli przyszedt kto$ z policji, to moze do pana,
ale nie do mnie. Doprawdy, ze ciebie trudno czego nauczyc.

— Kiedy proszg¢ pani naszego pana znoéw cata noc w domu nie byto. Jak wyszedl wczoraj
w potudnie, to dotychczas go nie widzialam. Komisarz policji mowi wlasnie, ze do pani ma pilny
interes.

Sercem pani Hali targnat jaki§ dziwny niepokoj. Szybko zerwala si¢ z t6zka. Felka podata
jej bialy koronkowy szlafroczek, ubrata pania w ponczochy i ranne pantofle. Pani Hala siadta
przed lustrem, kazala sobie upia¢ wlosy, sama przypudrowata twarz, poczernita brwi i rz¢sy.
Zanadto byta kobieta, by nawet komisarzowi policji pokazaé si¢ bezposrednio po zakloconym
$nie.

Dhugo musiat komisarz Borewicz czeka¢, nim poproszono go do salonu.

— Najmocniej pania przepraszam, ze o$mielilem sig o tak wczesnej porze prosi¢ o chwilg
rozmowy. Obowiazki policji sa jednak przykre... Chciatem pania zapyta¢, kiedy wczoraj po raz
ostatni widziala pani m¢za, bo od stuzby zdotatem sig juz dowiedzie¢, ze pana Mertingera cata
noc w domu nie bylo.

— Woczoraj jadtam razem z m¢zem obiad. Po poludniu maz wyszedt do banku,
wieczorem bylam w teatrze i m¢za nie widziatam, ale przepraszam pana, do czego potrzebne sa
panu te informacje?

— Chcg ustali¢, czy cztowiek, ktorego dotkngto nieszczgsécie wezoraj w kabarecie Zioty
Ptak, jest rzeczywiscie m¢zem pani.

Pani Hala przybladta.

— Nieszczgscie... ale czy panowie si¢ nie myla... Panie komisarzu, prosz¢ mi cata prawde
powiedziec. Jestem przygotowana na wszystko... Czy maz mdj popehit jakis czyn wystepny?

— Nie.

— Czy zyje?

— Nie zyje.

Pani Hala zerwala sie z fotela, thumiac reka bicie serca.

— Alez mdj maz byt zupetie zdrow, nigdy nie chorowal, wigc skadzez ta nagta $§mierc?

— Maz pani zostat zamordowany.

— Jezus, Mario!!! — przez kogo??



— Wiasnie, ze sprawcy nie znamy i staramy si¢ go odszuka¢. W wyszukaniu mordercow
moze by¢ nam pani bardzo pomocna i dlatego prosz¢ pania o zdobycie si¢ na chwilg rOwnowagi i
spokoju. Chceg od pani otrzymac kilka informacji. Czy maz pani czgsto przebywat wieczorami
poza domem?

Pani Hala padta na fotel. Dluga chwila uptyngta, zanim zdobyta sig na tyle rOwnowagi, by
moéc odpowiedzie¢ na pytanie.

— Bardzo czgsto, prawie codziennie. Fakt, by maz spedzil wieczor w moim towarzystwie
w domu, nalezat od lat kilku do rzadkos$ci. Wieczory spedzatl albo w banku, albo w klubie
mysliwskim, albo...

— Albo?

Pani Hala spuscita powieki.

— ... albo u swojej przyjaciotki.

— Czy mogtaby mi pani podac kilka szczeg6tow o przyjacidtce mgza? Rozumie pani, ze
nie jest to prywatna ciekawos$¢, jedynie che¢ wytropienia mordercow zmusza mnie do stawiania
tak niemitych pytan.

— Owszem. Przyjaciotka meza przed dwoma jeszcze laty byla maszynistka w jego
banku. Pokazywano mi ja w teatrze i na ulicy. Jest to mtoda, przystojna dziewczyna o mato
inteligentnym, za to bardzo wyzywajacym typie. Ubiera si¢ bardzo dobrze, czgsto widywatam ja
w towarzystwie jakiej$ staruszki prawdopodobnie matki. Wiem, ze maz wynajat i umeblowat dla
niej jakie$ duze mieszkanie przy Jasnej. Nazywa si¢ podobno Zofia Potoralska. Wigcej nic nie
wiem w tej sprawie, a zrozumie pan komisarz, ze zbytniej ciekawo$ci w tym kierunku nigdy nie
objawiatam.

Komisarz Borewicz sktonit glowg na znak zrozumienia.

— A nie wie pani, czy panng Potoralska laczylo coskolwiek z kabaretem, teatrzykiem,
baletem, czy w tych sferach miata ona jakie§ znajomosci?

— Tego nie wiem.

— A czy nie styszata pani przypadkiem, by maz w zdobyciu wzgledoéw panny
Potoralskiej, natknal si¢ na jakiego$§ zazdrosnego rywala lub méciwego brata?

— Nie styszatam.

— A teraz jeszcze jedno przykre pytanie, ktore niech pani usprawiedliwi moim
obowiazkiem urzg¢dnika §ledczego. Czy nikt z powodu zazdros$ci o pania nie targnat si¢ na zycie
jej meza?

— To wykluczone!!!

Komisarz Borewicz nie spuszczat oczu z pani Hali, badajac, jakie wrazenie wywota na
niej to pytanie. Pani Hala zniosta je spokojnie i zaden nerw jej twarzy nie drgnat.

— Konczg juz obowiazki inkwizytora i proszg¢ o odpowiedz tylko na to ostatnie pytanie:
czy wydaje si¢ pani mozliwe, by jej maz wieczory spedzat w Ztotym Ptaku i wystgpowal na
scenie jako czerwony btazen, tajac to przed pania i otoczeniem.

— Uwazam to za zupelny absurd, przede wszystkim Karol byt zamoznym czlowiekiem i
nie miat potrzeby zarobkowacé na scenie, Poza tym maz moj nie byt ani dowcipny, ani nie
posiadat glosu, gra¢ nie umiat na Zadnym instrumencie. A zreszta w tej chwili przypomniatam
sobie fakt, ktory zupetnie zbije panskie przypuszczenie: przed kilku dniami bytam wraz z m¢zem
i panstwem Druskimi na wystgpie czerwonego btazna. A rozdwojenie osoby jest chyba
niemozliwe...

— A jak zachowywat si¢ maz pani w chwili wystepu czerwonego btazna? Czy nie byt
zdenerwowany?

— Nie. Jak zwykle w teatrze, spal...



Komisarz Borewicz pozegnal panig Mertingerowa, dzigkujac za informacje.

Na odchodnym zapytat, czy ciato zabitego ma by¢ przewiezione do domu, czy tez do
jednego z kosciolow lub kaplic. Pani Mertinger obiecata wydac¢ telefonicznie swe dyspozycje...

Po wyjsciu komisarza policji pani Hala przeszta do pokoju meza. Dziwne przezywata
wrazenie, nie mogta sobie uswiadomié, czy wizyta komisarza policji i straszna wiadomo$¢ o
morderstwie byta halucynacja czy jakim$ dziwnym snem, czy tez rzeczywistoscia.

Najwigcej zdziwito pania Halg, ze po rozmowie z komisarzem czuje, Ze straszna
wiadomos¢, ktora tak ja w pierwszej chwili przerazila, nie wstrzasngla nig az tak gieboko, jakby
wstrzasna¢ powinna. Pani Hala byta przerazona, ale to nie przeszkadzato jej mysle¢ chtodno
nawet o drobiazgach. Pani Hala przypominata sobie nawet, ze przerwano jej sen. Swiadomos¢
tego wywotata w niej uczucie zmgczenia. Potozyla sig¢ na otomanie, przykrytej puszystym futrem
biatego niedzwiedzia. Przez chwilg probowata nawet zasna¢, po kilku sekundach uswiadomita
sobie, ze nie ma potrzeby spac¢ i dba¢ o swoj wyglad, bo ani do Lourse’a, ani na bal do hotelu
Europejskiego p6js¢ nie moze, bo od dzi$ dnia jest wdowa...

I znéw zdawalo sig pani Hali, ze $ni.

— Jestem wdowa, jestem wdowa... — powtdrzyta kilkakrotnie glosno, chcac w ten
sposob skonstatowac, ze nie $ni. Glos swoj styszata wyraznie, wykonata kilka ruchow reka, z
ktérych dokladnie zdawata sobie sprawe, wige doprawdy to nie byt sen...

Pani Hala zaczg¢ta przede wszystkim zastanawia¢ si¢ nad tym, dlaczego po stracie mgza
nie ptacze, dlaczego nie rozpacza i nie czuje si¢ nieszczgsliwa?

Ogromnie tatwo znalazta odpowiedz na to pytanie.

Wyszta za maz za bogatego Mertingera, poniewaz wiedziata, ze on otoczy ja zbytkiem. W
chwili gdy Mertinger o$wiadczyt sig o nia, nie kochata nikogo, zadnej wigc walki psychicznej nie
potrzebowatla z soba stacza¢. Mgza rowniez nie kochata. Wychodzac za maz byta pigkna, nie
posiadata jednak zadnych kwalifikacji ani na Zzong, ani na kochanke. Sprawy gospodarstwa
domowego byly dla niej obojgtne i niechgtnie zajmowala si¢ nimi, rozmowy z mg¢zem o jego
spekulacjach finansowych nie interesowaly ja zupelnie, zreszta byly to zbyt trudne tematy dla jej
umyshu i meczyly ja szybko. Pieszczoty przyjmowata poczatkowo z jednakowym usmiechem,
pdzniej z jednakowym grymasem niezadowolenia, nie odczuwajac w nich przyjemnosci. Czgsto
zazdro$cita przyjaciotkom temperamentu i zmystowosci. Cheiata w sobie to samo odnalez¢ czy
wyrobi¢, cheiata dojs¢ do tego, zeby dla pieszczoty meza lub dla zdobycia kochanka by¢ zdolna
do ofiar, do rezygnacji z wygod i dobrobytu. W zaden sposob na dnie duszy i serca nie mogta
znalez¢ takiej iskry, ktora by data si¢ rozdmuchaé w ogien. Probowata lektura rozbudzi¢ swoje
zmysty, czytala dziesiatki bezwarto$ciowych romansow francuskich, bezwarto$ciowych, ale
bogato wydanych, nowel i powiesci najmodniejszych zagranicznych propagatoréw pornografii,
sama prosila me¢za, by oprowadzat ja po przybytkach podkasanej muzy, az jej si¢ to wszystko...
znudzito.

Karol po roku zniechgcit si¢ do zony, szukat ujscia dla swego temperamentu poza
domem. Pani Hala byla z tego zadowolona, uwalniato ja to od roli ofiary. Jesli istniata jakas mata
doza energii i temperamentu w pani Hali, to ta objawiata si¢ jedynie w salonie Zmigrydera lub
Hersego, gdy kombinowata z dyrektrysa nowa sukni¢ balowa, ptaszcz lub kostium. Bal, raut czy
spacer stanowily dla pani Hali tylko wtedy atrakcje, gdy wiedziata, ze nowa toaleta potrafi
wznieci¢ zazdro$¢ swych przyjaciotek, a u me¢zezyzn podziw dla swej elegancji i dobrego smaku.

Po kilku latach w usposobieniu pani Hali zaczg¢ly jednak zachodzi¢ pewne zmiany.
Atmosfera salondw i sal balowych zaczgta ja ciagna¢ sama przez si¢. Gdy maz zazadat, by w
swoich salonach urzadzata five o’clocki i rauty, pani Halina ch¢tniej zgodzita si¢ na t¢
propozycjg, anizeli nawet maz tego oczekiwat.



Mtoda, pigkna Zona bankiera byta na kazdym balu, raucie czy koncercie oblgzona przez
mezezyzn. Ten, krgcacy si¢ obok niej korowdd czarnych frakow, sprawiat jej satysfakcje,
pozwalal tryumfowac nad przyjaciotkami, odbiera¢ zazdrosne spojrzenia innych, mniej
szczg$liwych, kobiet. Pani Hala chciata korowdd ten jeszcze bardziej zwigkszy¢ i na dlugo przy
sobie utrzymac, starata si¢ by¢ uprzejma, dowcipna, interesujaca, pozwalala nawet na §miale
dwuznaczniki, na wyrazne niedomoéwienia... Powoli, w ogniu flirtu, w szepcie zwierzen w pani
Hali zaczynala budzi¢ si¢ kobieta. Karol Mertinger nie zastanawiat si¢ nad tymi zmianami w
usposobieniu zony. Doskonata konstelacja dla intereséw walutowych pochtaniata catkowicie jego
uwagg, a poza tym z gory miat juz urobione przekonanie, ze tylko poza domem moze znalez¢
odpowiednia dla swego usposobienia kochankg.

Korzystajac z olbrzymiej swobody, pani Halina coraz czg$ciej wracata do domu ze
wspomnieniem milej rozmowy z tym lub innym mlodym cztowiekiem, coraz czg$cie]
zatrzymywata w swej pamigci sylwetke ktoregos$ z sympatycznych adoratorow.

W tym czasie poznata Wika Skarskiego. Wik mogt si¢ podoba¢. Nie tylko warunki
zewngtrzne jednaty Wikowi sympati¢ kobiet, a umiat on by¢ raz powsciagliwy, raz bra¢ kobiety
na t¢ umiarkowana nonszalancjg¢, czasem cynizm, a czasem nawet na romantyzm.

Dalej, Wik cieszyt si¢ wsrod kobiet opinia bardzo dyskretnego mtodego cztowieka, co
stanowi najlepsza rekomendacj¢ na kochanka.

Wspomnienie Wika, ostatnia zabawa u Kleskich skierowaly mysli pani Hali ku Ztotemu
Ptakowi i tragedii Karola. Pani Hala chciata wsta¢ i telefonicznie wezwac¢ do siebie prokurenta
banku meza i siostrg, by z nimi omowi¢ szczegodty pogrzebu i stan interesow, w jakich maz ja
pozostawil, gdy do pokoju weszta pokojowka, niosac $niadanie. Na tacy lezat list. Pani Hala
szybko przedarta kopertg i przeczytata nerwowo skreslone na arkusiku litery. List pisany byt re¢ka
Wika. Szybko przebiegala oczyma po bialej kartce papieru, wreszcie list wypadt jej z reki, pani
Hala ukryta twarz w poduszkach i spazmatyczny ptacz wyrwat sie z jej krtani...



vil

SLEDZTWO SIE RWIE

Prokurator Glinski siedziat w swym glebokim fotelu, patrzac odruchowo na stos akt,
spigtrzonych w nietadzie na olbrzymim biurku. Oczy jego wyrazaty glgbokie zamyslenie.

Mysli szybko biegly po rozlicznych torach i drogach, ktére swdj poczatek braly z
cieniutkiego pliku akt, na ktorych jak na zto$¢ wesoto igrat jeden, odczepiony od catego snopa,
promien zimowego stonca.

— Rzeczywiscie, diabelnie powiklana sprawa — powtarzal prokurator, gladzac si¢
nerwowo po doskonale wyczesanych, 1$niacych jak czarny plusz, wtosach. — Dia—bel-nie
trudna!

Wzrok prokuratora padat nie wiedzie¢ ktory juz raz na zielona oktadke z nic nie mowiaca
sygnaturg i kaligraficznym napisem: Sprawca nieznany. Nie wiedzie¢ ktory juz raz Glinski
odczytywal sadowy wywod ogledzin zwlok zamordowanego w kabarecie bankiera i protokoty
zeznan kilku $wiadkow, ktorzy wlasciwie nic w tej sprawie nie wiedzieli.

Glinskiemu cata sprawa silnie zaczg¢ta juz dokuczaé. Kilka dni mingto od morderstwa, a
sledztwo nie dalo najmniejszego haczyka, na ktorym mozna by byto coskolwiek zaczepic.

— Nic, nic i nic...

W chwilach takiej bezradno$ci prokurator Glinski doznawat uczucia, jakby jakas
zdegenerowana zbrodnicza twarz $miata mu si¢ w oczy. Smiejaca si¢ wizja dokuczata mu w
dzien i w nocy. Gorzej — cale miasto zostalo poruszone faktem zagadkowego morderstwa w
garderobie Zlotego Ptaka, gazety na swoj sposob zaczety komentowac i rozwatkowywac
zbrodnig, codziennie kilku reporteréw dziennikarskich zjawialo si¢ u niego i w policji po
wywiad, a tu nic, nic, nic...

— Skad sig wzial Mertinger w tej przeklgtej garderobie? — kotowato ciagle w glowie
prokuratora, bo ani przez chwile Glinski si¢ nie tudzit, by bogaty bankier przybierat posta¢
czerwonego btazna.

Z osoby bogatego bankiera mysli Glinskiego przeslizgnety si¢ szybko na osobg pani Hali.
Czy bardzo ja zmartwita wiadomos$¢ o morderstwie? — myslal w dalszym ciagu. I z papierow
zaczety spogladac na niego duze, siwe oczy... Potem wylonita si¢ twarzyczka o bladej, matowej
cerze i $licznie zarysowana szyja. Obok tej pigknej twarzy zaczgla powoli wylania¢ si¢ z zielone;j
oktadki druga: mtodego, przystojnego chtopca, i upodobnita si¢ zupetie do twarzy Wiktora
Skarskiego. Ta druga twarz przychylata si¢ wolno, coraz silniej, ku twarzy pani Hali, az wreszcie
usta ich ztaczyty si¢ w dtugim pocatunku.

Glinski szarpnat sig, jak pod uderzeniem skalpelu w obolaty nerw.

Kto$ delikatnie zastukat do drzwi gabinetu. Wozny zaanonsowal komisarza policji
Borewicza. Za chwilg herkulesowej struktury komisarz rozsiadl si¢ w glgbokim fotelu. Twarz
Borewicza wcale nie jasniala zadowoleniem.

— Przynosi mi pan co§ nowego?

— Nic. Ani jednej odrobiny wiadomo$ci nie zdotatem schwyci¢. Piekielnie zamazana



sprawa. Wszystkie nasze eksperymenty tamia si¢ w ogniu prob. Ani na krok nie ruszyliSmy
naprzod.

— Najgorsze to — przerwal prokurator — ze w tej sprawie posuwamy sig ciagle tylko po
linii domystow i oprocz tego, ze wiemy, kim jest zamordowany, nie posiadamy nic pewnego.
Trudno rozwiaza¢ rownanie o dziesi¢ciu niewiadomych, a jednej tylko wiadome;j... W takim
labiryncie nigdy jeszcze nie krazytem. Przykre jest i to, Ze prasa zaczyna nas naciskac a nic
pozytywnego powiedziec jej nie mozemy... A co z psem?

— Tii — skrzywit si¢ Borewicz — Lux oczywiscie zawiodl. Za pdzno eksperyment z
psem zostal wprowadzony. W dzien morderstwa Lux byt w Skolimowie dla tropienia jakich$
bandytow. W dwa dni po morderstwie dali§my mu do obwachania r¢kojes¢ kindzatu. Matkowski
przy swoich probach daktyloskopijnych smarowat rekojes¢ proszkiem, ktoéry prawdopodobnie nie
byl bezwonny, a wskutek tego i Lux cudow zdziata¢ nie mogt. Po obwachaniu rekojesci pies jak
oszalaty puscit si¢ na ulicg. Prowadzit nas po catej Warszawie, wreszcie wbiegt do domu przy
ulicy Mitej i zaprowadzit nas do jakiego$ krawca ,,polatajki”, Zyda, ojca siedmiorga dzieci — ten
z pewnoscia tylko raz na tydzien wychodzi po zakup nici... Daliémy wreszcie psu do powachania
ubranie zabitego. Znow wodzil nas po catej Warszawie i po trzech godzinach wpadt do domu,
gdzie zamordowany mieszkal. Z psem eksperyment stanowczo spézniony.

— A jak pan komisarz zapatruje si¢ na niezgodno$¢ sladow palcow na rekojesci kindzatu
z tymi §ladami, jakie byly na drzwiach garderoby i na starej dekoracji?

— Ja sadzg, ze morderstwa dokonat ten sam czlowiek, ktory zaczait si¢ za dekoracjami i
pozostawit slad swej reki odci$nigty w pyle, p6zniej morderca pozostawit czg$¢ pytu z dekoracji
na drzwiach garderoby i $lady te byly wyraznie widoczne. Wprawdzie §lady tych palcow nie sa
zgodne ze $ladem na rgkojesci kindzatu, ale, o ile panu prokuratorowi wiadomo, rekojes¢
kindzatu jest bardzo szeroka. Morderca miat do$¢ mala i waska reke 1 nie mogt w catosci objaé
rekojesci. W chwili pchnigcia mozliwe, ze obrocil reke i w ten sposob slady palcow na rekojesci
wyszty zamazane i objetos¢ tych palcow wydaje si¢ wigksza, niz tych na drzwiach i na dekoracji.

— To tylko domysty, panie komisarzu, i nic pewnego. Ale zapomniatem si¢ spyta¢, czy
kindzat byt wlasnoscia sprawcy i czy to morderca przynidst go do garderoby?

— Wiasnie, ze nie. Kindzal jest wlasnoscia teatru i nie mozna ustali¢, czy lezal od
dhuzszego czasu w garderobie numer trzy, czy tez morderca wyniost go z rekwizytorni dla
popeiienia morderstwa. Gdyby kindzat byt wlasnos$cia sprawcy, bez watpienia ulatwiloby nam
to Sledztwo.

— Jak zapatruje si¢ pan komisarz na doktora Reskiego?

— Glowe datbym za to, ze ten czlowiek nic z morderstwem nie ma wspdlnego.

Bylismy u niego, aby poréwnac jego palce z odciskami. Sa zupelnie niezgodne. Reski
zyje ciagle w obawie, by znajomi lub prasa nie dowiedzieli sig, ze byl w dniu morderstwa za
kulisami u jakiej$ dziewczyny. Smieszny czlowiek, tak sie baé zony...

— A ta rekawiczka?

— No, ta bez watpienia nalezy do mordercy. Zreszta numer odpowiada zupetnie
wymiarowi r¢ki, ktorej odcisk mamy.

— Nie przypuszcza pan, panie komisarzu, by rekawiczka ta nalezata do jednego z
artystow, ktory bat si¢ przyzna¢ do niej, sadzac, ze to wplacze go w sledztwo?

— Bezwarunkowo nie.

— Widzg, panie komisarzu, ze pan rownie jak i ja posuwa si¢ tylko po linii domystow.
Ale c6z robi¢, sprawa rzeczywiscie poplatana i pogmatwana straszliwie. Moze jakis szczgsliwy
traf pozwoli, Ze promien §wiatta przebije te ciemno$ci. Co6z pan zamierza czyni¢ w najblizszych
dniach?



— Bede ponownie stuchat wszystkich artystow Zlotego Ptaka i caty personel techniczny.
Pierwsze przestuchanie odbyto si¢ bardzo pobieznie, moze w czasie szczegdétowych zeznan uda
mi si¢ co$ uchwycic.

— Ano, szczg$¢ Boze! — powiedziat Glinski 1 wyciagnat do komisarza rgke na
pozegnanie.

Gdy Borewicz zamknat za soba drzwi gabinetu prokuratora, wzrok Glinskiego padt znow
na zielong opraweg akt. [ znow dwie gtowy nachylone blisko ku sobie zaczety mu majaczy¢ przed
oczyma. Glinski syknat jak pod wplywem bolu, zerwat si¢ z fotela i nerwowym krokiem zaczat
mierzy¢ obszerny gabinet. Tymczasem wizja przeniosla si¢ z papier6w na ciemne obicia $cian...



VIII

PRZYKRE ODWIEDZINY

Od kilku dni cigzka mgta smutku spowita mieszkanie Skarskich. Zagadkowe troski Wika
jakby osiadlty w kazdym kacie pokojow. Zdawalo sig, ze ten smutek otulit meble, przyciemnit
koloryt §cian, zatrut powietrze. Sniadania i obiady mijaty w milczeniu, kazda rozmowa wydawata
si¢ zbyt gtosna i niepotrzebna.

Rodzenstwo Skarskich zbyt silnie byto do siebie przywiazane, by smutek i troska jednego
mogly by¢ oboje¢tne dla dwojga innych. Jozef mizernial, sie¢ zmarszczek na jego czole
zwigkszyta sig; przez kilka ostatnich dni J6zef bardziej jeszcze posiwiat. Rozesmiana,
rozszczebiotana Wanda przycichta jak trusia, tylko duzymi, czarnymi oczyma spogladata na
posgpne twarze obu braci 1 martwila sig ich troskami, cho¢ zupetnie byty one jej nieznane,
kobieca tylko intuicja odgadywata, ze nie powinna o nic pyta¢. Wiedziata, ze Wik wyjezdza
prawdopodobnie na dlugo, mozliwe nawet, ze do Warszawy nigdy nie wroci.

Przez kilka dni od chwili tragicznego zaj$cia w garderobie Wik nie wychodzit zupehie z
domu, zamykat si¢ w swoim pokoju, widocznie porzadkowal, segregowat i niszczyt swoje
papiery, bo stuzaca rano znajdowata zawsze na ziemi caty stos drobnych strzepow zapisanego
papieru. Jozef1 Wanda przekonali sig, ze Wik musi noce spgdza¢ bezsennie, bo o kazdej godzinie
w nocy $wiatlo lampy przedzierato si¢ przez nieszczelne ramy drzwi jego pokoju. Bezsenne noce,
goraczkowy bieg mysli zmienity Wika do niepoznania. Oczy jego podkrazyta niebieska
obwadka, cera, dawniej $§niada, przybrala ciemnozotta barwg, ktora jeszcze silniej uwydatniala
si¢ na niegolonej od kilku dni twarzy.

Jednego dnia Wik przecie wyszedt z domu. Dlugo bawit w miescie i wrocit w
towarzystwie jakiego$ Zyda. Wanda mimo woli podshuchata, ze Wik sprzedaje meble ze swego
pokoju. Targ trwat do$¢ dhugo. Zyd nabyt wszystko za niska cene, jednak pod tym warunkiem, ze
dopiero po uplywie pigciu dni moze meble odebrac. Po sprzedazy Wik czg¢sciej wychodzit z
domu, bawit godzing lub dwie na miescie i wracal, zamykajac si¢ ustawicznie w pokoju.

Po jednej z takich wypraw Wik wrocil do domu bardziej podniecony. W czasie obiadu
Jozef1 Wanda zauwazyli, ze mgta smutku, ktora tak ggsto zasnuta oczy Wika, zaczyna powoli sig
przeciera¢, wzrok jego zaczyna zdradza¢ dawna che¢ zycia, a wolno zapalajace si¢ w oczach
iskierki zaczynaja wrozy¢ budzenie si¢ dawnej energii.

Tanagla zmiana usposobienia Wika stata si¢ zarazliwa i dla otoczenia. Jozef stat si¢
rozmowniejszy, wyraz trwogi i oczekiwania w oczach Wandy znacznie przygast, a raz nawet, w
czasie obiadu, Wanda glosno si¢ rozesmiata, wywolujac tym zdziwienie obu braci. Tak dawno w
tych $cianach nie rozbrzmiewatl §miech, ze zdawalo sig, iz zamarl on na zawsze.

Po obiedzie poprosit Wik brata o chwilg rozmowy.

— Dziwisz sig, Jozefie, widzac mnie nieco bardziej ozywionego. Muszg ci zdradzi¢, co
wplyneto na t¢ zmiang usposobienia. Otdz paszport zagraniczny juz mam w kieszeni, gotowka,
jaka uzyskatem ze sprzedazy mebli, wystarczy mi przynajmniej na cztery miesiace skromnego
zycia. Napisatem do jednego ze swych dawnych kolegow, ktory bawi obecnie w



Konstantynopolu, list z prosba, by wyszukat mi tam jakas posadg. Dzi$ juz otrzymatem poczta
dyplomatyczna odpowiedz. Posada dla mnie si¢ znajdzie i to nie na najgorszych warunkach. Za
dwa dni chcg wyjecha¢ do Konstantynopola przez Czerniowce i Bukareszt.

Jozef westchnat cigzko, widocznie innej spodziewal si¢ wiadomosci.

— Jesli wypadki zmuszaja cig istotnie do wyjazdu i to tak daleko, to jedz. Dla mego
jednak spokoju, dla spokoju Wandy proszg cig o jedno. Jesli tu, w Warszawie, odmawiasz mi
wyjasnienia powodow wyjazdu i palenia wszystkich mostow za soba, to uczyn to przynajmnie;j
tam, w Konstantynopolu. Napisz nam stamtad, co sktonito ci¢ do zburzenia calej twojej
przesztosci, do izolowania si¢ od brata i siostry, ktorzy tak ci¢ kochaja...

— Shuchaj Jozefie — przerwal mu Wik — nie zakrwawiajmy sobie wzajemnie serc.
Wierzaj, ze dzi$ potrzebuje, duzo silnej woli, energii 1 zaparcia si¢ samego siebie, by z wami si¢
rozsta¢. Wiem, ze tam, nad Bosforem, nie znajde tego ciepta, tych serc, jakie mnie tu otaczaly.
Tam w chwilach dla mnie cigzkich nie bedg widziat ani twoich dobrych, kochanych oczu, ani
kochanych oczu Wandy, ktore tyle energii i wytrwatosci we mnie wlewaty. Duzo smutnych chwil
bede musial przezy¢, zanim pogodzg si¢ z losem, moze nawet duzo tez wylejg, ktore przed
obcymi bede musiat skrywac.. Doskonale zdaj¢ sobie sprawe, ze nieludzko ciebie i Wandg
meczg, nie podajac wam zadnych przyczyn wyjazdu. Thumaczycie to z pewnoscia ucieczka. Pod
stowem honoru obiecujg ci jednak Jozefie, ze gdy przybgde do Konstantynopola, wysle do ciebie
list, ktory odstoni przed toba moja tajemnicg. Sam najlepiej osadzisz, czy mialem inna drogg
wyjscia, jak opusci¢ na zawsze lub na szereg dtugich lat Warszawe.

Dalsza rozmowa migdzy bra¢mi tyczyta si¢ szczegotow wyjazdu Wika i jego planow
pracy w Konstantynopolu.

Okoto godziny trzeciej po potudniu Jozef wyszedt z domu, udajac sig¢ do fabryki. Wik
powroécit do jadalni, zaczat przekomarzac si¢ z Wanda, chcac w niej znéw wzbudzi¢ dawne
wesote usposobienie. Wandg, ktoéra zmiana usposobienia brata wprawila poczatkowo
rzeczywiscie w dobry humor, wiadomos¢ o jego nicodwolalnym wyjezdzie znow zbita z tropu,
wreszcie cigzkie 1zy zabtysty w jej oczach. Wik zaczat ja zabawia¢ opisem Konstantynopola,
zyciem w Turcji, zaczal jej przedstawiac, jak to dobrze bedzie, gdy za rok ona z Jozefem
przyjada do tego oryginalnego miasta i tak im tam dobrze bedzie, Ze nie zechca w Zaden sposob
wroci¢ do Warszawy.

Tok opowiadan Wika przerwate$ nagle wejscie stuzacej, ktora oznajmita, ze jakis
robotnik ze Ztotego Ptaka chce koniecznie z panem Wiktorem Skarskim pomowic.

Wik przybladl, kazal wprowadzi¢ robotnika do swego pokoju.

Za chwilg w progu stanat Stanistaw, trzymajac w reku swoja kolorowa czapke z napisem.

— Uszanowanie radcy dobrodziejowi! Przyszedlem si¢ w bardzo waznej sprawie z radca
naradzic...

Wik podat mu reke, poczestowat go papierosem i przybierajac zartobliwy ton, spytat:

— Po jaka radg przyszedt Stanistaw? Jesli tylko potrafig, chetnie Stanistawowi co$
doradze.

— Radco dobrodzieju, co$ mi niepigknie wyglada ta sprawa z tym morderstwem. Policja
juz drugi raz wszystkich nas stucha. Na jutro znéw mam wezwanie, znowu me¢czy¢ mnie beda
pytaniami, a co, a gdzie, a jak? Psiewiary mato ducha z cztowieka nie wypytaja. Pierwszy raz to
ja nic nie mowitem, ze radca dobrodziej byt tam koto tej garderoby, ale jutro, to nie wiem, co
mam gada¢, czy mam wychlapa¢ wszystko przed nimi, czy nie? To s¢k i oto wlasnie radcg
przyszedtem pytac.

Wik zagryzt wargi, zdawato mu sig¢, ze wpada w jakas$ czarna, grzaska maz i jakas sita
ciagnie go coraz glebiej na dno.



— Myslatem — opowiedziat Skarski po pewnym namys$le — ze w innej sprawie
przyszliscie po radg. W tej kwestii nic wam doradzi¢ nie mogg, macie, Stanistawie, zeznawaé¢ w
policji, powiedzcie to, co sumienie wam kaze. Kazda rad¢ uwazalbym za naktanianie was do
takich czy innych zeznan, a tego czyni¢ mi nie wolno. Ale przeciez musicie mie¢ wyrobione
pewne przekonanie. I jak sadzicie, Stanistawie, czy ja zamordowalem tego czlowieka w
garderobie?

— Iii, co tez radca dobrodziej gadaja. Ani przez teb mi nie przeszto, by radca w tego
paskarza upchatl n6z jak w siennik. Do tego trzeba bylo mocniejszej reki... Znam radcg i wiem, ze
pan by muchy nie zabil, a c6z dopiero cztowieka. Tylko panie radco, co z ta policja robi¢?

Wik czul, ze w rekach tego cztowieka spoczywa jego los. Czul, ze te odwiedziny
stanowig jaki$ punkt zwrotny w jego sprawie, ze od prymitywnego mézgu tego cztowieka
stojacego tu przed nim zalezy albo otwarcie mu drogi wyjscia z cigzkiej sytuacji, albo decyzja
tego cztowieka postawi go na grzaskim moczarze, z ktdrego nog nie bedzie mogt wyciagnac.

W glowie Wika mysli zaczely tworzy¢ jakies olbrzymie kigbowisko, w ktorym juz sam
si¢ nie orientowatl. Powoli zaczat Skarski mowic¢ dale;j:

— Jesli rzeczywiscie jestescie przekonani, ze ja nie jestem morderca, w takim razie
zupehie niepotrzebnie prowadzi¢ bedziecie policje na mylne $lady, zeznajac o mojej bytnosci za
kulisami. Policja gotowa cala uwage skupi¢ na mojej osobie, a skorzysta z tego tylko wiasciwy
morderca, ktory ujdzie sprawiedliwosci. Wasze zeznania moga zaciemnic¢ sprawg, a nie
wyjasnié... Zreszta robcie, jak cheecie... zeznawajcie, jak wam sig¢ podoba...

Wik tracit rownowage, czul, ze moéwi bez zwiazku. Zimny pot oblewal mu skronie,
jedynym jego pragnieniem byto znalez¢ si¢ jak najdalej od tego miejsca i od tego czlowieka.

Stanistaw odczul, Ze jego wizyta nie jest zbyt mita gospodarzowi.

— Ja tez panie radco myslg, ze policji nie trzeba mowic¢ o wszystkim. Glowe bym dat
sobie uciaé, ze radca nikogo nie mordowal, to i po co gadaé... A jeszcze gotowi i mnie sig czepic
irzadca teatru gotow mnie na zbity teb wyla¢, ze obcych wpuszczatem... lii, lepiej zamkng gebe i
nic nikomu nie powiem, co tam, niech se sami szukaja tego cwaniaka. Przepraszam pana radce,
ze tu wlazlem z takim glupstwem, ale czlowiekowi zawsze 1zej na sercu i na zotadku, gdy sig
kogo$ poradzi. Tak i zegnam pana radcg dobrodzieja i poprosze jakiego niepotrzebnego ztotego
na papierosa..

Wik szybko wyjal z pugilaresu dziesig¢ ztotych 1 wrgczyt banknot Stanistawowi.

Po wyjsciu goscia Wanda weszta do pokoju brata, chciata dalej nacieszy¢ si¢ tak dawno
niewidzianym, dobrym humorem Wika. Przynoszac mu herbatg, prosita:

— Wik, méw mi jeszcze o Konstantynopolu, takie dziwne i tadne historie opowiadasz...

Wik nie odpowiadal. Wanda spojrzata na niego i omal nie upuscila tacy z filizanka na
ziemi¢. Wik siedzial glgboko wsunigty w fotel, oczy jego patrzyty na nia zupetnie nieprzytomnie,
jakby martwe. Wanda szybko postawila herbat¢ na biurku, podbiegta do fotela, uklgkta przed
bratem, chwycila go za rekg¢. Reka byta zimna jak 16d.

— Wik powiedz, powiedz, co sig stalo! Wik, co ci jest? Wik, na Boga! Mow, co ci jest!

Wik siedzial jak martwy w fotelu, oczy jego zdradzaly ciagle zanik §wiadomosci. Wanda
wybiegta szybko do kuchni, chcac natychmiast wysta¢ stuzaca po lekarza.



IX

PIERWSZE WYNIKI SLEDZTWA

Do patacu Paca, gdzie mieszcza si¢ biura prokuratury, zdazat szybkim krokiem pan
Michat, wlasciwie Mozes Steinberg, wtadciciel jednego z najbogatszych kantorow wymiany przy
ulicy Senatorskiej. Mimo ze silny mroz szczypat tluste 1 gtadko wygolone policzki 1 kiut ostra
igla wielkie 1 migsiste uszy bankiera, pan Steinberg spocit sig silnie. Krople potu padaty mu z
czota na I$niacy bobrowy kotnierz. Szybko wtoczyt si¢ bankier na schody, przeleciat duzy
westybul, odnalazl woZnego, wrgezyl mu bilet wizytowy z prosba, by zameldowal go
prokuratorowi Glinskiemu.

Prokurator musial by¢ tego dnia niezwykle zajety, bo po godzinnym dopiero oczekiwaniu
wpuszczono pana Steinberga do gabinetu szefa prokuratury. Bankier z jakims$ niestychanym
nerwowym podnieceniem zaczal mowic:

— Ja, panie prokuratorze, chciatbym podac kilka szczegotow w sprawie morderstwa
Mertingera, mego dobrego znajomego i przyjaciela. Otoz, panie prokuratorze, poda¢ moge, ze
tego samego wieczoru, w ktorym rozegrata si¢ ta tajemnicza tragedia w garderobie Ztotego
Ptaka, Mertinger byt u mnie. Omawiali$my kilka waznych interesow finansowych, miedzy
innymi Mertinger obiecal mi redyskont na kilka tysigcy zlotych i okoto godziny 6smej chcial sig
ze mna pozegnac. Ja 1 zona zatrzymywaliSmy go, proszac, by zostal na kolacji. Mertinger w
zaden sposob nie dat si¢ uprosi¢. Przed zona moja thumaczyt sig, ze musi by¢ w teatrze, poniewaz
z kim$ ze znajomych umoéwit sig, mnie za$ na odchodnym szepnat poutnie: Dzis wieczorem moge
przegrac¢ zaktad o piec tysiecy ztotych. Co te stowa miaty znaczy¢, tego nie rozumiem, nie bratem
ich zbyt powaznie i1 przypuszczatem, ze Mertinger chce si¢ wykpic¢, bo $pieszy si¢ do
przyjaciotki. Obecnie przyszedlem pana prokuratora uwiadomic o tych szczegotach, bo moze
akurat beda one panu potrzebne do wyjasnienia niektorych ciemnych lub niezrozumiatych
punktow sledztwa.

Glinski po tym zeznaniu bankiera przebiegat w myslach zebrane dotychczas punkty
zbrodni, starat si¢ do nich dotaczy¢ nowe, teraz naprowadzone przez Steinberga, w zaden sposob
jednak nie wiazaty si¢ one z soba, zaciemniaty jeszcze bardziej sprawg. Po chwili namyshu
Glinski zapytat:

— A czy w czasie rozmowy z panem Mertinger nie objawiat Zadnego zdenerwowania?
Czy nie odnidst pan po jego zachowaniu lub stowach wrazenia, ze wybiera si¢ on na jaka$
niebezpieczna eskapade?

— Owszem, Mertinger byt silnie zdenerwowany. Jesli przez chwilg wierzylem w zaklad,
to uwazatem, ze Mertinger prawdopodobnie po pijanemu zatozyt si¢ z kims$ o jakas powazna
kwote, a teraz nie wie, jak wylez¢ z kabaty. Wiadomos¢, jaka nastgpnego dnia rano otrzymatem,
uderzyta we mnie, jak grom z jasnego nieba...

— A jak ttumaczy pan sobie te jego stowa o wygranym zaktadzie?

— Mam wrazenie, ze zaklad ten tyczyl si¢ kobiety. Oczywiscie niczym pozytywnym
poprze¢ tego wrazenia nie mogg, ale tak mi si¢ zdawato. Mertinger byl znanym kobieciarzem,



»praca” w tym metier byla jego jedynym sportem. Zreszta nie wiem nic pewnego.

— A czy nie wiadomo panu, z kim Mertinger zatozyl si¢ o te pig¢ tysigcy ztotych?

— Wilasnie, ze nie wiem, staralem si¢ dojs¢, jednak bezskutecznie. Uwazam, ze gdyby
dalo si¢ wyjasni¢, z kim Mertinger si¢ zatozyl i o co, to tajemnica tego morderstwa za jednym
zamachem bytaby wyjasniona.

— Hm, mozliwe... Czy poza tym nic panu w tej sprawie nie wiadomo?

— Nic wigcej nie wiem.

Glinski zanotowal sobie kilka szczegotow z zeznan Steinberga i pozegnat bankiera.

Zaledwie beczkowata postac¢ Steinberga znikta za drzwiami, gdy do gabinetu prokuratora
wpadt jak torpeda komisarz Borewicz. Twarz jego jasniata tryumfem.

— Mito mi donies$¢ panu prokuratorowi, ze sprawa morderstwa w garderobie numer trzy
juz jest wyjasniona i ze morderca lada chwila bedzie w potrzasku, gdy pan prokurator tylko
zechce podpisac nakaz aresztowania. A co, nie pigknie i nie chwacko si¢ spisaliSmy?

Borewicz zacieral r¢ce z zadowolenia, a oczy jego promieniaty radoscia. Mina Glinskiego
nie wyrazata zbytniej wiary w stowa Borewicza.

— Doskonale! Ale niech mi pan komisarz opowie, w jaki sposdéb wpadt pan na trop tego
draba.

— Latwiej, niz pan prokurator przypuszcza.

Borewicz wyciagnal papieros$nice, powolnym ruchem zapalit papierosa, gigboko
zaciagnat si¢ dymem i wolno, cedzac stowo po stowie, jakby chciat podsyci¢ jeszcze ciekawos$c
prokuratora, mowit:

— Wczoraj po potudniu konczytem powtdrne przestuchiwanie wszystkich artystow i
personelu technicznego teatru. Zaden z nich nie powiedziat nic nowego. Kazdy zeznat, Ze o
morderstwie dowiedzial si¢ juz po fakcie i to jeden od dyrektora teatru, drugi od inspicjenta,
trzeci od kolegi czy kolezanki.

Okoto godziny dziewiatej wieczorem bytem zmgczony jak pies i silnie poirytowany, bo
zdawalem sobie o tej godzinie juz sprawg z tego, ze ponowne przestuchania nie doprowadza
mnie na zaden §lad. Ostatniego przestluchiwatem robotnika Stanistawa Wdjka. Chciatem jak
najpredzej zby¢ sig tego cztowieka, sadzac, ze tyle wie, co 1 jego poprzednicy. Nagle
zauwazylem, ze na moje pytanie, czy kogo obcego spoza personelu teatralnego nie zauwazyt za
kulisami, Wojek zaczyna si¢ waha¢ i po ,,cwaniacku” stara si¢ da¢ wymijajaca odpowiedz.
Natarlem na niego silniej, a dran przyznat sig, ze za paczke papierosow i kilka ztotych wpuscit
znajomego urzgdnika bocznymi drzwiami za kulisy. Twierdzit, ze nazwiska urzednika nie
pamigta, ale moze wskazac, gdzie mieszka. Bezzwlocznie wsadzitem Wojka do paki i dzi$ o
siodmej rano razem z agentami i z nim powgdrowatem do miasta. Wojek szedt pewnie naprzod,
my za nim o dwa kroki, wreszcie zatrzymat si¢ przed kilkupigtrowym domem na Koszykowe;.
WeszliSmy na drugie pigtro. Wojek wskazat mieszkanie tego urzednika. WrociliSmy na
Danitowiczowska. Wojka naturalnie nie wypuscitlem z aresztu. Sam rozpoczalem badanie na
wlasna rekg. Zebratem najpierw informacje o owym urzedniku. Dowiedzialem sig, ze do
niedawna byt on wysokim dygnitarzem ministerstwa, potem, ze przed kilku dniami podat si¢ do
dymisji i ze uzyskat paszport na wyjazd do Konstantynopola.

Komisarz Borewicz przerwat w tym miejscu, powoli zapalil drugiego papierosa, grajac w
ten sposob na ciekawi Glinskiego.

— No i co dalej? zapytat zniecierpliwiony prokurator.

— Zaraz konczg. Po otrzymaniu tych informacji datem natychmiast polecenie inwigilacji,
by dyplomata nie zwiat nam do Konstantynopola, zanim znajdzie si¢ w mokotowskim wigzieniu.
Potem udat mi si¢ jeden eksperyment. Przebralem si¢ w cywilne ubranie, wziatem ze soba



znaleziona za kulisami rekawiczke, zapukatem do drzwi kuchni pana dyplomaty i przez jego
shizaca przestatem mu rekawiczke z zapytaniem, czy to jego, bo znaleziono ja w biurze
ministerstwa i przeze mnie odsytaja mu do domu. Stuzaca w tej chwili poznala r¢kawiczke,
stwierdzita, ze to mlodszego pana i podzigkowata za zwrot. Widzi wigc pan, panie prokuratorze,
ze wszystko w najwigkszym porzadku i Ze ryba chwycita haczyk. Teraz proszg o szybkie
podpisanie nakazu aresztowania, bo ptaszek sprytny i tatwo moze mi ludzi zmamic.

Glinski z zaciekawieniem wystuchal opowiadania Borewicza.

— Rzeczywiscie szczgscie panu sprzyja, panie komisarzu. Duzo pozorow swiadczy
przeciwko panskiemu dyplomacie. Ta regkawiczka, ten wyjazd do Konstantynopola, to
przedostanie si¢ za kulisy przy pomocy robotnika, to wszystko mowi, ze panski dyplomata nie
ma czystego sumienia. Nakaz aresztowania oczywiscie wydam.

Prokurator wyjat z szuflady biurka formularz nakazu aresztowania, umaczat piéro w
katamarzu i zamierzal blankiet wypeic.

— A jak si¢ nazywa panski dyplomata, panie komisarzu?

— Wiktor Skarski.

— Jak? — spytal Glinski, zrywajac si¢ z fotela.

— Tak, Wiktor Skarki, radca ministerstwa spraw zagranicznych — odpowiedziat
spokojnie Borewicz.

Glinski dlugo wypehial formularz. Litery imienia i nazwiska Skarskiego mylity mu sig.
Zniszczyt jeden blankiet i nowy wypetniat. Nakaz aresztowania byt wreszcie gotow. Glinski
spokojnie wregczyt go komisarzowi policji.

Gdy komisarz wyszedt z gabinetu z upragnionym dokumentem, Glinski roze§miat si¢
glosno.

— Ach, wigc tak chcial doj$¢ do zony Mertingera... — powiedziat glosno prokurator, a
wizja pocatunku zaczgla go zndow nieznos$nie przesladowac.



ARESZTOWANIE

Wieczorem, zaledwie Jozef przybyl z biura do domu, juz w progu powitata go sptakana
Wanda szeregiem bardzo niemilych wiadomosci. Opowiedziata najpierw o odwiedzinach
jakiegos$ robotnika, po ktérych Wik omdlal, nastgpnie o tym, ze dla przywrdcenia Wika do
przytomnos$ci zmuszona byta wezwac¢ lekarza, ktory o§wiadczyl, Ze jej brat jest zupetie
nerwowo wyczerpany, ze bezwarunkowo powinno si¢ go izolowa¢ od codziennych zajec¢, trosk i
ktopotow, a najlepiej wywiez¢ do Zakopanego, gdzie w zupetnym spokoju moze juz po kilku
miesiacach odzyskac¢ rownowage. Lekarz przepisat Wikowi silng dawke veronalu, by zapewnié
mu sen.

Wiadomosci te powaznie zaniepokoity. J6zefa. Zdawat on sobie sprawg z tego, ze Wik
przezywa jaki$ przykry proces psychologiczny. Przypuszczenia naprowadzatly go na to, ze brat
doznat jakiego$ bolesnego zawodu mitosnego, ktoéry wstrzasnat nim calym, ale nie sadzit, ze
zawdd ten pociagnie za sobg az tak fatalne konsekwencje, o jakich przed chwilg slyszat od
Wandy.

Cicho otworzyt Jozef drzwi i wszedl na palcach do pokoju brata.

Wik po zazyciu veronalu spat snem kamiennym, oddech jego byl nier6wny i jakby
cigzkim wysitkiem dla calego organizmu.

Jozef podszed! blizej do t6zka, nachylil si¢ nad bratem. Teraz dopiero zauwazyl, jak
strasznie Wik si¢ zmienit i zmizerniat. Zdawalo sig, ze twarz Wika zamiast skora pociagnigta jest
delikatnym pergaminem, pod ktérym nie krazy ani kropla krwi. Usta chorego byly lekko
rozchylone i wykrzywione jakim$ bolesnym skurczem, policzki zapadly, a koto oczu utworzyta
si¢ gesta sie¢ delikatnych zmarszczek. Gdyby nie cigzki oddech, mogloby si¢ zdawac, ze na
t6zku lezy cztowiek przez lat wiele schorowany, ktorego duch wilasnie przed chwila opuscit ciato.

— Co sig z tym chtopcem dzieje? — myslat Jozef, wysuwajac si¢ cicho z pokoju. — Jesli
nawet doznat jakiego$ sercowego zawodu, to w kazdym razie nieprawdopodobne jest, by chtopak
mlody i jeszcze o tak lekkomys$lnym i zmiennym usposobieniu jak Wik, tak dalece wziat go sobie
do serca, by doprowadzit az do powolnej ruiny organizmu.

Przed godzing Jozef byt w glebi duszy jeszcze wielkim przeciwnikiem wyjazdu Wika za
granicg. Uwazal, ze tkliwa natura brata zbytnio przej¢la si¢ jakim$ chwilowym niepowodzeniem,
ze niepowodzenie to w dodatku zbytnio przetragizowat i zbyt gwattownie i zanadto nieoglednie
postapil, zrzekajac si¢ posady w ministerstwie i postanawiajac wyjecha¢ na zawsze z kraju. Teraz
jednak Jozef pragnat szczerze, by Wik jak najpredzej wyjechat z Warszawy i1 znalazt sig jak
najdalej od swej tajemniczej tragedii. Niezmiernie bolato Jozefa, ze Wik zawsze wzgledem niego
otwarty, teraz zasklepil si¢ w swoim wngtrzu 1 w Zaden sposob nie chece wyjasni¢ swej tajemnicy.
Jozef przypuszczat, ze gdyby Wik wyspowiadat si¢ przed nim, niewatpliwie doznalby ulgi i
pociechy. Namawia¢ jednak brata do wyznania Jozef nie chciat.

Cigzkie, brzemienne w troske mysli Jozefa przerwata Wanda, przygotowujac nakrycie do
kolacji. Zreczna, wiotka jak mloda sarna, szybko poruszata si¢ po jadalni, mimo pospiechu nie



potracajac o zaden przedmiot. Rozesltata bialy obrus, zrecznie i cicho stawiata talerze i sztucce.
Od czasu do czasu zalzawiony wzrok Wandy padat na Jozefa i wtedy spotykata si¢ z jego
migkkim, cieplym spojrzeniem — te dobre, kochane oczy Jozefa przynosity jej wielka ulge w zalu
i smutku.

Stuzaca przyniosta kolacjg. Jozef1 Wanda jedli w milczeniu i jakby pod przymusem.
Jedno nie chcialo si¢ zdradzi¢ przed drugim ze swa troska. Wanda mimo woli jednak
skierowywata swoj wzrok ku trzeciemu miejscu przy stole, ktore dzi§ byto puste, i oczy jej
znowu zaszly tzami. Dluzej nie mogta si¢ powstrzymac i wybuchta glosnym ptaczem. Jozef nie
mogl jej pocieszy¢, sam byt zupehie przybity, czut, ze jakas straszna tragedia wdarta si¢ przez
$ciany do tego spokojnego mieszkania, a nie umiat jej ani znalez¢, ani uchwycié, ani przetamac —
byl bezradny, bezsilny.

Wanda na chwilg powstrzymata swoj zatosny szloch i zwracajac petne oczy tez na Jozefa,
spytata:

— Stuchaj Jozefie, ty przeciez wiesz, jakie nieszczg$cie dotkngto Wika. Dlaczego wy
taicie to przede mna, dlaczego naradzacie si¢ po innych pokojach, a mnie nie cheecie nic
powiedzie¢? Przeciez nie jestem dzieckiem. Sto razy silniej mnie boli, ze wiem, iz tu dzieje si¢
co$ strasznego, a ja... ja... nie wiem co... Jozus$ ulituj si¢ nade mna i powiedz mi, co za
nieszczgscie zwalilo si¢ na nas! Ja przeciez po nocach nie sypiam, tylko stucham, jak Wik biega
po pokoju jak zwierz w klatce, stucham, jak ty po nocach cigzko wzdychasz i zasna¢ nie mozesz,
a raz nawet zdawato mi sig, Jozus, ze ty ptakates...

Geste tzy spadaly z oczu Wandy. Jozef wstat, podszedt do niej, wzial w swe dlonie jej
zalang 1zami twarz i zlozyt pocatunek na jej migkkich wtosach. Jozef postanowit za wszelka ceng
usmierzy¢ zal 1 bol tego dziecka, postanowit nawet sktamac, byleby przerwac tg rozpacz
dziecka...

Sam po sobie Jozef wiedzial, jak taka rozpacz boli, jak strasznie rwie serce i duszg na
strzepy...

— Wandeczko, niepotrzebnie placzesz i mgczysz sig. Jesli koniecznie cheesz, ja ci
powiem wszystko. Nie chcieli§my nic przed toba tai¢, przeciez wiesz, jakie wielkie zaufanie
mam ja i Wik do ciebie. Troski Wika sa jednak czysto zawodowe, nie mowiliSmy tobie o nich, bo
sadzili$my, ze ich nie zrozumiesz.

Wanda otarta tzy i prosita:

— Powiedz, Jozu$ wszystko, powiedz...

— Alez dobrze, powiem ci wszystko. Ot6z Wik, jako urzednik, podjat si¢ bardzo trudnej i
delikatnej misji dyplomatycznej. Duzo pracy, trudu i zabiegéw dla niej poswigcil, nawet
finansowo dla tej sprawy powaznie si¢ zagalopowal, wierzac Swigcie w to, ze jej wynik nie tylko
utatwi mu zrobienie kariery, ale zastuzy sig tak dalece panstwu, ze nazwisko jego moze stac si¢
slawne. Znasz przecie Wika i jego olbrzymia ambicj¢. Tymczasem i plan Wika nie tylko, ze sig
nie udal, ale nawet skompromitowat go, posadzono go o karierowiczostwo, minister zarzucit
Wikowi, iz starat si¢ go skompromitowac i utraci¢. Wynikta wreszcie migdzy Wikiem a
ministrem ostra bardzo wymiana zdan, po ktorej Wik musiatl porzuci¢ posadg. Zrozumiesz
Wandeczko, ze dzisiejsza sytuacja Wika nie jest do pozazdroszczenia. Dobra wola jego zostata
zle zrozumiana, pozostal mu niesmak, wrogowie, przymusowa bezczynno$¢ i dos¢ pokazne
dlugi. Znajac Wika zbytnia wrazliwos$¢ i nerwowos$¢, zrozumiesz, jak dalece czuje sig¢ on
ztamany, sponiewierany i skopany, nawet nie staram si¢ go pocieszy¢, wiem, ze sam w sobie
musi to wszystko strawi¢ i przebole¢.

— I dlatego chce nas opuscic i jecha¢ do Konstantynopola? — spytata Wanda.

— Tak, dlatego. I nie powinna$ go Wandeczko od tego planu odwodzi¢. Widzisz, jak ja



trzymam si¢ ostro, cho¢ nie mniej od ciebie bolej¢ na mysl o roztace. Pobyt w Konstantynopolu
uspokoi go 1 wzmocni. Twoje tzy i mdj bol utrudniaja mu tylko wyjazd, a nie trzeba jeszcze
silniej go rozdrazniac. I tak jest dos¢ obolaly. Trzymaj si¢, Wandeczko, dzielnie i mocno i nie
pokazuj mu swych tez. Za rok, dwa wroci z pewnoscia do Warszawy, a wtedy moze powotaja go
znowu do stuzby w ministerstwie, moze wtedy uznaja, ze spotkata go krzywdzaca
niesprawiedliwo$¢. Nie ma Wandeczko sytuacji bez wyjscia i Wik wybrnie ze swych przykrosci,
tylko nie trzeba si¢ zbytnio poddawa¢ przeciwienstwom, tylko glowg trzymac do gory i $miato
patrze¢ w oczy ludziom i zyciu...

Wanda otarla tzy, uspokoita si¢ znacznie. Coraz rzadszy juz szloch po silnym ataku
ptaczu wstrzasat nig od czasu do czasu. Jozef pocalowat siostr¢ w czolo, ona usmiechngla si¢ do
niego.

— Ot, tak Wandeczko! — taka to lubig¢ moja siostrzyczke, wesota, usmiechnigta, kpiaca
sobie z chwilowych trosk — wesoto powiedziat Jozef.

Wanda pocatowala brata w rgke¢. Trwali chwilg w skupieniu. Jozef odczut, ze swoim
ktamstwem wielka ulgg sprowadzit dla duszy i serca tego wrazliwego dziewczgcia.

Nagle rozlegt si¢ krotki, ostry dzwigk dzwonka elektrycznego u drzwi wchodowych.
Dzwigk ten miat co$ ztowrogiego w sobie. Wanda zerwata si¢ gwaltownie z krzesta i skierowata
pytajacy wzrok na brata. J6zef mimo spokoju przybladi, twarz jego drgneta kilkakrotnie
Nerwowo.

Gtlos dzwonka odezwat si¢ ponownie, jakby zniecierpliwiony, rozgniewany.

— Kto moze by¢ o tak poéznej porze? — spytata drzacym glosem Wanda.

— Moze lekarz zaniepokoit si¢ stanem Wika i jeszcze raz przyszedl, a moze telegram...
— bez przekonania powiedzial Jozef.

Wanda ruszyta ku drzwiom, Jozef zostal w pokoju, zastonit rekami twarz, jakby chcial
zasloni¢ si¢ przed jakim$ strasznym widokiem.

Wanda otworzyta zatrzask.

Drzwi, jakby pchnigte silng sprezyna, otworzyly si¢ i w progu stanat olbrzymiego wzrostu
komisarz policji, dwoch posterunkowych i str6z domu. Wanda cofngta si¢ przerazona w glab
przedpokoju, zobaczyta, ze komisarz i policjanci maja w rgkach duze rewolwery. Jeden z
posterunkowych z komisarzem weszli szybko do wngtrza, drugi z dozorca domu zostali przed
drzwiami.

— Czy pan Wiktor Skarski, byty urzednik ministerstwa jest w domu? — spytat ostro i
krotko komisarz.

— Jest, jest, jest, tylko bardzo, bardzo chory... — powiedziata Wanda na wp6t przytomna.

— To dobrze, ze chory — odpowiedzial rubasznie komisarz, bo inaczej siedzialby w
tureckim haremie, a nie na Mokotowie.

Wanda nie zrozumiata dowcipu brutalnego atlety.

— W ktorym pokoju Jest pan Wiktor Skarski?

Milczaco pokazata mu reka na drzwi do pokoju brata. Komisarz policji i posterunkowy
uchylili wskazane drzwi. Dla ostroznosci nie zaraz weszli do pokoju, z daleka tylko wejrzeli do
wnetrza i1 po krotkiej dopiero chwili, trzymajac rewolwery w pogotowiu, przestapili prog.

Wika zbudzit tubalny gtos komisarza. Na widok policji uniost si¢ na swoim t6zku. Przy
refleksie zielonej lampy wygladat Skarski bardzo schorowany i wymizerowany.

— Czy to pan Wiktor Skarski, byty urzednik ministerstwa? — spytat komisarz.

— Tak, to ja. Czy panowie do mnie?

— Tak, do pana i po pana — odpowiedziat wesoto, drwiacym tonem komisarz, ktory
wpadt teraz na widok Skarskiego w doskonaty humor, po drodze bowiem obawiat sig, ze ,.klatkg”



zastanie prozna, lub ze Skarski nie pozwoli sig¢ wzia¢ zywcem.

Szybko przystapit komisarz do t6zka i, milczac, podat Wikowi nakaz aresztowania. Wik
rzucit oczyma na papier, przeczytal go w mgnieniu oka.

— Zaraz si¢ ubiorg i pojd¢ z panem — stabym glosem powiedziat aresztowany.

Zdradzajac wielkie ostabienie, powoli Wik wstal z 16zka i chwiejnym krokiem zmierzat
ku szafie, by wyja¢ ubranie. Komisarz policji zazadat kluczy od szaf i biurka. Wik milczaco
wreczyt je. Rozpoczeta sig rewizja juz z udzialem oczekujacych w przedpokoju policjantow.

Policja zabrala cata korespondencje Wika i szereg waznych papierow urzgdowych. Po
kilkunastu minutach Wik byl ubrany, ale tak ostabiony, ze policjanci musieli mu pomagaé wy;js¢.
W korytarzu spostrzegt Wik placzaca siostrg i $miertelnie bladego Jozefa. Przystanal, chciat do
nich przemoéwic¢, nie mogt...

— Dobranoc panstwu! — rzucil komisarz policji do Jozefa i Wandy, nie zdajac sobie
nawet sprawy ze swej brutalnosci.

Nagle, gdy Wik mijat drzwi wejsciowe, ustyszal za soba jaki$ dziwny, tepy toskot jak
gdyby padajacego ciata. Szybko odwrdcit glowg i zobaczyl, jak Jozef zemdlony osunat si¢ na
podioge. Wanda padta na kolana i kryjac twarz w ubraniu zemdlonego brata, wolala:

— Jozus, ratuj nas, ratuj!

Wolno zszedt Wik ze schodow. Policjanci usadowili go w dorozce, podniesli
deszczochron. Przeciazona dorozka zaczgta si¢ wolno toczy¢ po nierdwnym bruku.



XI

W WIEZIENIU SLEDCZYM

Byto juz blisko potnocy, gdy dorozka dowlekta si¢ przed bramg wigzienia §ledczego.
Policjanci pomogli Wikowi wysias¢, zadzwonili i po chwili wprowadzono aresztanta przez
cigzka zelazng brame 1 przez ciemne podworze do zle oswietlonego przedsionka. Komisarz
policji wszedt do kancelarii wigziennej, by oddac papiery i nakaz aresztowania. Wik byt tak
zmecezony, ze nie mogt utrzymac si¢ na nogach — usiadt na schodach. Kilku straznikow
wigziennych w popielatych ubraniach bacznie przypatrywato si¢ nowemu i spokojnemu
wigzniowi. Jeden ze straznikow spytat:

— Za walute, czy za agitacjg, co?

Wik nie odpowiedzial, nie styszal pytania, nie wiedziat, co si¢ wokolo niego dzieje,
zoboje¢tniat na wszystko. W odpowiedzi wyreczyt go jeden z policjantow.

— To nie waluciarz, to grubszy fisz. Morderstwo.

— Fiu, fiu — z podziwem patrzyli straznicy.

— A kogo oporzadzit? — pytat dalej straznik,

— Tego bogatego bankiera w kabarecie, co to gazety pisaly...

— To dobrze musial na nim zarobic.

— Wiadomo.

— Pojdzie pod dorazny — z glgbokim poczuciem prawoznawstwa powiedziat straznik.

Wik nie styszat tego dialogu. Jego mysli nie absorbowat zupetnie wtasny los. Mozg jego
przeszywato ustawicznie pytanie, czy Wanda ocucita Jozefa?... czy jutro, po rozejéciu si¢ w
miescie wiadomosci o aresztowaniu, nie wydala Jozefa z fabryki?.. czy potem gtdd i ngdza nie
zaczng si¢ wgryza¢ w Jozefa i Wandg?... O sobie Wik nie myslal zupehie.

Po uptywie po6t godziny otwarly si¢ drzwi kancelari 1 kto§ go zawotal po nazwisku. Wik
wszedl do jasno o$wietlonej kancelarii. Przy stole siedziat jaki$ wyzszy urzednik wigzienny,
obok komisarz policji, a naprzeciw stohu stat jaki$ funkcjonariusz wigzienny, prawdopodobnie
klucznik, bo z olbrzymim pgkiem kluczy ztaczonych mocnym rzemieniem.

Klucznik, widzac ostabienie Wika, podsunat mu krzesto. Wik usiadt, urzednik wyjat jakis
formularz, zaczal go wypetiac¢ i wypytywaé nowego wigznia:

— Imig i nazwisko pana?

— Wiktor Skarski.

— Ile lat?

— Dwadziescia osiem.

— Gdzie sig pan urodzit?

— W Warszawie.

— Czym pan jest z zawodu?

— Bytem do niedawna urzgdnikiem panstwowym, obecnie nie mam zadnego zajgcia.

— O co pan jest posadzony?

— Nie wiem, lepiej ode mnie wie to komisarz policji lub prokurator, ktéry wydal nakaz



aresztowania.

— O zamordowanie bankiera Karola Mertingera — wyjasnit szybko komisarz policji.

Urzednik wpisal. Wik widziat kaligraficznym pismem, §wiezym, btyszczacym
atramentem na bialym papierze wypisane stowo: Morderstwo. To stowo olbrzymiato,
olbrzymiato 1 olbrzymialo w jego oczach, az doszto wielkoscia do rozmiar6w pokoju, potem
zaczeto catym cigzarem padac na niego. Przydusito mu klatke piersiowa, rece, nogi, glowg — Wik
tracil oddech...

Straszny koszmar znikl, bo przystapiono do rewizji, odebrano Wikowi wszystko z
wyjatkiem chustki do nosa i kilku papierosow, wreszcie klucznik tracit Skarskiego w ramig.

— Prosz¢ za mna — sucho rozkazat.

Wyszli na korytarz. Za Wikiem ustawili si¢ straznicy wigzienni z karabinami i komisarz
policji. Aresztanta przeprowadzono przez duzy podworzec wigzienny, odemknigto znéw jakas
cigzka, zelazna brame, potem skierowano si¢ w labirynt biatych, skapo o$wietlonych
odrutowanymi zard6wkami korytarzy. Klucznik zatrzymat si¢ przed jednymi z wielu dgbowych
drzwi, Wik mimo woli rzucil wzrokiem na nie. Zobaczyt na brazowo lakierowanych drzwiach
duza biata cyfre 3.

— Gdzie ja taka cyfre¢ na drzwiach widzialem? — myslal Wik.

Po chwili przypomnial sobie, ze taka sama cyfre, wypisana na drzwiach biatym lakierem
widziat tego pamigtnego wieczoru, gdy byt za kulisami Ziotego Ptaka, gdy schowany za stara
dekoracja patrzyt na drzwi garderoby, za ktorymi rozegrata si¢ ta krwawa tragedia... I tam byta
ta sama trojka... Klucznik otworzyt cigzkie drzwi, byly tak cigzkie, ze z trudem je uchylit i
zwracajac si¢ do wigznia, powiedziat sucho:

— To panska cela, numer trzy, proszg wejsc.

— Doskonaty hotel w dzisiejszych, cigzkich czasach mieszkaniowych — zasmiat si¢
komisarz Borewicz.

Wykrycie i aresztowanie mordercy Karola Mertingera uwazat komisarz Borewicz za
jeden z najpigkniejszych dni w swej dziatalnosci policyjno-§ledczej i to go wprawito w doskonatly
humor. Dzisiejszy wieczor postanowil dobrze obla¢ w Expressie, gdzie oczekiwato go juz kilku
kolegow.

% 3k 3k

Wik szedt do celi, nie wiedzac, jak w ciemnosciach ma si¢ poruszy¢. Chciat usias¢, a nie
wiedzial, czy jest w celi jakie krzeselko czy tawka. Powoli zaczat posuwac si¢ od drzwi ku
wngtrzu celi, macajac przed soba obu rekami. Odoér w celi przyprawit go o mdtosci. Nagle
potknat si¢ o co$ i upadl na tapczan, na ktérym kto$ si¢ poruszyl.

— Kto tam? — ustyszal Wik w ciemno$ciach. Potem jaki$ zirytowany glos zaczat
dobywac si¢ z tapczanu.

— O szostej psie cholery cztowieka budza i juz spa¢ nie wolno, po nocach zas
sprowadzaja hototg z calego $wiata tak, ze oka zmruzy¢ nie mozna. Hotel, czy co do diabta? —
klat nieznajomy.

Wik stal, nie widzac, w ktorym kierunku ma i§¢. Nagle oslepit do btysk zapatki.

Nieznajomy zapalit ogarek $wiecy i badawczo patrzyt na Wika, po chwili zmieniajac juz
poirytowany ton, rzekt:

— Aaa, sasiad, towarzysz niedoli i to wcale niezle wygladajacy... Nareszcie mozliwy
kompan. Przepraszam za powitanie, ale rozumie pan, rozmaita hototg po nocy tu wprowadzaja i



wyprowadzaja, to czlowiek oczywiscie traci rtOwnowagg... Pana co najmniej przepraszam,
dobrze, ze pana tu umiescili, czlowiekowi nie bedzie tak diabelnie nudno, dotychczas albo sam
siedziatem, albo takiego chama tu wpakowali, Ze stowa do niego czlowiek nie odwazyt si¢
przemowié, rozumie pan, takiego zawszonego chama.. Przeciez to rozpacz.

Nieznajomy wstat z tapczanu, podszedt do Wika, wyciagnat do niego reke:

— Nazywam si¢ Salomon Tutnik — podobno jestem agitatorem komunistycznym i
niebezpiecznym bolszewikiem, tak przynajmniej twierdzi prokurator — ja twierdzg co innego.
Wskutek tej rozbieznosci zdan siedzg juz pig¢ miesigcy, obiecali mi, ze bede tak dlugo siedziat,
dopodki nie uzgodnimy zapatrywan...

Wik odruchowo dotknal wyciagnigtej dtoni. Tutnik trzepat dalej z wybitnie semickim
akcentem:

— Widzg, ze pan zupetnie zadnych nie posiada rzeczy. To Zle, bardzo Zle. Z
przynoszeniem tutaj bielizny i rzeczy z domu robig na tym oddziale dla ,,niebezpiecznych”
trudnosci, lepiej byto wziaé je zaraz ze soba... byliby pozwolili je wzia¢ do celi... O, widzi pan, ja
mam wcale porzadna walizeczke, nawet neseser. Pan widocznie zapomniat, a moze odebrali, co?

— Zapomniatem, — w chwili aresztowania nie zastanawialem si¢ nad tym.

— Uuu, to zle, bardzo zle. Nalezy pan do rzg¢du ludzi, ktorzy maja takie chwile, w ktorych
nie zastanawiaja si¢. To Zle, to bardzo Zle. Ja jestem szczg¢sliwy, bo nigdy takich chwil nie mam.
Ja we dnie i w nocy zastanawiam si¢ nad wszystkim, dlatego nie mam niespodzianek.

Wik nie wiedzial, w jaki sposob uwolnic¢ si¢ od potopu stow rozkrzyczanego semity.
Tymczasem Tutnik zaczat poucza¢ Skarskiego o regulaminie wigziennym, ktory, jego zdaniem,
bylby znakomity dla zaktadu tresury pséw, ale nie dla wigzienia $ledczego. Zdaniem Tutnika, w
dzisiejszych czasach wigzienie $ledcze nikomu ujmy nie przynosi, bo pigédziesiat procent ludzi
tu umieszczonych jest niewinnych i opusci zaktad bez skazy na honorze.

Widzac bezradnos¢ Skarskiego, Tutnik dopomogt swemu towarzyszowi rozstawic¢ zelazne
t6zko, przytwierdzone na ruchomych zawiasach do $ciany.

Wik za wszelka cene chciat, by towarzysz zamilkt. Kazde stowo rozkrzyczanego Zyda
uderzalo go jak ostry mtoteczek w obolaty mozg. Zyd nie ustepowat. Obiecywat Wikowi, ze jutro
utatwi mu wystanie korespondencji z wigzienia do domu lub do towarzyszy i nabycie
papierosow.

Wik czut si¢ bezbronny wobec ataku rozmownos$ci. Mimo wstretu, jaki budzit w nim
widok wigziennej poscieli, Wik potozyt si¢ na 16zku, udajac, ze $pi.

— Czyste musi pan mie¢ sumienie jak baranek, jesli pan tak predko zasypia — rzekt
zjadliwie sasiad i1 zgasit ogarek Swiecy.

Wik wshuchiwat si¢ w miarowy krok straznika na korytarzu. — Mysli jego staraty sig
usilnie rozwiaza¢ pytanie, co tez teraz dzieje si¢ w domu?...



XII

ZEZNANIA W PROKURATURZE

W mysl obowiazujacego regulaminu wigziennego, Wika zbudzono o szdstej, potem
musiat sam zascieli¢ 10zko, zatrzasna¢ je ku $cianie. Tutnik klal psie porzadki, ,,reakcyjne”
budzenie juz o godzinie szostej, ,,burzuazyjne” nawyczki $cielenia 16zek, poczym wszystko
razem ochrzcit mianem chamstwa i wstecznictwa.

Wik zmarzt w nocy porzadnie, rano marzyt o szklance goracej herbaty, tymczasem o
godzinie siddmej wniesiono do jego celi dwie miski jakiegos$ brunatnego ptynu, jakby wody po
upraniu brudnych $cierek., Obok miski potozono kawatek chleba. Wik nie zdobyt si¢ na tyle
odwagi, by przetkna¢ brudny goracy plyn. Tutnik klat zupg, ale wyproznit cala miskg z wilczym
apetytem, po chwili dopiero odezwat si¢ do Wika:

— Panie, na ile lat zamknalby s¢dzia tego kucharza, gdyby raz w zyciu musiat jego zupe
wypi¢ — najmniej na rok, co?

— Trudno, wigzienie nie restauracja... — spokojnie odpowiedziat Skarski.
— Niech pan uwaza, bo przez taka filozofi¢ moze pan z gtodu umrze¢ — rzucit cierpka
uwagg Tutnik.

Rozmowa migdzy obu wigzniami nie kleita si¢. Zniechgcony do towarzystwa Tutnik
mierzyt szybkimi krokami celg, co chwila wspinat si¢ na zydel i przez okno wygladal na
podworze wigzienne. Wik siedziat pograzony w swoich smutnych myslach. O godzinie dziesiatej
ustyszat Skarski, ze ktos dobiera klucz do celi. Po chwili stanat w drzwiach klucznik, a za nim
konwojent wigzienny.

— Pana Wiktora Skarskiego wzywa prokurator — krotko zawiadomit klucznik.

Wika wyprowadzono na podworze wigzienne, po czym umieszczono go wraz kilku
innymi wigzniami w karetce, ktorej drzwi doktadnie zamknigto. Za p6t godziny znalazt si¢ Wik
w patacu Paca. Widzac schody i westybul sadowy zawalony publiczno$cia, Wik podnidst wysoko
komierz, palta, tak aby w nim schowa¢ twarz, kapelusz nacisnatl gigboko na oczy, bat si¢
bowiem, ze w tym mrowisku moze spotka¢ kogo$ znajomego. Gorace wypieki pality mu twarz,
szed! jak po rozpalonej blasze.

— Panie, nie tak predko! — upominal go konwojent, nie mogac za wi¢zniem nadazy¢.

Wreszcie Skarski dobrnat do poczekalni przed biurem prokuratora. Prokurator Glinski w
pierwszej chwili nie poznat Wika, tak zle wygladal. Dluga chwilg wpatrywac¢ si¢ musial Glinski
w twarz wigznia, zanim znalazt w nim podobienstwo do tamtego Wiktora Skarskiego w salonach
Kleskich. Tamten w doskonale skrojonym fraku, pewny siebie; a ten nie§miaty, wyczerpany
choroba, ledwie trzymajacy si¢ na nogach, zaniedbany, od tygodnia chyba nieogolony. Byla
chwila, w ktorej Glinskiego ogarngto wspodlczucie, ale byta to chwila krotka, przelotna, bo w
myslach prokuratora znowu odzyt tamten Skarski, szcz¢sliwy rywal o wzgledy pani Hali. Wizja
uscisku i pocatunku zarysowala si¢ znow wyraznie przed jego oczyma, zrenice Glinskiego
przybraly odblask zimnej stali.

— Pan Wiktor Skarski? — spytat wreszcie prokurator.



— Tak, ja— cicho odpowiedziat Wik.

— Prokuratura oskarza pana o zbrodni¢ morderstwa na osobie bankiera Karola
Mertingera, ktora popetnit pan w ten sposob, ze dnia dziewiatego lutego pchnigciem kindzatu w
serce zamordowat go pan w garderobie teatru Zloty Ptak. Zaznaczam z gory, ze jako
oskarzonemu wolno panu uchyli¢ si¢ od odpowiedzi na moje pytania, wolno panu mowic¢
nieprawdg, ale przy wymiarze kary bgdzie to panu policzone, jako okoliczno$¢ obciazajaca. Czy
przyznaje si¢ pan do zbrodniczego czynu?

— Nie.

Oczy Wika zaczely zdradza¢ jaki$ niezwykty upor, wyraz twarzy wskazywat na powrot
energii. Skarski podniost glowe do gory, wpatrzyt si¢ prosto w oczy Glinskiego i wolno,
stanowczo, i dobitnie powiedzial:

— Nikogo nie zamordowatem.

Glinski si¢ usmiechnat.

— Czy dnia dziewiatego lutego to jest w dzien popelnienia tego morderstwa byt pan za
kulisami w kabarecie?

— Tak, bytem.

— Co pana sktonito do tego?

— Zaklad z kolega, ze dowiem sig kim jest czerwony btazen.

— Czy moglby mi pan wyjawi¢ nazwisko tego kolegi?

— Nie.

— Nie? To dziwne... lecz mniejsza o to. A czy ten kolega nie nazywat si¢ przypadkiem
Karol Mertinger, bo postronnie dowiedziatem sig, iz zamordowany z kims si¢ o co$ zatozyt?

— Karola Mertingera znatem tylko z widzenia, a nie osobiscie, wigc zadnych zaktadow z
nim robi¢ nie mogltem.

— Moze mi pan laskawie wyjasni, w ktorym miejscu stat pan ukryty, aby zdemaskowacé
czerwonego btazna.

— Stalem w kacie, ktéry mi wskazat jeden z przekupionych robotnikéw Ztotego Ptaka,
naprzeciw garderoby czerwonego blazna.

— A wigc naprzeciw garderoby numer trzy.

— Tak.

— Moze przypomina pan sobie, czy w tym kacie, gdzie pan stal, byly ustawione stare
dekoracje?

— Tak przypominam sobie, byty tam jakies stare dekoracje.

— Czy mozliwe jest, iz na jednej z tych dekoracji zostawit pan $lad calej swej dioni?

— Tak, to jest zupelie prawdopodobne, bo podpartem jaki$ zapylony kawat tektury czy
ptotna, ktory grozit lada chwila upadkiem.

— A czy pozniej byl pan w garderobie numer trzy?

Na to pytanie Wik nie odpowiedzial. Glinski u§miechnat si¢ zjadliwie,

— Bo widzi pan, panie Skarski, oprocz odbicia panskiej dtoni na dekoracji, mamy jeszcze
jeden bardzo ciekawy dowod panskiej bytnosci w garderobie czerwonego btazna, mianowicie
wyrazny $lad panskich palcow na drzwiach garderoby od strony wewngtrznej, ktory niezbicie
$wiadczy o tym, ze albo pan byl we wngtrzu garderoby, albo r¢ka przytrzymywal pan drzwi.

— A wigc tak, bylem w garderobie.

— Co pan tam ciekawego zobaczyt?

— Tego powiedzie¢ nie mogg.

— Dziwne, ze pan panie Skarski, czlowiek inteligentny, w dodatku prawnik z zawodu,
daje tak tajemnicze odpowiedzi prokuraturze w chwili, gdy pan wie, ze chodzi o zbrodni¢



morderstwa. Chyba doktadnie zdaje pan sobie sprawg z tego, ze jesli o panska skore chodzi, to
taka odpowiedz jest fatalna, a jesli nie pan popehit to morderstwo, w takim razie obowiazkiem
chyba pana jest dopomodc nam do wyszukania sprawcy. Teraz ponawiam pytanie: Co pan widziat
wewnatrz garderoby?

— Tego powiedzie¢ nie mogg.

Glinski usmiechnat sig, wolno odsunat szufladke biurka, rozwiazat jakis przedmiot,
opakowany w cienka bibutke i patrzac prosto w oczy Wika rozpakowal par¢ nowych, skérzanych
rekawiczek.

— Widzi pan te rekawiczki? Wczoraj w czasie rewizji zakwestionowano je u pana.

— Tak to moje rgkawiczki.

— Ot06z jedna z nich znaleziono w godzing po morderstwie za kulisami. Numer
rekawiczki zapisaliSmy, daliSmy nawet maty znaczek wewnatrz i komisarz Borewicz odnidst ja
panu, jako rzekomo zgubiona w ministerstwie. Pan przyjat t¢ rekawiczke, jako swoja wlasnos¢.
Jak to wytlumaczyc¢?

— Stwierdzitem juz, ze rekawiczki sa moje i mozliwe, ze w czasie wczorajszej rewizji
bez mojej wiedzy zostaty mi skonfiskowane. Mozliwe, iz jedna zgubitem za kulisami, a nie w
biurze ministerstwa.

— Przyzna pan jednak, panie Skarski, ze czlowiek w petni rownowagi ducha nie gubi
rekawiczek, a jesli gubi to podnosi je z ziemi, ewentualnie szuka ich. Pan prawdopodobnie w
chwili popetienia zbrodni nie byt w peini rownowagi i albo si¢ panu spieszyto, by opusci¢
miejsce, w ktorym pan w tym czasie przebywat i dlatego nie podnidst pan upuszczone;]
rekawiczki, albo tez po zauwazeniu zguby bat si¢ pan jej poszukiwaé, by nie zwrdci¢ uwagi
wladz na swoja osobg.

Wik t¢ argumentacje¢ pozostawil bez odpowiedzi.

— A moze mi pan taskawie wyjasni, czym mamy ttumaczy¢ sobie panska niespodziana
prosbe o dymisjg, ktdra pan wnidst zaraz nastgpnego dnia rano po morderstwie, potem ogromnie
goraczkowe starania panskie w komisariacie rzadu o paszport do Konstantynopola, wreszcie
sprzedaz mebli kupcowi Szyi Rozenblattowi nizej nawet polowy ich wartosci?

— Miatem przykrosci rodzinne, i chciatem opusci¢ Warszawe, a wige i stanowisko w
ministerstwie.

— Moze coskolwiek blizej opowie mi pan o tych niesnaskach rodzinnych?...

— Zrozumie pan prokurator, ze te niesnaski zachowam w tajemnicy, naleza one do mego
zycia prywatnego.

— Jesli pan sobie zyczy, to nie nalegam na odpowiedz... ale jeszcze raz osmielam sig
spytac, czy wobec tylu nagromadzonych faktow, ktore przeciw panu $wiadcza, nadal twierdzi
pan stanowczo, ze nie pan zamordowat Karola Mertingera?

— Stanowczo twierdzg, ze nie ja zamordowatem Mertingera, cztowieka tego nie znalem 1
nie mialem powodu go mordowac!

— Nie mial pan powodu mordowac... — cedzit przez zgby Glinski, wpijajac w Wika
swoje zte oczy, a potem wolno i dobitnie, ktadac akcent na kazdej glosce spytat: — A czy
powodem tym nie mogla by¢ cho¢by pani Halina Mertingerowa?

Wik zerwat si¢ z krzesta. W pierwszej chwili postapit ku Glinskiemu, jakby si¢ chciat
rzuci¢ na niego, potem sity go opuscily, zatoczyt si¢ i padt znowu na fotel.

Prokurator nacisnat guzik dzwonka. Wszedt konwdj. Glinski wydat krétki rozkaz:

— Odprowadzi¢ tego pana z powrotem do wigzienia,



XIII

ZAPALENIE MOZGU

Po aresztowaniu Wika mieszkanie Skarskich przemienito si¢ w istny klasztor milczenia.
Wandzie zdawato sig, ze jaki§ demon z maska tajemnicy na twarzy zaklat §ciany domu, w ktérym
oni zyja, zsylajac coraz to nowe nieszczg$cia na ludzi, ktérzy nigdy nikomu nic ztego nie
uczynili.

Po aresztowaniu Wika, przy pomocy stuzacej udato si¢ Wandzie doprowadzi¢ starszego
brata na chwilg do przytomnosci. Gdy potozono Jozefa do t6zka, stracit on ponownie
przytomno$¢, a coraz silniejsza goraczka zaczgta go trawi¢. Chory lezat zupetnie bezprzytomny,
od czasu do czasu posuwal automatycznie r¢kami po kotdrze, potem wznosil je wysoko, jakby
tapal w powietrzu niewidzialne ptatki lub nitki. Na blada twarz Jozefa wystapily ceglaste
rumience, oczy nabraty bezmys$lnego wyrazu i zdawaty si¢ by¢ tak przezroczyste jak szklo. Jozef
drzemat, potem gwattownie zerwat si¢ 1 krzyczal przerazliwie:

— Ja wam go wydrg! Pod szubienica... Wik, Wik! Ja wam go nie dam, ja... ja...

Krzyk Jozefa przechodzit nastgpnie w jakie§ mg¢tne bredzenie, wreszcie juz stow Wanda
nie rozumiata, styszala tylko niewyrazny belkot.

Tej strasznej nocy Wanda, ani na chwilg nie mogta spac. Jozef zrywat sig, chciat gdzie$
biec, krzyczal, by go pusci¢ na ulicg, to znoéw chciat ukry¢ si¢ pod t6zkiem, krzyczac, ze policja
przyszta po niego. Nad ranem dostal Jozef silnych torsji. Wanda doczekata si¢ wreszcie Switu 1
otwarcia bramy i zaraz wybiegla po lekarza.

Byta godzina siddma rano, gdy Wanda znalazta si¢ na Marszatkowskiej. Szta jak btgdna.
Co chwila kto$ z przechodni ja potracat lub kilkakrotnie z nig si¢ musiat mija¢. Starala si¢ jak
najszybciej dobiec na Krolewska. Na rogu Alei Jerozolimskich gromada chtopcoéw sprzedawata
juz ranne gazety. Do uszu jej doleciat wyrazny, monotonny dyszkant tobuza:

— Aresztowanie mordercy bankiera Mertingera. Wysoki urzednik ministerstwa
morderca!

Cos ja tkneto. Mimo pospiechu zatrzymata sig i kupila gazete. Na pierwszej stronie
zobaczyla grubymi literami wydrukowane nazwisko brata. Gazeta wypadta jej z rak na chodnik,
czuta, jak jaka$ cigzka lawina szta wolno w kierunku jej serca. Nogi zaczely si¢ pod nig uginac.
Wanda szta jednak dalej jak automat. Twarz jej musiala wyrazac¢ straszne cierpienie, bo kilku
przechodni obejrzato si¢ za nia. Chciata odruchowo biec z powrotem do domu. Kilka sekund
zatrzymata si¢ nawet na rogu Zlotej, lecz mysli jej skierowaty si¢ znéw ku choremu. Biegta dalej
tak szybko, ze chwilami tracita oddech. Gdy nacisngta wreszcie dzwonek w mieszkaniu lekarza,
przebieglo jej przez mysl:

— A moze lekarz nie przyjdzie, gdy dowie sig, ze to do Skarskich. Moze nawet nikt z
lekarzy w Warszawie nie zechce przyjs¢, gdy si¢ dowie, ze chory jest bratem mordercy, ktorego
w nocy aresztowano. Wtedy moze J6zus umrze bez pomocy...

Wandg wpuszczono do przedpokoju. Pokojowka oswiadczyta, ze doktor sig ubiera, ale
jesli wypadek rzeczywiscie nagly, to w niespeina godzing bedzie u chorego. Wanda z trwoga



powiedziata pokojowce nazwisko i adres. Gdy ta zapisywata, Wanda niespokojnie patrzyta na
nia, czy nie przerwie ona pisania i brutalnie nie powie:

— Doktor do rodziny mordercy nie pojedzie!

Ale pokojowka pisata spokojnie. Wanda odetchngta.

Gdy znalazta si¢ z powrotem na ulicy, doznata ulgi. Jakby jaki$ olbrzymi cigzar spadt jej
ze soba, ognisko ich przenosito si¢ teraz zwolna z Jozefa na Wika.

Wanda wierzyta swigcie w to, ze Wik nie mogl dokona¢ morderstwa. Znata zbyt dobrze
wrodzong tagodno$¢ 1 dobre serce brata.

Wika wplatali z pewnos$cia w jakas sie¢ intryg — myslata Wanda. Po co by on mordowat
tego bankiera? A moze i ten bankier chciat zrobi¢ to samo, o czym méwit Jozef i moze...

Ale odrzucata t¢ mysl.

Nie, to niemozliwe — kombinowata naiwnie dalej, Wik bylby z pewno$cia si¢ z nim
porozumiat i razem byliby to zrobili. Wik bytby mu nawet z pewnoscia dopomogt do tego.
Przeciez, nigdy nie byt on o nic zazdrosny. Nie, to wykluczone, by Wik dla jakiej$ sprawy
biurowej kogo$ zamordowat.

Jedynie prawdopodobne wydawato si¢ Wandzie, ze Wika niecnie posadzono, moze nawet
wzigto go za kogo$ podobnego. Przekonanie o niewinno$ci brata stato si¢ dla Wandy wkrotce
takim pewnikiem, ze przypuszczata, ze Wik za godzing lub dwie begdzie z powrotem w domu i
sam osobiscie wszystko jej wythumaczy. Oczywiscie, ze Jozef, gdy tylko ustyszy o powrocie
brata, natychmiast wyzdrowieje, i w domu znow zapanuje spokoéj. Ta mysl tyle radosci wlata w
dusze¢ Wandy, ze bezwiednie si¢ uSmiechngta. W bramie domu jednak wesoly nastroj ja opuscit.
Widok dozorcy domu przypomniat jej wezorajsza tragedi¢. Predko biegla po schodach, bojac sig
by kto$ z lokatorow jej nie spotkal, z pewnoscia spostrzegtaby na jego ustach drwiacy usmiech.
Czuta sig szczgsliwa, gdy wreszcie dobiegta do drzwi swego mieszkania i nacisngta guzik
dzwonka.

Przy t6zku Jézefa czuwata stuzaca. Chory lezat na wznak i oddychat cigzko. Po ruchu
klatki wida¢ byto jak trudno powietrze przedostaje si¢ do jego pluc. Niezdrowe rumience nie
znikly z twarzy. Od czasu do czasu Jozef otwierat powieki i nieprzytomnymi oczyma badat sufit,
jakby widziat na nim co$ takiego, co glgboko pochtaniato jego uwage. Nocna maligna i zrywanie
si¢ z t6zka widocznie zmgcezyly go. Lezat teraz bez ruchu, a tylko od czasu do czasu przyciskat
silnie rekoma gtowe. Gdy Wanda weszta do pokoju Jozefa, zaczal cos szeptaé. Siostra szybko
nachylita si¢ nad nim. Z cichego, niewyraznego szeptu zdotala zrozumie¢ tylko dwa stowa: Wik i
boli...

Dhlugo nie mogta Wanda doczekac sig lekarza. Siedziata cichutko u nég chorego i
wpatrywala si¢ w tarcze¢ Sciennego zegara. Wskazowki posuwaty si¢ tak wolno, iz Wandzie
zdawato sig, ze wiecznos¢ cata uplyneta od tej chwili, gdy byla w mieszkaniu lekarza.

Okoto godziny dziesiatej przybyt lekarz do chorego. Konsultacja trwata dos¢ dtugo.
Wanda nie mogta doczekac sig, by lekarz opuscit pokéj Jozefa. Po szczegdtowym zbadaniu
chorego, doktor kazat bezzwlocznie zapusci¢ zaluzje w pokoju, tak aby §wiatto nie razito oczu
pacjenta. Nastepnie lekarz kazal posta¢ do apteki po taka ilos¢ lodu, by choremu mozna zmieniac¢
co kilka godzin oktad na glowie. Kazde polecenie lekarza starala si¢ Wanda glgboko wbic¢ sobie
w pamig¢. Gdy lekarz skonczyt swoje dtugie dyspozycje, spytat:

— Czy chory ma zong lub kogos, kto moglby zajac si¢ powaznie jego pielggnacja?

Wanda wbita oczy w ziemig.

— Ja bedg czuwac nad bratem. On oprocz mnie nie ma nikogo.

Przez chwilg lekarz patrzyt na drobng posta¢ dziewczyny.



— Za godzing przyjdzie tu pielegniarka. Ja wieczorem zajrzg jeszcze go chorego. — Co$
migkkiego zadzwigczalo w glosie lekarza. Wanda spojrzala na niego z wielka uthoscia. Duze tzy
zabtysty w jej oczach.

— Panie doktorze, czy brat bardzo chory?

— Tak, bardzo chory. Moze si¢ mylg, bo na razie nic pewnego ustali¢ nie mogg, zdaje mi
si¢ jednak, ze niepredko wstanie z 16zka. Ale proszg si¢ nie martwic. Lzy i rozpacz nigdy nie
lecza chorob, tylko energia i rownowaga u najblizszych.

Wanda szybko otarta tzy, a twarzy swej starata nada¢ wyraz spokoju.

— Ale na co wlasciwie brat jej chory?

— Na zapalenie mozgu.



X1V

TAJEMNUCZA PANI

Tydzien minat od owej tragicznej nocy, w ktorej policja aresztowata Wika. Wanda dzien i
noc czuwata przy Jozefie, dajac si¢ zaledwie przez cztery godziny na dobg zastapi¢ pielggniarce.
Od kilku dni opanowat ja kamienny spokdj i jakby uczucie odpowiedzialnosci za zdrowie Jozefa
i za los Wika. Doktor Kuzera odwiedzatl Jozefa dwa, a czasem nawet trzy razy dziennie. Wizyt
lekarskich nie traktowat zawodowo. Zwykle po zbadaniu stanu zdrowia pacjenta, przechodzit
lekarz do jadalni i tam dluzsza odbywal konferencj¢ z Wanda. Wanda po tygodniu obdarzata juz
pelnym zaufaniem Kuzerg. Zwierzyta mu si¢ z nieszczgscia, jakie dom ich nawiedzito i z dnia na
dzien odkrywata w lekarzu coraz wigcej podobienstwa do Jozefa. Zdawalo sig jej, ze Kuzera ma
ten sam dobry u$miech co Jozef, to samo ciepto w oczach i tak samo umie do niej migkko
przemawiac jak Jozef.

Kuzera rzeczywiscie przejal si¢ bardzo losem nieszczgsliwej dziewczyny. Jednego dnia
sam nawet zaproponowa¢ Wandzie, ze odwiezie ja do gmachu sadu i dopomoze jej do uzyskania
pozwolenia na widzenie si¢ z Wikiem. Pojechali. Wprawdzie prokurator nie pozwolil Wandzie
na odwiedziny, ale Wanda uzyskata tyle przynajmniej, ze Glinski pozwolil przynosi¢ Wikowi do
wigzienia zywnos¢, bielizng i papierosy. Od chwili tego pozwolenia Wanda codziennie
przygotowywala spora paczke, ktora stuzaca o jednej porze zanosita do wigzienia. Jednego dnia
shizaca przyniosta matq kartke, zapisang pismem Wika. Rado$¢ Wandy nie miata granic.

Wik pisat:

Kochany Jozefie!
Nie martw sie, jestem silny, przetrzymam wszystko. Mysl tylko o sobie i o Wandzie.

Drziekuje ci za codzienne posytki. Sprawa moja przeszia wreszcie z rqk prokuratora
Glinskiego do sedziego Lubienskiego, cztowieka bardzo rozumnego i zZyczliwego mi. Nie staraj
sie widzie¢ ze mnq, najwyzej przyslij tu Wande. Wiecej pisac nie moge, nie chce narazic Ciebie, a
i postanca, na nieprzyjemnosci.

Wik.

Wanda pokazata kartkg Kuzerze. Obydwoje postanowili natychmiast starac si¢ o
zezwolenie odwiedzenia aresztowanego. Lubienski, sedzia dla spraw specjalnej wagi, przyjat
Wandg i lekarza bardzo zyczliwie i uprzejmie. Oswiadczyt im, ze sprawa Wiktora Skarskiego jest
powazna, ze $ledztwo nie moze sig toczy¢ w tak szybkim tempie, jakby tego on i Skarski sobie
zyczyli, ze wyjasnienie jej potrwa z pewnoscia jeszcze kilka tygodni, ale Wanda moze — jesli
tylko pragnie — odwiedza¢ brata kazdego dnia o oznaczonej godzinie. S¢dzia Lubienski byl nawet



na tyle uprzejmy, ze wystawit Wandzie stata przepustk¢ do wigzienia.

Po wyjsciu z biura sedziego, Kuzera zauwazyt:

— Ten Lubienski to doprawdy mity czlowiek. Powazny, spokojny i bardzo uprzejmy.
Wida¢, ze sprawy brata pani nie bagatelizuje, lecz stara si¢ catkowicie wyjasni¢. Do tego
cztowieka mam zaufanie.

Wanda z zapatem potakiwata stowom przyjaciela.

Gdy znalezli si¢ przed brama wigzienna, doktor Kuzera oswiadczyt Wandzie, ze poczeka
na nia na ulicy w dorozce i surowo nakazat jej, by bratu nic nie moéwita o chorobie Jozefa.
Wiadomos¢ o chorobie moze odebra¢ Wikowi sity i rownowage, ktore tak mu sa potrzebne w tej
cigzkiej dla niego chwili.

Odwiedziny Wandy u Wika nie trwaty dtugo. Zarzad w wigzieniu zgodzit si¢ tylko na
dziesieciominutowa rozmowe.

Wik wygladat strasznie. Ggsta, szczecinowata broda nadawata jego twarzy wyraz
zaniedbania i brudu. Twarz skurczyta si¢ jakos i zmalata, kosci policzkowe silnie si¢
uwydatnialy, rzucajac czarny cien na policzki. Koto ust Wika utworzyty si¢ dwie giebokie fatdy.
W oczach jednak wigznia tlila si¢ energia i jaki$ niezlomny upor.

Widzac tak zmienionego brata, Wanda nie mogta powstrzymac tez. Wik dtugo gladzit jej
wlosy, pocieszat ja, ze jego sytuacja w wigzieniu nie jest tak rozpaczliwa, ze wkrotce wyjdzie na
wolnos¢. Wreszcie prosit Wandg, by wptynegta na Jozefa, aby nigdy nie odwiedzal go w
wigzieniu, jesli za$ bedzie potrzebowal obroncy, to da Jézefowi znaé przez tego samego
postanca, ktory pierwsza kartke doreczyt.

Znacznie uspokojona wrocita Wanda z Kuzera do domu, postanawiajac co drugi dzien
odwiedza¢ Wika w wiezieniu.

Zaraz nastgpnego dnia w zdrowiu Jozefa niepomysiny nastapit zwrot. Chory tracit znow
przytomno$¢, goraczka si¢ wzmagata. Doktor Kuzera przed Wanda nadrabiat mina, ale powaznie
obawiat si¢ o zycie pacjenta. Wanda nie dala si¢ sztucznym humorem lekarza wprowadzi¢ w
btad. Wpatrywala si¢ ustawicznie w twarz nieprzytomnego brata, potem w oczy lekarza i
odgadywata niebezpieczenstwo.

— Czy bedzie zyt? — pytata, patrzac uporczywie w twarz przyjaciela.

Doktor Kuzera nic nie odpowiedzial.

Tego dnia przynajmniej cztery razy byt lekarz przy tozu chorego. Ku wieczorowi
goraczka nieco opadta. Jozef nie odzyskiwat jednak przytomnosci. Doktor Kuzera, odchodzac,
prosil Wandg, by bez wzgledu na porg nocy bezzwlocznie telefonicznie go zawiadomita, gdyby
goraczka cho¢ trochg si¢ wzmogta lub chory zaczat bredzic.

Po wyjsciu lekarza Wanda popadta w jaki$ stan odrgtwienia. Siadta obok okna, patrzac
bezmyslnie na fantastyczne biale motywy, ktore mréz rzezbit na szybach. Zmeczenie, szereg
niedospanych nocy zaczgly powoli odbijac si¢ na jej mtodym organizmie. Takie chwile
bezwladnosci i bezmys$lnosci teraz coraz czgsciej przykuwaly ja do krzesta. Potrzebowala catej
sity woli, by nie da¢ si¢ ogarna¢ sennos$ci. Doskonale w tej chwili wiedziata, Ze oktad z lodu na
glowie brata trzeba zmieni¢, a przeciez nie miata silty, by podnies¢ si¢ z krzesta. Czula, ze nogi jej
sa tak bezwladne, jakby wyciosane z cigzkiego drewna i ze bezwtadno$¢ ta powoli przechodzi z
ndg na jej rece i na nig cala. Jeszcze raz sprobowata wsta¢ — nie mogta. ..

Jak dlugo odretwienie trwato z tego Wanda nie zdawala sobie sprawy. Zbudzit ja ostry
glos dzwonka. Ocigzale powlokta si¢ do przedpokoju. Nie zastanawiajac si¢ nawet nad tym, kto o
tak pdznej porze przybywa, Wanda otworzyta drzwi. Do przedpokoju weszta cicho jakas wysoka,
zgrabna kobieta z twarza ostonigta gesta czarna woalka. Nieznajoma cichym i jakby nieSmiatym
glosem spytata:



— Czy mogtabym pomowic z bratem pana Wiktora Skarskiego?

— Jozefjest cigzko chory — odpowiedziata zaambarasowana Wanda.

— Chory... — powtdrzyla jak echo nieznajoma i juz zmierzata z powrotem ku drzwiom,
gdy nagle zatrzymata si¢ przy wyjsciu:

— A pani moze jest siostra pana Wika?

— Tak.

Nieznajoma chwycila ja za rekg. Wanda przerazila si¢ ogromnie, starata si¢ wysuna¢ reke
z uscisku nieznajomej, ta jednak coraz silniej przytrzymywala r¢ke 1 prosita:

— Ja z panig koniecznie muszg kilka stéw pomoéwi¢ — niech pani mi nie odmoéwi tej
taski, koniecznie, koniecznie... Tylko dwa stowa.

Wanda nie mogta zorientowac si¢ czego nieznajoma chce od mej. Poprosita ja jednak do
pokoju Wika.

Nieznajoma usiadta, odstonita gesty czarny woal. Teraz dopiero Wanda spostrzegta, ze
nieznajoma ma oczy czerwone od ptaczu.

Ani jednym stowem, ani gestem nie starala si¢ Wanda przerwac ptaczu nieznajome;j. Jej
dziewczeca subtelna natura odczuta natychmiast, ze ta pania jakie$ wielkie nieszczgscie musiato
dotknag, ze tzy przynosza jej ulge. W ostatnich dniach sama doswiadczyta na sobie tego, ile ulgi i
spokoju daja tzy. Spokojnie czekata Wanda, az nieznajoma pierwsza przemowi. Tajemnicza pani
po chwili uspokoita sig, otarta tzy, przytkngta potem r¢ka chusteczke do drobnych, pigknie
wykrojonych ust i thumiac szloch, zaczgla si¢ usprawiedliwiaé.

— Niech pani wybaczy to nagle najs$cie. Niech pani wybaczy to dziwne moje zachowanie,
ale od kilku dni co$ mnie pgdzito tutaj. Czutam, ze tylk o w d omu p anstwa dozna¢ mogg ulgi i
ukoi¢ swoj bol. Bardzo, bardzo jestem nieszczgsliwa.. Niech mi pani wybaczy, Zze nawet nie
powiedziatam pani swego nazwiska. Nazywam si¢ Halina Mertinger, tak Mertinger. Dziwi to
pania?

Gdy Wanda ustyszata nazwisko nieznajomej, zerwala si¢ z fotela, a Zrenice jej oczu az sig
rozszerzyly ze zdziwienia.

— Mertinger... Mertinger... alez to cztowiek, o ktorego zamordowanie posadzono Wika.
Czego sobie pani od nas zyczy. Jozef chory, ja nic nie wiem... — szeptata przerazona.

Pani Mertinger lekko dotkngla swoja dtonia drobnej rgki Wandy.

— Niech sig pani nie gniewa. Niech pani pozwoli wyttumaczy¢ sobie... Rozumiem
zdziwienie pani widokiem zony zamordowanego, ktora zawoalowana wchodzi pod dach tego,
ktéry ma by¢ rzekomo morderca jej mgza. Pani sadzi, ze moze przysztam si¢ zemsci¢, ze moze
przysztam po to, by nacieszy¢ si¢ waszym smutkiem i wasza tragedia? Nie, nie to jest celem
mojej wizyty. Przysztam tu, by u was szuka¢ cho¢ trochg pociechy, cho¢ odrobiny $wiatta w tej
strasznej ciemnicy, jaka od tylu dni mnie otacza. Was dotkngto jedno nieszczg$cie, mnie dwa:
tragiczna $mier¢ meza i straszna wiadomos¢ o aresztowaniu pana Wiktora ktorego ja...

Pani Hala nie dokonczyta, bo znéw silny szloch zaczal ma wstrzasa¢. Wanda patrzyta
bezradnie, jeszcze nie rozumiata czego pani Mertinger od niej chce.

Pani Halina wreszcie uspokoita si¢ nieco i dalej zaczgta mowié:

— Ja wiem doskonale, ze pan Wiktor nie splamit si¢ krwia mego mgza. Mogg przysiac,
jesliby kto$ ode mnie tego wymagat, ze Wik jest niewinny, cho¢ zadnych na to dowodéw nie
posiadam. Intuicja kobieca ciagle mi mowi: to nie on, to nie on. W dzien pogrzebu mgza we $nie
widziatam mordercg Karola.. Widzialam wtedy jego twarz tak wyraznie, jakbym widziala ja na
jawie. Ta twarz byla straszna, jakas zielono-zo6tta jak jesienny zgnity 1i$¢, w oczach mordercy
tlita sig¢ nienawis¢, jego twarz wykrzywiat ohydny grymas. Widzialam wyraznie, jak chwycit
jedna reka Karola za gardto, a w drugiej btysngta klinga noza. Ten sen byt straszny, zbudzitam



si¢ oblana zimnym potem. Od tego czasu na sekund¢ powiek zamkna¢ nie mogg, ta twarz
przesladuje mnie ciagle, przed nig az tu ucieklam.

Z oczu pani Hali przezierat rzeczywiscie strach. Nieruchomo wbita wzrok w ciemny kat
pokoju, jakby tam widziala straszny koszmar. Piers jej zaczgta cigzko falowaé, wpita kurczowo
paznokcie w porgcz fotela i jakim$ zmienionym glosem krzyczata:

— Tak, tak, to nie on, nie Wik, to tamten, ten, ten — i palcem wskazywata w ciemny kat
pokoju.

Dreszcz strachu przeszedt Wandg. Nagle i jej zaczela udziela¢ si¢ wizja Mertingerowej i
przed jej oczyma zaczynata si¢ wytania¢ z kata jakas potworna zielona, obrz¢kta twarz z
wyrytym pigtnem zbrodni. Wandg ogarnat taki Igk, ze zaczgla drze¢ jak 1is¢. Nagle z drugiego
pokoju ustyszata cichy jek brata, Szybko podniosta si¢ z fotela i pobiegla do chorego.

Jozef lezat bezwladny, przyciskajac odruchowo glowe rekami. Oczy jego byly nieco
przytomniejsze, silne wypieki na twarzy przygasty. Wanda zmienita oklad na glowie Jozefa i
zmierzyla goraczkeg. Goraczka silnie spadta. Odetchngta z ulga. Przyciemnita §wiatlo i wrocita do
pokoju, w ktdrym zostawila paniag Mertingerowa.

Pani Hala siedziata nieruchomo w fotelu, po wyrazie jej twarzy i po oczach pozna¢ mozna
bylo, ze juz opanowata nerwy i ze czuje si¢ spokojna.

— Niech mi pani wybaczy poprzedni atak. Teraz bedg sig streszczac i postaram si¢ w
spokoju przedstawi¢ pani swoja prosbg. Po morderstwie mgza przesladuja mnie straszne wizje.
W domu jestem osamotniona, oprocz shuzby nikt si¢ mna nie zajmuje. Po aresztowaniu pana
Wiktora Skarskiego rzucono na miasto pogloske, ze pan Wik byl moim kochankiem i Zze za moja
wiedza i zgoda on morderstwo popetnil. Pani jest zbyt mioda i dlatego nie wie pani, co znaczy
taka nieuchwytna, bez poczatku i zrodla, plotka, ktora ludzi najuczciwszych famie i niszczy. Oby
los byl dla pani taskawszy, oby pania ten niszczycielski mikrob nigdy nie dotknat. Po $§mierci
meza nikt u mnie nie byl, nawet te przyjaciotki, ktore nie tak dawno jeszcze co minutg
zapewnialy mnie o swoim przywiazaniu, nie raczyly si¢ spyta¢, czy zyj¢. Chodzg sama po
olbrzymim mieszkaniu, a przede mna ciagle chodzi i snuje si¢ ta straszna wizja mordercy. Boj¢
sig, ze wkrotce mozg moj odmowi postuszenstwa, ze zacznie si¢ obted. Maz zostawit mi duza
fortung, chciatabym wyjechad, ale nie moge, co§ mnie tu trzyma, co$ mi moéwi, ze nie wolno mi
wyjechac, dopoki pan Wiktor jest w wigzieniu i ze ja mu w czyms$ bedg pomocna. Niech pani
spetni moja prosbeg, niech mi pani pozwoli przychodzi¢ do was. Ja si¢ pani z pewnoscia do
czego$ przydam. Niech si¢ pani zgodzi, abym zastapita pania przy t6zku chorego, ja jestem
bardzo cierpliwa i nie mgczg si¢ predko. Ja duzo moge pomoc. Niech pani nie odmawia mej
prosbie. Ja si¢ boj¢ wraca¢ tam do tych pokoi i do tych strasznych mysli.

W oczach pani Hali byta taka silna obawa, by jej prosbie nie odmowiono, ze Wandg
ogarngta jakas wielka lito$¢ nad ta nieszczgsliwa kobieta. Cicho przysungla si¢ Wanda do pani
Hali i delikatnie objeta ja ramieniem. Pani Hala sklonita glowe na ramig dziewczyny i ptacz, ten
najlepszy ukoiciel boléow ludzkich, wydobyt sig z jej piersi.

— Tak dawno nie zaznatam dobroci ludzkiej — skarzyla si¢ pani Halina wérod tez i
zanim Wanda spostrzegla sig, chwycita jej reke i przycisngta do ust. Kilka goracych tez padto na
rek¢ Wandy.

Nagle rozlegl si¢ trzykrotnie poci$nigty dzwonek. Pani Hala drgng¢ta nerwowo.

— Kto to?

— To lekarz, nasz przyjaciel, niezwykle dobry czlowiek, zaraz go pani pozna —
spokojnie odpowiedziata Wanda.

Pani Hala chwycita ja silnie za reke.

— Na wszystko w $wiecie zaklinam pania, niech pani lekarzowi nie wymienia mego



nazwiska, niech pani ani stdwkiem nie zdradzi, po co przysztam.

— Alez nie powiem, jesli pani sobie tego zyczy, ale zobaczy pani, ze jutro lub pojutrze
pani sama juz opowie mu o wszystkim. To taki kochany, dobry cztowiek...

Wanda pobiegta otworzy¢ drzwi swemu przyjacielowi.



XV

POWROT DO ZDROWIA

Rekonwalescencja Jozefa postgpowata wolno. Po okresie goraczki nastapito nagte i
znaczne obnizenie temperatury i z tym polaczone wyczerpanie i ostabienie organizmu. Tg¢tno
pulsu bylo tak stabe, ze ledwie dato si¢ wyczué. Ale Jozef byt juz przytomny. Cigzka choroba, z
ktora jego mocny organizm przez trzy tygodnie si¢ zmagal, pozostawita silne §lady. Cera twarzy
Jozefa nie wiele roznita si¢ od biatej poduszki, a spalone goraczka usta tworzyly jakas
nieregularng przykra plamg. Policzki zapadty si¢, wyciagajac usta w grymas bolu czy goryczy.
Mowienie meczyto Jozefa i tylko poszczegdlnymi cichymi sylabami odpowiadat on na pytania.

Pierwsze stowo Jozefa, gdy §wiadomos$¢ wrdcita, bylo pytanie: co si¢ dzieje z Wikiem?

Wanda musiala szczegdtowo opowiedzie¢ o swych pierwszych odwiedzinach w
wigzieniu, o tym, jak wiele dopomogt jej do zobaczenia Wika doktor Kuzera. Potem
opowiedziata Wanda szczegdly drugich, trzecich i nastgpnych odwiedzin, opisata doktadnie
sedziego $ledczego, ze raczej przypomina jej dobrego i madrego lekarza niz surowego s¢dziego,
opowiedziata o niektdrych szczegotach sledztwa. Jozef stuchat z niezwykta uwaga, czasem
marszczyt brwi, co znaczyto, ze mysli jego nie moga nadazy¢ stowom Wandy. Wtedy musiata
powtarza¢ po raz drugi cale zdanie, wolniej 1 wyrazniej je wymawiac. Jozef zadal, by Wanda
teraz codziennie odwiedzata Wika w wigzieniu. Raz prosit ja nawet, by podata mu ¢wiartke
papieru i otlowek, chciat kilka stow do brata napisa¢. Wanda spehita prosbe, ale olowek wypadt
ze stabych jeszcze palcow chorego.

Gdy Wanda wychodzita z domu, zast¢gpowala ja przy t6zku chorego pani Hala i czytata
Jozefowi na glos gazety tak dtugo, az Wanda nie wrocita, lub Jozef nie zasnat. Jozef dzigkowat
usmiechem, a czasem tylko oczyma. Chory przyzwyczait si¢ do osoby pani Hali, czasami nawet,
gdy dhugo do jego pokoju nie przychodzita, pytat:

— A gdzie pani Hala?

Wanda cieszyta si¢ z tego przywiazania brata do swej przyjaciotki. Poczatkowo,
spelniajac prosbe pani Hali, nie wyjawiata Jozefowi jej nazwiska i przedstawita ja, jako
pielggniarkg. PoZniej w miarg rekonwalescencji prawdg coraz trudniej byto ukry¢ przed Jozefem
1 Wanda z wielka trwoga w sercu wymienita prawdziwe nazwisko rzekomej pielggniarki,
opowiedziata szczegbly pierwszej wizyty pani Mertinger w ich domu.

Jozef stuchal uwaznie i ani stowem nie odpowiedziat.

Wanda serdecznie pokochata pania Halg. Miala w niej przede wszystkim wyrgczycielke,
poza tym nie czula si¢ tak osamotniona i zdana na wiasne sity i na wlasne mysli, gdy stan
zdrowia Jozefa byt prawie beznadziejny i kazda minuta mogta sta¢ sig tragiczna niespodzianka.
Wprawdzie doktor Kuzera przychodzit kilka razy dziennie, ale odwiedziny jego trwaty zaledwie
kilka minut, po czym musiat biec do innych pacjentow. Pani Hala za$ spedzata cale prawie dnie
w domu Skarskich, przychodzita wezesnie rano, a wychodzita przed zamknigciem bramy domu.
W niej znalazta Wanda i powierniczkg i przyjaciolkg. Teraz Wanda nie wyobrazala sobie nawet,
co by byto, gdyby jednego dnia pani Hala powiedziala jej, ze wyjezdza lub Ze jutro nie przyjdzie.



Przed Jozefem Wanda zataita tylko jedno, nie przyznata sig, ze ilekro¢ idzie do wigzienia
do Wika pani Hala prosi ja, by bratu dorgczyta matq kartkg. Pierwsza taka kartka byta matym
skrawkiem bibulki ggsto zapisanej, rozmiar nastgpnych za$, coraz bardziej si¢ zwigkszat, az
bibuiki te doszly do objgtosci dlugich listow, Wanda caty zasob swego sprytu musiata zuzy¢, by
niepostrzezenie, w czasie rozmowy, wetkna¢ Wikowi w kieszen lub w reke kartke, ktorej by
zaden z dozorcOw wigziennych me zauwazyt. Ile razy zwitek papieru znalazt si¢ w dloni lub
kieszeni brata, Wanda widziata w jego oczach wyraz wielkiej radosci. Kobieca intuicja mowita
jej, ze te kartki niosa nieszczesliwemu Wikowi jakas ulge. wlewajac w niego energig i che¢ do
zycia. Raz Wik wsunat Wandzie w rekg odpowiedz. Gdy wyszta na ulicg, wyjeta kartke z
kieszeni i baczniej si¢ jej przypatrzyla. Byla to ¢wiartka papieru starannie ztozona w o$mioro, a
na czystej stronie wypisany krotki adres: Dla pani Hali. Ciekawos¢ palita ja, co Wik pisze, i juz,
juz chciata kartkg rozwina¢ i przeczyta¢, gdy w ostatniej chwili przemogta sig, wsuneta kartkg z
powrotem do kieszeni ptaszczyka. Adresatke kartka ucieszyta niezmiernie. Nigdy jeszcze Wanda
nie widziata pani Hali tak wesotej 1 w takim dobrym humorze, jak po odczytaniu kartki. Od tej
chwili wedrowata Wanda codziennie do wigzienia z jednym listem, a wracata z drugim.

Czwartego tygodnia od chwili aresztowania Wika. lekarz pozwolit Jozefowi wstac z t6zka
i przez godzing siedzie¢ w fotelu. Wanda i pani Hala pomagaty J6zefowi wstaé i przejs¢ przez
cata dlugos¢ pokoju. Chory, oparty na ramionach obu kobiet, szedt jak niemowlg, wolno i z takim
trudem stawiajac nogi, jakby u kazdej z nich przymocowana byla cigzka otowiana kula. Pot
kroplisty wystapit choremu na czolo, zanim przeszedt t¢ $miesznie krotka przestrzen. Od tego
jednak dnia lekarz pozwalal J6zefowi coraz dhuzej siedzie¢ w fotelu i polecit paniom powtarzac¢
spacery wzdtuz pokoju. Byly to prawdziwe lekcje chodzenia, po ktorych pacjent czut si¢ bardzo
wyczerpany. Lekcje te jednak doprowadzity do tego, ze chory juz po czterech dniach, sam przy
pomocy laski, przeszedt przez pokoj. Swiadomo$é, ze moze sig juz poruszaé, czynita Jozefa
coraz mniej cierpliwym. Prosit lekarza, by pozwolit sprowadzi¢ dorozke i przewiez¢ go do
wigzienia, poniewaz koniecznie chce si¢ widzie¢ z bratem. Oczywiscie lekarz o spehieniu tej
prosby ani stysze¢ nie chcial. To denerwowato i draznito Jozefa tak bardzo, ze spogladat na
doktora Kuzerg, jak na swego $miertelnego wroga, a na pytania Wandy i pani Hali przestal juz
zupetnie opowiadac.

Tego samego dnia wieczorem Wanda i pani Hala siedziaty w stotowym pokoju, zajgte
opowiadaniem o Wiku, pewne, ze Jozef drzemie. Nagle ustyszaty cichy dzwigk fortepianu. Tony
szybko si¢ zmieniaty, stawatly si¢ coraz barwniejsze, przeskakiwaty, jedne zastgpowaty drugie,
wreszcie delikatne jak koronka gamy chromatycznej zaczely si¢ wiaza¢ w cudne akordy i
przeszty powoli w Szumanowskie Trdumerei. Obie kobiety siedziaty cichutko, owtadnigte
zupehie czarem delikatnej, stodkiej melodii.

— To Jozef gra. Widocznie przeszedt o wlasnych sitach do saloniku. — cicho
powiedziata Wanda.

Trdumerei przeszto wiazaniem harmonijnych czystych akordow w chopinowskie
preludium deszczowe. Muzyka przykuta obie kobiety nieruchomo do krzeset, baty si¢
glosniejszym oddechem sploszy¢ te, jakby nieziemskie, tony. Jozef grat. Nagle jakis silny,
falszywy akord, zakonczyt preludium — muzyka ucichta.

Pani Hala i Wanda szybko wbiegly do saloniku. Gdy przekrecity kontakt elektryczny,
oczom ich przedstawit si¢ dziwny widok. Na krzesle obok fortepianu siedziat Jozef, glowa opadta
mu cigzko na klawiaturg. Jozef ptakal. Wanda i pani Hala niemo patrzyty na chorego, potem
cicho wysungly si¢ z pokoju, jakby w obawie, by nie przerwac ptaczu.



XVI

NIEZWYKLE ZEZNANIA

Sedzia Lubienski skonczyl wtasnie przestuchiwanie jakiego$ prokurenta bankowego
obwinionego o spekulacje walutowe, gdy do jego pokoju wszedt wysoki, nieco przygarbiony
mezczyzna, cigzko opierajac si¢ na lasce. Przybyty rozejrzat sig kilkakrotnie po gabinecie
sedziego, jakby w obawie, by nie zetkna¢ si¢ tu z kim$ niepozadanym, potem zblizyt si¢ wolno i
z trudem do biurka sedziego i przyciszonym glosem zaczal mowic:

— Przepraszam bardzo pana sgdziego, ze przychodzg sam, nie wezwany tu przez sad, ale
chciatbym zlozy¢ w pewnej bardzo waznej sprawie zeznanie.

Sedzia Lubienski podnidst swoje duze, madre oczy na nieznajomego:

— W jakiej sprawie chce pan ztozy¢ zeznania?

— W sprawie tajemniczego morderstwa Karola Mertingera. Ja nazywam si¢ Jozef
Skarski, jestem urzednikiem prywatnym i bratem... pan sgdzia juz wie...

— Tak, wiem, bratem Starskiego, posadzonego o to morderstwo. Ale dlaczego dzi$
dopiero przychodzi pan do sadu, jesli posiada pan w tej sprawie, wazne wiadomosci?

— Bytem chory, bardzo chory, pierwszy mdj krok po chorobie to tu panie s¢dzio... —
wypowiedziat przybyly z jakim$ zalem w glosie.

W oczach Lubienskiego odbito si¢ co§ w rodzaju wspotczucia, szybko wstat od biurka,
sam przysunat krzesto Jozefowi Skarskiemu.

— Proszg niech pan powie, co panu w tej sprawie wiadomo.

— Przykro mi panie sedzio, ze dzi$ dopiero przybywam do pana. Jak juz poprzednio
wspomniatem, bylem chory, cigzko chory, przeszedtem zapalenie mdzgu i jeszcze teraz jestem
rekonwalescentem. Gdyby nie naglta choroba z pewnoscia bytbym swe zeznania zlozyt jeszcze
tego samego dnia, ktorego moj nieszczesliwy brat zostat aresztowany i moze bytbym go uwolnit
od tych strasznych katuszy, jakie od trzech tygodni przezywa. Trudno, zrzadzenie wyzsze...
Niejedna przykros¢ bylby zaoszczgdzil sobie brat mdj, gdyby natychmiast po morderstwie
wyznal mi szczerze, co go trapi 1 gnebi, niestety Wiktor nie byt wobec mnie szczery i to srogo
pomscito si¢ na nim.

Skarski oddychat cigzko, wida¢ byto, ze méwienie sprawia mu jeszcze trudnosc.

— Niech pan sg¢dzia wybaczy, ale, aby moje zeznania byty bardzie zrozumiate i jasne,
muszg je zaopatrzy¢ dluzszym wstgpem.

Rodzice moi byli ludZmi dobrymi, ale niemniej lekkomys$lnymi. Duze obszary ziemi,
pigkne wsie na Kijowszczyznie, ktore jak sen mlodosci pamigtam, byty ich wlasnoscia. Duze
dochody nie pokrywaty jednak ich potrzeb. Rozrzutny tryb zycia w Kijowie, gdzie stale moi
rodzice mieszkali, kosztowne podrdze za granicg, wreszcie karty stopity majatek. Pamigtam
doktadnie — bo miatem wtedy juz czternascie lat — jak wielkie obszary skurczyly si¢ do matego
majatku Buryki koto Winnicy. Ale i ten szybko wierzyciele ojca zlikwidowali. PrzeniesliSmy si¢
do Warszawy. Tu rodzice nie przetrzymali twardej drogi Zycia i walki o chleb codzienny i
najpierw matka, a potem ojciec, zakonczyli zycie w skromnym trzypokojowym mieszkaniu. Ja w



dniu $mierci ojca mialem lat dziewigtnascie i na mojej opiece zostali: mtodszy o dziesig¢ lat
Wiktor i malutka Wanda.

Jeszcze za zycia rodzicOw przyzwyczaitem si¢ do opieki nad mlodszym rodzenstwem.
Rodzice tak rzadko w domu przebywali... Jako dziewigtnastoletni chfopak uczgszczatem na
politechnikg. Po $mierci ojca musialem sig z ta uczelnia rozsta¢ i rzuci¢ si¢ na poszukiwanie
pracy zarobkowej. Dzigki znajomosciom zmartych rodzicéw, otrzymatem posadg, To pozwolito
mi utrzymac przy zyciu Wika i Wandg. Ptynety lata. Wychowanie Wandy przez caty okres lat
pigtnastu najmniejszej nie sprawiato mi trudnosci. Nie mialem powodu dla tej dziewczyny brwi
nawet zmarszczy¢. Wiele klopotu za to sprawit mi Wik. Jego usposobienie byto zupelnym
rezonansem ojca, ta sama lekkomys$lnos¢, ta sama nonszalancja w traktowaniu pienigdzy, ta
sama, tylko w miniaturze, zytka do kart i ta sama lotno$¢ umystu i ogromne zdolnosci. Nie wiem,
czym to thumaczy¢, ale mimo tych wad Wik byt mi najdrozszy. Moze kocham go dlatego, ze
przypomina mi zmarlego, ale nie bylo i me ma ofiar, ktérych dla tego chtopca nie bytbym w
stanie ponie$¢.

Mowiac o Wiku, oczy Jozefa zajasnialy taka tkliwoscia i taka mitoscia jak oczy ojca,
ktory opowiada o sprycie i psich figlach swego kilkuletniego jedynaka. Ten objaw niezwykte;j
mitosci braterskiej ujat niezmiernie sedziego, catkiem innymi oczyma patrzyt Lubienski na
schorowanego, przedwczesnie osiwiatego Jozefa.

Po krotkiej pauzie, Jozef opowiadat dalej:

— Studia uniwersyteckie ukonczyt brat w Paryzu tylko dzigki mojej pomocy. Po
powrocie do kraju o$§wiadczyt mi, ze ma zamiar poswigci¢ si¢ dyplomacji i wstapic¢ do
ministerstwa spraw zagranicznych. Nie bronitem mu tego, mimo iz dobrze zdawalem sobie
sprawg, ze stuzba ta wymaga wielkich dochodow, kilkakrotnie przewyzszajacych pobory
urzednika.

Zaraz u progu stuzby Wik zazadat ode mnie pienigdzy. Dalem mu ostatni grosz. Poniewaz
jestem muzykalny i, jak ludzie twierdza, bardzo uzdolniony, chcac zwigkszy¢ swoje dochody,
zaczatem instrumentowac dla kabaretow rozmaite drobne operetki, wodewile, skecze, uwazajac
to za konieczny zarobek uboczny, by dom utrzymac¢ i méc Wika nadal subwencjonowac. Zarobki
te byty jednak skromne i ledwie, ledwie zdotatem zwiaza¢ koniec z koncem.

Jednego dnia, jak dzi§ pamigtam — byl wtorek — Wik przyszedt p6zna noca do domu.
Rano oswiadczyl mi, ze w klubie przegrat powazna sumg i ze dlug zobowiazat si¢ w ciagu trzech
dni zwroci¢. Wiadomos¢ ta byta dla mnie prawdziwym ciosem. Grosza woéwczas me mialem w
domu. A jednak tak zdotalem si¢ opanowa¢, Ze nawet twarz mi nie drgng¢la, ani mrugnigciem
powiek nie datem pozna¢ bratu, czym jest dla mnie ta wiadomos$¢. Firma, w ktorej pracuje,
utatwila mnie zdobycie krotkoterminowego, ale na cigzkich warunkach, kredytu. Zaciagnatlem
dlug wekslowy, ktoéry w przeciagu trzech tygodni miatem sptaci¢. Wikowi na czas wreczylem
pieniadze z tq tylko uwaga, ze w przysztosci kazdy dtug zaptacg, ale nie karciany. Wik ptakat,
przepraszal. Widzac skruchg, prositem go jedynie o to, by pohamowat swoja lekkomys$nos¢ i to
nie ze wzgledu na mnie tylko lecz na Wandg, ktora juz wychodzi z dziecinnych lat i o jej
przysztosci cho¢ trochg mysle¢ nalezy.

Skrucha i tzy upewnity mnie o tym, ze Wik ograniczy si¢ w wydatkach, ale pozostat dlug,
duzy dtug, na ktérego pokrycie miatem tylko dziesig¢ palcow u rak.. Sytuacja moja byta nie do
pozazdroszczenia. Musiatem szybko cos obmysli¢, bo czas predko uptywat, za trzy tygodnie
mogl nastapic protest weksla, a z tym zlaczona byta moja kompromitacja wobec firmy, ktora
uwazata mnie zawsze za uczciwego czltowieka. Ta mys$l odbierata mi spokdj, odbierata mi sen.

Na blade czoto Skarskiego wystapit kroplisty pot, oddychat cigzko, palce jego przebiegaty
nerwowo po kraju biurka sgdziego jak po klawiaturze. Widac bylo, jak strasznie ten cztowiek



zmaga si¢ ze soba, by zebra¢ mysli i nie przerywa¢ dalszego ciagu opowiadania. Sg¢dzia podat
Jozefowi szklanke wody i prosit, by chwile odpoczat.

Jozef odpoczat i zaczat dalej cichym glosem zeznawad¢, wymawiajac wyraznie kazde
stowo, jakby sig bal, ze moze ono uj$¢ uwadze s¢dziego.

— Tak, sytuacja moja byta wtedy cigzka. Wiedzialem, ze zestawianiem po nocach
bilansdéw, pisaniem nut nie zdobedg takiej kwoty, jaka mi jest potrzebna. Spekulowac nie
umialem, zreszta nie miatem potrzebnego do tego kapitatu zaktadowego. Lekcje muzyki rowniez
niewiele mogly mi da¢ dochodu. Az jednej bezsennej nocy wpadtem na pomyst. Postanowitem
uzy¢ swych zdolnosci muzycznych i polaczy¢ je z wiadomosciami politycznymi, z plotkami
salonow, rautow i bali, ktore tak obficie przynosit Wik do domu.

Tego samego rana wyprobowatem swe zdolnosci. Opowiadania Wika uktadatem w
dowcipne wiersze, z pyhu starych rupieci wydostalem swoja studencka gitarg.

— Ach wigc stad czerwony blazen?! — spytat sedzia, unoszac si¢ ze zdumienia w swym
fotelu,

— Tak, to sa urodzmy czerwonego btazna.

— Wigc pan zamordowat Mertingera?

Jozef nie zaraz na to pytanie odpowiedzial, dat r¢ka zna¢ sedziemu, ze chce dalej mowic.

— Panie sedzio prosz¢ o chwilg jeszcze cierpliwosci, zaraz zblizam si¢ do momentu,
ktéry pana najbardziej ciekawi. Otoz tak, w czasie tej bezsennej nocy, urodzit si¢ czerwony
btazen, ktory taka sensacj¢ budzit w miescie. Zrodzit sig on z tragedii, a budzit $miech...
Warunki, na jakich zgodzitem si¢ wystepowaé w Zlotym Ptaku, sa juz panu sedziemu z
pewnos$cia wiadome z opowiadania dyrektora Metznera. Jesli jednak pan s¢dzia nie jest o nich
powiadomiony, to mogg je wyjasnic.

— Tak, znam te oryginalne warunki, i teraz dopiero rozumiem, dlaczego czerwony blazen
tak bardzo si¢ asekurowal przed ciekawoscia ludzka.

— Musiatem si¢ asekurowa¢ — smutno i cicho wyszeptal Skarski. — Brat wysokiego
urzg¢dnika ministerstwa, brat dorastajacej panny, nie mogtby by¢ czerwonym btaznem.

Kedzia Lubienski zwiesit glowe, stowa Skarskiego glgboko go wzruszyty.

Po krotkiej pauzie Jozef kontynuowat opowies¢ o swojej tragedii.

— A teraz zblizam si¢ do morderstwa. Nie wiem, czy znany jest panu s¢dziemu plan
sytuacyjny Zlotego Ptaka. Trzy wejscia prowadzily za kulisy: jedno wejscie jest od garderoby dla
publicznosci, drugie od westybulu, trzecie zas$ od podworza. To trzecie wejscie bylo najmniej
wygodne. Chcac tedy dostac si¢ za kulisy, trzeba bylto przejs¢ przez podworko sasiedniego domu,
nastgpnie przez drugie ciemne i blotniste podworko wzdhuz budynkoéw stajennych i w
ciemnosciach odszukaé wejscia za kulisy. Jeszcze przed swoimi wystgpami zbadatem plan
sytuacyjny. Gdy przekonatem sig, ze trzecie — to najmniej wygodne — wejscie niewielu osobom z
kabaretu jest znane, postanowilem witasnie tedy przedostawac si¢ za kulisy. Poniewaz kilka
krokow od tego wejscia znajdowata si¢ garderoba numer trzy, wigc ja, jako najwygodniejsza,
obralem dla siebie. Nieznane wejscie chronito mnie przed ciekawoscia artystow i artystek
kabaretowych i stworzylo ze mnie jakiego$ nieziemskiego stwora, ktory w czapce niewidce
przechodzi przez korytarz kulis.

W dniu, kiedy morderstwo zostato popetnione, wszedtem jak zwykle trzecim wejsciem.
Bieglem szybko przez korytarz, aby jak najrychlej znalez¢ si¢ w garderobie. Garderoba byta
zawsze ciemna i dopiero ja zapalatlem w niej $wiatto, zamykajac poprzednio zawsze drzwi za
soba na klucz. Tego dnia zaledwie przekroczylem prog garderoby, ustyszatem w niej jakies
podejrzane ciche jeki i ruchy, jakby kogo$ mocujacego si¢ z czyms na ziemi. Natychmiast
przekrecitem taster i oczom moim przedstawit si¢ straszny widok: Na ziemi lezal cztowiek w



srednim wieku, ubrany w bogate futro. W piersiach jego tkwit olbrzymi ndz, lezat on w
olbrzymiej katuzy krwi. Nieznajomy zyt jeszcze. W jakich$ przed$miertelnych odruchach skrobat
paznokciami podloge, nogami wykonywat takie ruchy, jakby chciat si¢ przewrodci¢ na bok.
Widok byt straszny i w pierwszej chwili zmrozit mi krew w zytach, nie moglem kroku postapi¢
naprzod. Gdy pierwsze uczucie strachu opanowatem, chciatem nieznajomego ratowac¢. Uklaktem
obok niego, staralem si¢ olbrzymi n6z wyjac z jego piersi. Zaledwie jednak uklaktem,
zobaczylem, ze wszelki ratunek jest sp6zniony. W oczach nieznajomego wyraznie zobaczytem
$mier¢. Ruchy rak i ndg byty to juz skurcze posmiertne. Gdy pochylony bytem nad trupem,
ustyszatem nagle skrzyp drzwi. Szybko odwrocitem gtowe, widzialem wyraznie, ze kto$§ drzwi
zamknat za soba. W tej chwili pod§wiadomie w mojej gtowie btysta mysl, ze jestem tu sam na
sam z zamordowanym, ze musz¢ natychmiast z tej garderoby ucieka¢, bo w razie nadejscia
inspicjenta, mnie obwinia o morderstwo. Uciekac¢! to byta jedyna mysl, jaka w tym momencie
zrodzita si¢ w mej gtowie. Ucieklem ta droga, ktora wszedtem. Nikt mnie nie widziat.

Gdy znalaztem si¢ w mieszkaniu, dtugo nie moglem si¢ uspokoié, kazdy nerw drzat we
mnie jak targnigta struna. Rzucitlem si¢ na otomang, najsprzeczniejsze mysli zaczgly wirowac i
kotlowa¢ si¢ w mej glowie. Czy mam i$¢ na policj¢ i donie$¢ o wszystkim, czy tez zachowaé¢ w
tajemnicy ten wypadek? Zdawatem sobie jasno sprawg z tego, ze powiadomienie policji bedzie
réwnoczesnie zdemaskowaniem czerwonego btazna, a wtedy Wik i Wanda... I dalej kottowato w
mej glowie, ze jesli zgloszg si¢ w policji, to mnie moga aresztowac jako mordercg. Trudno mi
bedzie udowodnié, Ze nie ja t¢ zbrodnig popetitem. Wszystko przemawialo za tym, zeby policji
nie powiadamia¢. Zostalem w domu.

W nocy przesladowato mnie ustawicznie to, kto otworzyt drzwi do garderoby, gdy bytem
pochylony nad zamordowanym? A moze byla to tylko sugestia, wywotana silnym
zdenerwowaniem, moze w ogdle nikt drzwi nie otwierat?

Ta zagadka odbierata mi sen.

Swit przywitatem z otwartymi powiekami. Styszalem jak p6zna noca brat przyszedt do
domu. Myslatem, ze wraca z balu lub z klubu. Po raz pierwszy w zyciu czutem wtedy zal,
nieche¢c 1 nienawis¢ do Wika.

Zycie dato mi jednak hart, nauczyto mnie maskowaé si¢ przed otoczeniem i dzieki temu
bytem spokojny i opanowany, gdy rano przy $niadaniu spotkatem si¢ z rodzenstwem.

Troskg Wika, jego niezwykle zachowanie ttumaczylem sobie zawodem mitosnym. Dzi$
juz wiem, co byto powodem tragedii jego duszy. On podejrzewat mnie o morderstwo. Tragedia
za$ mej duszy jest, ze ten ukochany chtopak miat wszelkie dane ku temu, by mnie rzeczywiscie
obwinia¢ o zbrodnig. A jednak milczat. Milczat w domu, milczal w sadzie. I teraz przekonujg si¢
dopiero, jak warto$ciowy jest ten lekkomys$lny chlopak, ktory wolat raczej siebie zgubic, niz
zdradzi¢ brata i opiekuna. Nie mogltem wczesniej przyjs¢ tu, by skrocic jego gehenng, niestety
dzi$ dopiero mogtem to uczynic.

Jozef cigzko opadl w fotelu. Twarz jego byla tak blada, jakby krew przestata w niej
zupetnie krazy¢. Zeznanie wyczerpalo go zupetnie. Upadek sit w organizmie nieszczgsliwego byt
silny. Rece Jozefa bezwladnie opadaty z porgczy fotela. Sedzia przysunat szklanke wody do ust
Skarskiego. Zgby chorego uderzaly o brzeg szklanki, a cate cialo drzato jak pod wptywem
wielkiego zimna. Lubienski nic wiedzial, jak pomdc nieszczesliwemu. W przystepie litosci
potozyt reke na glowie Jozefa i mimo woli zaczat go pocieszacé.

— Panie Skarski, jak mozna tak si¢ przejmowac? Wszystko si¢ wyjasni, tylko trochg
energii i cierpliwo$ci. Wyjasnimy sprawg... Panskie zeznania duzo dopomoga... Niechze si¢ pan
tak nie poddaje nieszczgsciu.

Dobre, petne litosci stowa sedziego podziataty kojaco na Skarskiego. Dtugo ttumiona



rozpacz, zal 1 niepewno$¢ zaczely si¢ przelamywac w duszy Jozefa. Rozptakat si¢ jak mate
bezradne dziecko, ktore dtugo krzywdzono.

— Wiem, wiem, ze teraz na mnie pada podejrzenie, ze jestem morderca — szeptat Jozef,
wstrzymujac gwaltowne tkanie. Wiem, Ze pan, panie s¢dzio, kaze teraz mnie aresztowac.. To
trudno, rozumiem... panski obowiazek.

— Nie, jest pan wolny — powiedziat Lubienski.

Skoro tylko Jozef opuscit gabinet sedziego, Lubienski bezzwlocznie potaczyt si¢
telefonicznie z wigzieniem $ledczym, proszac o natychmiastowe dostawienie do swego biura
aresztanta Wiktora Skarskiego. Czas oczekiwania skracat sobie Lubienski rysowaniem jakichs$
bardzo skomplikowanych figur geometrycznych na ¢wiartce biatego papieru. Oczy sg¢dziego
sledczego biegly po skosnych liniach, po ktérych otowek si¢ posuwal, mysli zas jego w zupetnie
innym biegty kierunku.

Fundament $ledztwa po zeznaniach Jozefa zmienit sig tak radykalnie, Zze cala budowa na
nim oparta, za jednym zamachem rungta. Wtasciwie w mysl wszelkich przepisow prawa,
powinien byt J6zefa Skarskiego aresztowac i bezzwlocznie kaza¢ odprowadzi¢ do wigzienia.
Jaka ma bowiem pewnos$¢, ze Jozef Skarski nie jest morderca? Na czym opart ten sad? Na
zaufaniu, jakie Jozef wzbudzi swym zewngtrznym wygladem i swoim opowiadaniem? Tak, ale to
trochg mato... Czy na przyktad nie byloby mozliwe, ze Jozef z mitosci do brata po prostu
skomponowat sobie calq historyjke w nadziei, ze po niej sad wypusci Wiktora Skarskiego na
wolnos¢? A jednak..

Wozny zaanonsowal, Zze z wigzienia przyprowadzono Wiktora Skarskiego. Lubienski
bezzwlocznie kazal wprowadzi¢ aresztanta do gabinetu. Gdy tylko Wik przestapit prog,
Lubienski dlugo wpatrywat si¢ w oczy aresztanta, jakby chciat z nich wydosta¢ cata tajemnicg,
jakby chciat si¢ przez nie wedrze¢ do najskrytszych komorek mysli Skarskiego.

— Czy nie ma pan, panie Skarski, nic wigcej do powiedzenia mi w sprawie morderstwa?

— Nic wigcej nie wiem ponad to, co juz powiedzialem.

— Doskonate jednak zdaje pan sobie sprawg z tego, ze w panskich zeznaniach jest
ogromnie duzo ciemnych miejsc, ktore bezwarunkowo trzeba wyjasnié, jesli nie chce pan siebie
wpakowaé w nieszczegscie.

— Panie sedzio, zapewniam pana, ze wszystko, co tylko mozliwe, juz powiedzialem.

Jesli sa niejasne dla pana miejsca, to ja juz ich wyjasni¢ nie mogg bez wzgledu na to, jakie
mogloby to pociagnaé¢ dla mnie konsekwencje.

Lubienski wzruszyt ramionami.

— Panie Skarski, jesli pan nie chce wyjasni¢ I to pozwoli pan, ze ja sam pana w tym
wyrgezg. O jedno tylko pana proszg: niech pan nie ktamie. Sadzg, Ze przez caly czas $ledztwa
tyle okazatem panu zyczliwosci, ze nie ma pan chyba powodu okazywaé mi braku zaufania. Czy
tak?

— Tak panie sedzio, obiecujg, ze nie sktamig.

— A wigc najpierw powiem panu, co widziat pan w garderobie numer trzy. Ot6z widziat
pan zamordowanego cztowieka, ktory lezal przebity nozem, obok za$ trupa widziat

pan drugiego cztowieka, ktory klgczat. Czy tak?

— Tak, odpowiedzial Wik, blednac.

— Kim byl ten czlowiek?

— Nie mogg powiedziec.

— Jesli pan nie moze, to ja zndw pana wyrgcze, otdz to byl brat pana, Jozef Skarski.

Wik przystonit reka oczy, z piersi jego wydobyt sig cichy thumiony jek.

— Wigc to panski brat tam byl? — spytat ponownie Lubienski.



— Tak, to byt J6zef — cicho odpowiedzial aresztant.

— Niech pan nie sadzi, panie Skarski, ze droga specjalnego sprytu lub jakichs$
nadzwyczajnych srodkow inkwizycyjnych, doszedlem do tych wiadomosci. Catkiem po prostu
dowiedzialem sig o tych szczegodtach. Otdz przed polgodzing byt tu panski brat Jozef i on mi
opowiedziat calq historig. Jesli za$ przeskoczyliSmy juz ten najwazniejszy dla pana prog, to
sadzg, ze teraz zupetnie tatwo da pan odpowiedz na moje dalsze pytania. Niech mi pan odpowie,
czy uwazal pan brata za morderceg?

— Tak.

— Na czym pan ten sad opieral?

— Nie mogg inaczej thumaczy¢ sobie tego... Widziatem Jézefa pochylonego nad trupem,
ktory jeszcze drgat... Za kulisami byla cisza, nikogo nie widziatem...

— Ile czasu uptyneto od momentu, gdy pan zobaczyt brata wchodzacego za kulisy, do
chwili, gdy pan wyszedt zza starych dekoracji i wszedt do garderoby numer trzy?

— Moze minuta, moze mniej, doktadnie czasu podac¢ nie mogg, bo przyznam, ze bylem
bardzo zdenerwowany.

— A czy przez caly czas oczekiwania na czerwonego btazna nie styszat pan zadnych
krokow obok siebie, czy nikt nie przechodzil tym korytarzem, przy ktorym znajduje sig
garderoba numer trzy?

— Nikt.

— Czy tylko pan jest stanowczo tego pewny?

— Nikt... Zreszta orkiestra grata, a z widowni dochodzil mnie odgtos oklaskow...

— Wigc z cala stanowczos$cia nie moze pan stwierdzi¢, ze absolutnie nikt nie przechodzit
korytarzem?

— Nie mogg.

— Dobrze, a teraz niech mi pan powie, czy z ukrycia swego mogl pan dobrze
obserwowac drzwi garderoby numer trzy?

— Tak, doskonale.

— I nie zauwazyt pan, by kto§ wchodzit lub wychodzit stamtad?

— Nie.

— Czy nie odrywat pan ani na chwil¢ wzroku od drzwi?

— Patrzylem na drzwi prawie bez przerwy, o ile nie przeszkadzata mi fatalna cigzka
dekoracja, ktora grozita upadkiem, ta wlasnie na ktdrej byt odcisk mojej dtoni. Zreszta zrozumie
pan s¢dzia, Zze moja dziwna sytuacja, obawa przed odkryciem mojej kryjowki przez kogo$ z
personelu teatru denerwowaty mnie tak silnie, ze dzi§ drobnych szczeg6tdw nie moge sobie w
myslach odtworzy¢ i z cala stanowczos$cia je tu stwierdzic.

— Konczg juz indagacjg, a teraz niech mi pan powie, jak dlugo oczekiwal pan na
czerwonego btazna?

— Znoéw klopotliwe pytanie. Powiedzialem juz raz, panie s¢dzio, ze z takich szczegotow
nie mogg zdac sobie sprawy. Na zegarek me patrzytem, chwile oczekiwania wydawaty mi si¢
tortura, minuty i sekundy zdawaly si¢ by¢ wiecznos$cia. Jedno stwierdzi¢ mogg, ze nogi mi
zupetnie $cierply, czas oczekiwania zmeczyt zupelnie moj organizm, cho¢ jestem silny i
wytrwaty. Mozliwe, ze godzing spedzitem w ukryciu, mozliwe, ze pot, a i to mozliwe, ze ledwie
kilka minut...

— Dobrze. A teraz jeszcze ostatnie pytanie, ktore poprzednio byto dla pana bardzo
drazliwe, ale teraz moze si¢ pan zdecyduje i na to odpowiedzie¢. W jakim celu wszedt pan za
kulisy Ztotego Ptaka, po co narazat si¢ pan na tyle ofiar, cho¢by, na przykiad, na cierpnigcie n6g?

— Na to pytanie doprawdy panie sedzio, odpowiedzie¢ inaczej nie mogg, jak tyko w ten



sposob, ze zalozylem sig z kims$, czyjego nazwiska wymieni¢ nie mogg.

— Niechze pan zrozumie, panie Skarski, ze ta odpowiedz dla wyjasnienia sprawy jest
wprost fatalna. Mowilem przeciez panu, ze bankier niejaki Mozes Steinberg, zeznat przed
prokuratorem Glinskim, ze zamordowany Merlinger na godzing mniej wigcej przed tragicznym
zaj$ciem o$wiadczyl mu, ze z kim$ o cos$ si¢ zalozyl. Zrozumie pan chyba, ze jesli 1 pan méwi o
jakim§ zaktadzie i nie chce pan wymieni¢ nazwiska cztowieka, z ktorym si¢ pan zalozyl, to
sledztwo w tym miejscu zazgbia sig i mimo woli jaka$ tajemnicza ni¢ owija pana z
zamordowanym. Teraz, panie Skarski, nie pora na dziecinne tajemnice. Teraz musi pan mowic¢
prawdg 1 razem ze mna dazy¢ do wyjasnienia sprawy. Niech pan pamigta, ze panski brat ztozyt
przede mng wazne zeznanie. Zle puszczone w ruch koto $ledztwa moze w bardzo tatwy sposob
porwac brata panskiego i zmiazdzy¢ go. O tym niech pan nie zapomina, ze waza sig teraz losy
dwu ludzi: Wiktora i Jozefa Skarskiego. Moja zyczliwo$¢ wzgledem pana idzie az tak daleko, iz
upewniam pana, ze jesli ten szczegodt nie bedzie tworzyt waznego ogniwa w tancuchu $ledztwa,
to odpowiedzi panskiej ani nie zaprotokotujg, ani najmniejszego nie zrobig z niej uzytku. Czy to
wystarcza panu?

Wik spuscit glowe, nieruchomo wbit wzrok w podtoge. Wida¢ byto, ze mocuje si¢ sam z
soba, ze trudno mu tajemnicza skrytke przed ludzkim okiem otworzy¢. Juz, juz miat Wik usta
otworzy¢ i mowic, gdy jakas wewngtrzna sita zmuszata go do milczenia.

Milczenie oskarzonego wydawato si¢ sedziemu zbyt dtugie.

— Panie Skarski, przypominam panu, ze chodzi teraz o panska gtowe, a jeszcze wigcej
moze o glowg panskiego brata...

Ten argument pomogt. Wik ledwie dostyszalnym szeptem powiedziat:

— Z nikim panie s¢dzio nie zaktadatem sig.

— Wigc po ¢6z, u licha, lazt pan za kulisy?

— Chciatem spehi¢ kaprys jednej kobiety.

— Ktorej?

— Pani Haliny Mertingerowej, zony zamordowanego.

— Zony zamordowanego?? — spytat z ogromnym zdziwieniem sedzia. C6z pana z nia
taczyto?

— Nic panie sgdzio, prosta znajomos$¢, stowem honoru rgcze, ze nic wigce;.

Wik opowiedzial sedziemu Lubienskiemu cata histori¢ od chwili poznania pani Haliny az
do chwili, w ktdrej na raucie u Kleskich podjat si¢ spetni¢ kaprys pigknej pani. Lubienski byt
zbyt dobrym psychologiem, by nie dorozumie¢ si¢, ze mtody cztowiek dla pani Mertinger bylby
zdolny do wigkszych ofiar niz wyczekiwanie za starymi dekoracjami na czerwonego btazna.
Jeden jednak szczegot zatait Wik przed sedzia sledczym, zatait sceng, ktorej Swiadkiem byt
prokurator Glinski.

Gdy Wik skonczyt, Lubienski zapytat:

— Czy teraz wszystko pan juz powiedziatl i nic pan nie zatail?

— Nic.

— Dzigkujg panu.

Wik opuscit gabinet sedziego i w towarzystwie straznika wyszedt z gmachu sadu,
Lubienski za$ opart gtowg na obu dioniach i glgboko si¢ zamyslit. Po chwili mimo woli
powiedziat sam do siebie glosno:

— Wigc nie jeden, nie drugi, jakis$ trzeci... Duzo pracy czeka mnie jeszcze, nim do tego
trzeciego dojdg. A moze inie uda mi sig.



XVII

NIESPODZIANY ZWROT

Prokurator Glinski byt dzi§ w wyjatkowo zlym humorze. Drobiazgi juz od rana
wywracaly uregulowany system jego zycia. Stuzacy zbudzit go za p6zno, tak, ze nie zdazyl na
czas do biura, potem dor¢czono mu mocno impertynencki list od jednej z przyjaciotek, wreszcie
prezes sadu miat do niego wczesnie rano interes, sam fatygowat si¢ do jego biura, ale nie zastat
go — dos¢, ze wszystko szto mu dzi$ na wspak. Okoto godziny jedenastej wszedt do gabinetu
prokuratora komisarz Borewicz. Rozmowa nawiazata si¢ szybko na temat morderstwa bankiera
Mertingera. Glinski mial doskonata sposobno$¢ wyla¢ cata swa z61¢ i zty humor.

— Doprawdy panie komisarzu, ze cierpliwos¢ ludzka musi si¢ skonczy¢ na widok pracy
Lubienskiego. Przereklamowano go jako niezwykle zdolnego sedziego $ledczego, dostal w rece
sprawe Skarskiego i nie moze z niej wylez¢. Sledztwo pierwiastkowe, poprowadzone przez nas,
wyjasnito juz tak dalece sprawg, ze od razu mozna bylo rozpisac rozprawg, a Lubienski nic z niej
wycisna¢ nie moze. Juz trzy razy pisemnie dopominatam sig zalatwienia, zawsze zbyt mnie
ogolnikami. Dzi§ bede¢ u prezesa sadu i wrgez sig uzalg na to rozmysine i bezcelowe
przewlekanie $ledztwa.

— I 'mnie, panie prokuratorze, to przewlekanie przez s¢dziego Lubienskiego sprawy,
wydaje si¢ mocno podejrzane. Sledztwo w tej sprawie mozna bylo w ciagu dziesieciu dni
skonczy¢ i Skarskiego postawi¢ pod sad dorazny. A teraz co? Zamiast sadu doraznego bedzie
zwykly trybunat, a pan chyba sam dobrze wie, jaka to roznica.. Co ten Lubienski tak watkuje,
doprawdy nie wiem. Dwa tygodnie temu stuchat Jozefa Skarskiego, brata mordercy, potem znow
wezwat wszystkich §wiadkow, stuchat, konferowal, znowu stuchat i znow konferowat...
Doprawdy, ze to wszystko zaczyna by¢ mocno podejrzane. Dla nas policji, wykrycie mordercy
Mertingera bylo doskonata reklama, ktéra mimo woli bytaby odwroécita oczy publicznosei od
innych spraw na rekordowe ztapanie Skarskiego. A przez Lubienskiego sprawa wlecze sig i
wlecze bez konca i do rozprawy doj$¢ nie moze.

Glinski mimo woli u$miechnat si¢ z irytacji komisarza.

— Pewnie, panie Borewicz, ze w karierze pana wykrycie mordercy Mertingera bedzie
momentem zwrotnym, a wladze przetozone i publiczno$¢ musza uznaé panskie w tej sprawie
zastugi. Moje jednak podejrzenie przeciwko Lubienskiemu nie idzie az tak daleko, jak panskie.
Uwazam go po prostu za czlowieka nieudolnego, doskonatego teoretyka prawa karnego, a mnie;j
jak $redniej miary praktyka. Powierzenie §ledztwa w tej waznej sprawie Lubienskiemu byto
niestychanym bledem. Przypuszczam, ze czlowiek tak sprytny jak Skarski, nawet w wigzieniu nie
proznowat i potrafit nawigza¢ kontakt z ludzmi spoza muru. Wrecz obwiniam Lubienskiego o
zbytnia tatwowierno$¢ w tym kierunku, ze w kilka dni po morderstwie pozwolit siostrze
Starskiego odwiedzi¢ brata w wiezieniu. Przypuszczam, ze ten lekkomys$lny krok Lubienskiego
smutna za soba pociagnie konsekwencje. Skarski potrafil za posrednictwem siostry, duzo $ladow
zatrze¢ 1 postawi na rozprawie sad wobec wielu watpliwosci...

Komisarz Borewicz byt silnie poirytowany nieoglednoscia Lubienskiego. Mysl, ze jego



pracg, jego wieniec laurowy w karierze policyjnej moze mu zedrze¢ Lubienski przez swoja
nieudolno$¢, doprowadzata go do pasji.

— Panie prokuratorze — grozit Borewicz — jesli Lubienski rzeczywiscie potozy mi tg
sprawg, to zobaczy pan, jak ja go potozg na rozprawie. W swoich zeznaniach wszystkie jego
nieudolnosci wyciagne. Tak bedg zeznawal, ze wszystkie gazety beda o nim pisac jak o idiocie.
To doprawdy niesumienno$¢, pozwoli¢ mordercy, i to jeszcze takiemu, w kilka dni po zbrodni na
rozmowy z siostra. Siostrzyczka Skarskiego z pewnoscia niebrzydka, to panu Lubienskiemu
moze trudno bylo odmawiaé goracej prosbie pigknej panny...

— Ladna historia — zacietrzewiat si¢ dalej Borewicz — szkoda mojej pracy i wysitkow,
jesli tacy sedziowie jak pan Lubienski maja je zniszczyc.

Prokuratora bawita ta pasja komisarza. Smieszny wydawal mu si¢ cztowiek, ktory juz
siggat po wielka palmg i nagle postawiono go przed mozliwoscia wysunigcia si¢ jej z jego rak.
Glinski umyslnie podsycal watpliwo$ci Borewicza i rozmyslnie stawial mu przed oczy nawet az
tak daleko idace ewentualno$ci, ze Skarski zupelnie wymknie sig z tej sprawy. Borewicz irytowat
si¢ jak byk drazniony przez pikadora czerwona chustka i nie wyczuwal zupetie gry Glinskiego.

Potop stow rozjuszonego Borewicza przerwato stukanie do drzwi gabinetu prokuratora.

W progu stanal s¢dzia Lubienski z plikiem akt pod pacha. Glinski i Borewicz powitali go
zimno i niechgtnie. Glinski nawet nie tait si¢ ze swym niezadowoleniem.

— Dobrze, panie sg¢dzio, ze wlasnie w tej chwili pan si¢ u mnie zjawia. Omawiamy z
komisarzem sprawg Skarskiego i doprawdy nie mozemy usprawiedliwi¢ panskiego traktowania
sprawy. Miesiac trwa $ledztwo i dotychczas nie widzimy zadnych pozytywnych wynikow,
Przypuszczamy, i to slusznie, ze w tej sprawie zjechatl pan na jakie§ manowce.

— Wiasdnie wylaztem z manowco6w — spokojnie powiedziat Lubienski.

— Jak to wylazl pan z manowcoé6w? Pan, panie sgdzio, doskonale chyba wie, ze sprawe
morderstwa Mertingera otrzymat pan tak doskonale postawiona i wyjasniona, ze gdyby pan tylko
w tej sprawie szedl utartym szerokim goscincem, to bytby pan...

— Wiazt na plot — twardo powiedziat Lubienski. Jego duze, siwe oczy nabraty jakichs$
zimnych refleksow, ze spokojem wpatrzyt si¢ w twarz Glinskiego i w twarz komisarza policji,
odbierajac im dawny rozped i tupet.

— Co pan uwaza za plot, panie sgdzio? — spytat uszczypliwie Glinski.

— Caly sposob prowadzenia §ledztwa pierwiastkowego, a szczegolnie policyjnego.
Panowie nie zdaja sobie nawet sprawy z tego, jak lekkomyslnie i naiwnie potraktowali tak wazna
sprawe. Lekkomysine traktowanie $sledztwa moglo nieobliczalne sprowadzi¢ nastgpstwa, gdyby
sedzia $ledczy na rowni z panami lekkomysInie rzecz dalej prowadzit. Tak...

— Czy tylko niezbyt lekkomyslnie rzuca pan, panie s¢dzio stowem lekkomysinos¢? —
spytat zjadliwie Glinski.

— Znajac mnie, nie powinien pan prokurator ani przez chwilg takiego sadu o mojej
osobie wydawac, ztozylem dos$¢ czgste dowody, ze moje spostrzezenia byly trafniejsze nawet
od... panskich. Czy nie tak, panie prokuratorze?... Ale odt6zmy te niewatpliwe kwestie na bok dla
sprawy wazniejsze;j.

— Wigc odkryt pan Ameryke? — spytat brutalnie i kpiaco komisarz policji.

— Nie, Ameryki nie okrylem, — odkrytem natomiast mordercg Mertingera, ktérego panu
nie udalo si¢ odkry¢ — spokojnie odpowiedziat Lubienski.

— Chetnie postuchamy szczegdtow tego odkrycia — przerwat Glinski, bojac si¢ by
dyskusja migdzy sedzia a komisarzem nie przybrata zbyt ostrych form.

Lubienski otworzyl gruby tom akt, powoli zaczat go kartkowaé, wyjal raport policji,
protokoty przeshuichania §wiadkdw na miejscu zbrodni i w komisariacie i patrzac spokojnie w



oczy komisarza policji, mowit:

— Zaraz po przestudiowaniu raportoéw policyjnych i doniesieniu prokuratorii wiele miejsc
wydawato mi si¢ w tym materiale niejasnych, a niektore fakty nawet nieprawdopodobne.
Zabierajac si¢ do rozwiktania bardzo skomplikowanych nitek zbrodni, postanowitem z gory, ze
odsung caty materiat zebrany przez policjg 1 prokurature, by nie da¢ si¢ mimo woli nim
sugerowac. Po uptywie dwu dni pracy wyszukatem wszystkie dziury w materiale §ledczym
nagromadzonym przez pandw. Jesli zycza sobie panowie przyktadow, to zaraz je przytocze.
Nieprawdopodobne na przyktad wydato mi sig, by zbrodni mozna bylo dokona¢ w ciagu dwu do
trzech minut, z zeznan bowiem stuzacego ustalitem doktadnie, o jakiej godzinie wprowadzit on
Skarskiego za dekoracje i kiedy inspicjent zelektryzowat caty personel wiadomoscia o zbrodni.
Ot6z stuzacy przypomniat sobie doktadnie, ze wprowadzit Skarskiego tuz przed czwartym
numerem pierwszej czgsci programu, a wiadomos$¢ o zbrodni rozeszta si¢ przy koncu antraktu. W
tym czasie trup juz byt zastygly, na powierzchni zas$ krwi, ktéra z rany i ust si¢ wytoczyla, byty
juz oznaki krzepnigcia. Wedle orzeczenia lekarzy, dla tych objawow wigcej potrzeba bylo czasu,
anizeli mogt go mie¢ Skarski. Prowadzac wigc dochodzenie, trzymatem sig tej wytycznej, ze
zbrodnia zostata popeliona przynajmniej na godzing przed przybyciem Skarskiego za kulisy,
mozliwe nawet, ze nawet przed rozpoczgciem programu w Zlotym Ptaku.

To byl pierwszy punkt, ktory mnie w drodze logiki myslenia, naprowadzil na nastgpujace
dalsze.

Z raportow spisanych przez pana komisarza Borewicza wynikato jasno, ze ofiara musiata
stoczy¢ z morderca gwaltowna walke, zanim $miertelny cios ugodzit. Slady walki byty:
zadrapania na twarzy zamordowanego, silne since w ksztalcie obrgczy na jego rekach,
przewrocone krzesto na ziemi, na ktorym badania daktyloskopijne wykazaty wyrazne $lady
palcow.

Sceng mordu odtwarzatem sobie w my$lach w nastgpujacy sposob: migdzy
zamordowanym, a morderca, doszto do sprzeczki, gwattownej wymiany zdan, ktora zakonczyla
si¢ szamotaniem. upadkiem obu na ziemig, a potem $miertelnym ciosem. Mertinger byt
cztowiekiem do$¢ wysokiego wzrostu, silnie zbudowanym, wigc wykluczatem z gory, by mogt
si¢ da¢ zarzna¢ jak baran. Wyobrazatem sobie, ze Mertinger, widzac niechybna $mier¢, stoczyt z
morderca rozpaczliwa walke, a wynikiem tej walki musza by¢ widocznie §lady ciosow i uderzen
réwniez na ciele mordercy. Idac po tej linii myslenia, poddatem bezzwlocznie Skarskiego
ogledzinom lekarskim i mimo, ze oglgdziny te przeprowadzone byly niestychanie doktadnie,
nawet przy uzyciu bardzo silnego szkta powigkszajacego nie daly zadnych wynikéw. Na skorze
Skarskiego nie znaleziono ani $ladu zasiniaczenia, ani zadrapania.

Wreszcie wezmy fakt, ktory w swojej konsekwencji zmusza mnie do twierdzenia, ze
$ledztwo byto lekkomysInie prowadzone. Oto badania §ladéw palcéw na porgczy krzesta i na
kindzale wykazaty, ze oba te $lady pochodza z dwu zupehie innych rak. Bardzo tatwo udato mi
si¢ ustali¢, ze $lady palcoOw na krzesle sa odciskiem reki Mertingera, czyli ze Mertinger bronit si¢
krzestem i nim uderzat w mordercg. Policja nie badata do$¢ skrupulatnie krzesta, a gdyby to byta
uczynila, bezzwlocznie musiataby zauwazy¢, ze koniec jednej nogi krzesta, mial na sobie bardzo
delikatne §lady krwi. Ten §lad pochodzil z uderzenia mordercy. Wigcej natomiast uwagi
poswiecita policja $ladom palcoéw na rekojesci kindzahu. Slady te byty zupehie niezgodne ze
sladami re¢ki Skarskiego. Cheac jednak utatwic sobie prace, policja po prostu obeszla tg
przeszkodg takim rozumowaniem: poniewaz istnieje niezgodno$¢ migdzy $ladami a reka
Starskiego, wige Skarski prawdopodobnie nie mogl dostatecznie objac grubej rekojesci i w chwili
pchnigcia obrocit reka po rekojesci. Takie twierdzenie jest wrecz $mieszne. Slady odtworzone
przez daktyloskopow policyjnych nie byly zamazane, przeciwnie — bardzo wyrazne, i one



wskazywaly na to, Zze morderca musiat mie¢ rgk¢ pokaznych rozmiardw z niezwykle silnie
rozwinigtymi mig¢$niami. Daruja panowie, ale usmiechnatem sig, widzac Skarskiego przed soba,
na mysl, ze ten czlowiek nerwowy, neurastenik, mogl by¢ zdolny do tak silnego uderzenia, by
kindzal przeszyt cate cialo ofiary i utkwit az na glgbokos¢ siedmiu centymetréw w twardej desce
podtogi. Tak uderzy¢ mogl cztowiek tylko niezwykle silny, wprost atleta.

To wszystko bylo przyczyna, ze na Skarskiego, patrzylem zawsze jako na §wiadka
zbrodni, a nie jak na mordercg. Sadzeg, ze moje rozumowanie miato trochg stusznosci w sobie — to
chyba, panowie, musicie mi przyznac.

A teraz przystepuje do drugiej czesci §ledztwa, ktoéra mnie doprowadzila, az do ujgcia
sprawcy.

Lubienski zapalit papierosa, glgboko zaciagnat si¢ dymem i z wyrazem ironii wpatrywat
si¢ w twarz prokuratora i komisarza policji. Glinski i Borewicz milczeli, teraz rozumieli, ze
$ledztwo przez nich prowadzone mialo istotnie duzo niescistosci i ze Lubienski géruje nad nimi
$cistym systemem myslenia i jaka$ nadzwyczajna logika w ocenie faktow i wypadkow.

— A teraz kolej na druga czes¢ sledztwa — spokojnie méwit Lubienski.

— Burzac nieudolny gmach, zaczatem stawia¢ nowy. Kamieniem wegielnym dla nowego
sledztwa, byto przypadkowe odkrycie czerwonego btazna. Z pewnoscia dotychczas nie jest
panom wiadome, kto ukrywat si¢ pod czerwona maska. Otdz czerwonym btaznem nie byt nikt
inny tylko Jozef Skarski, brat Wiktora. Majac czerwonego btazna, uzupetnitem sobie calos¢
dowodu ze $wiadkoéw. Zaczalem wolno i ostroznie naciska¢ kazdy klawisz tej skomplikowanej
klawiatury i zaraz u wstgpu ustyszatem fatsz i zgrzyt.

W zeznaniach swoich o$wiadczyt mi dyrektor Zlotego Ptaka, pan Metzner, ze w dniu
morderstwa, jeszcze przed rozpoczgciem przedstawienia, wyptacit honorarium czerwonemu
btaznowi. Czerwony btazen natomiast z cata stanowczoscia twierdzit, ze w dniu morderstwa
zadnego honorarium nie otrzymat, ze przyszedt do teatru dopiero na kilka minut przed
rozpoczgciem drugiej czgsci programu. Wobec tej niezgodnosci w zeznaniach, musiatem
Metznera skonfrontowac z czerwonym btaznem. W czasie konfrontacji wyszto na jaw, ze
Metzner osobiscie nie ptacit czerwonemu blaznowi jego naleznosci, ale wyreczat si¢
inspicjentem, posylajac przez niego pieniadze w zamknigtej kopercie. W dniu morderstwa,
jeszcze przed rozpoczgciem przedstawienia, Metzner wyraznie spytal inspicjenta, czy wrgczyt
czerwonemu blaznowi kopertg z pienigdzmi, a poniewaz inspicjent upewnil go, ze pieniadze
wreczyt, wige Metzner przypuszczat, ze czerwony blazen juz jest w garderobie 1 tak tez w policji
zeznal. Wynik tej konfrontacji zmusit mnie do szczegdélowego przestuchania inspicjenta.
Przycisnigty do muru inspicjent Gtadysz, znany w teatrze pod pseudonimem Otello, zeznal ze
skrucha i pokora w sercu, ze korzystajac po wykryciu morderstwa z zamieszania, zgietku i
ulotnienia si¢ czerwonego btazna, po prostu przywtaszczyt sobie jego honorarium.

Dalszy, niezwykle wazny moment, ktory utatwil mi odszukanie mordercy, to byt kindzat,
ktorym przebito Mertingera. Dyrektor teatru mianowicie zeznal, ze kindzat ten nalezat do
inwentarza teatru. Czerwony blazen twierdzil stanowczo, ze kindzatu nigdy na oczy nie widziat,
ze nie byt on mu potrzebny do zadnych wystepow i wykluczyl, by kiedykolwiek ten kindzat
znajdowal si¢ w jego garderobie. Natomiast inspicjent teatru upierat si¢ przy tym, ze kindzat ten
od kilku miesigcy znajdowatl si¢ w garderobie numer trzy, ze stal zawsze oparty o rog Sciany
obok drzwi. Ponownie wigc natknatem si¢ na niezgodno$¢ w zeznaniach.

Chcac ustali¢ czyje zeznanie jest prawdziwe, czy czerwonego blazna, czy inspicjenta,
przestuchatem dziewczgta, ktore sprzataty w garderobie. Po okazaniu im kindzatu, obie zgodnie
o$wiadczyly, iz w czasie sprzatania nigdy takiego kindzalu nie widzialy. Prowadzac w tym
kierunku §ledztwo dalej, stwierdzitem, ze klucz od rekwizytorni posiadat tylko inspicjent i on



wydawat za pokwitowaniem kazdemu z artystow potrzebny mu przedmiot. Kwity te udowodnity,
ze kindzal od miesigcy nie byt uzywany. Wprawdzie, przed p6t rokiem jeszcze jaka$ tancerka do
swoich wschodnich tancéw wypozyczyta wiasnie ten kindzat, ktorym dokonano morderstwa,
réwnoczesnie jednak poswiadczenie, ktore mam w aktach, wykazuje, ze juz po uptywie dwu
tygodni tancerka ta zwrocita wypozyczony przedmiot inspicjentowi.

Poniewaz pan inspicjent w czasie $ledztwa dwukrotnie rozminat si¢ z prawda, wziatem go
wigc pad baczniejsza obserwacj¢. Po uptywie dwu dni agenci policyjni doniesli mi, ze inspicjent
jest notorycznym pijakiem, ze stale uczgszcza do szynkowni Jordana na Starym Miescie, gdzie
znany jest pod pseudonimem Otello. Sledzac Gtadysza w nocy razem z dwoma agentami policji,
udalem sig¢ do szynkowni, ktorej wszystkie wyjscia kazatem policji zamknaé. Gladysz p6zna
noca wtoczyl si¢ z kilkoma innymi osobnikami do tej mordowni, za$ okoto drugiej w nocy, juz
zupetnie pijany, poklocil si¢ ze swoim towarzyszem, cztowiekiem rdwniez z pod ciemnej
gwiazdy, wszczat z nim bojke. Widziatem, jak zebrani w tej spelunce apasze cofali si¢ z
przerazeniem przed Gladyszem. Stynat on w tej szynkowni jako awanturnik obdarzony
niepospolita sita. Kazatem awanturnika bezzwlocznie aresztowaé, a z nim rownoczesnie
wszystkich kelnerow, dziewczeta i whasciciela knajpy. Poléw byt obfity i nieoczekiwane
rezultaty przyniost dla sledztwa. W czasie rewizji w szynkowni znalezli§my w bufecie ztoty
zegarek z dewizka z monogramem K. M. i kilka zagranicznych papierow wartosciowych.
Wiasciciel szynkowni wyjasnit, Zze zegarek i papiery zastawit u niego Gladysz za kwotg pigciuset
zlotych i miat je w ciagu tygodnia wykupi¢. Zaraz rano wystatem agenta policji z zegarkiem do
pani Mertingerowej, a z papierami warto$ciowymi do prokurenta banku Mertinger i spotka. Za
godzing mialem odpowiedz, ktora nie byla dla mnie niespodzianka. W ksiggach bankowych
stwierdzono, ze papiery wartosciowe byly wlasnoscia szefa, a pani Mertinger oswiadczyla, ze
zegarek byt wlasnoscig me¢za, co stwierdza monogram K. M. — Karol Mertinger.

Gladysz w czasie pierwszego postuchania odmowit mi wszelkich wyjasnien. Byt tak
zaskoczony nagromadzonymi przeze mnie dowodami jego winy, ze uwazat milczenie za
najskuteczniejsza bron. Ja osobiscie dazytem do tego, by Gladysz sam przyznat si¢ do zbrodni.
Wkrotce i ten eksperyment mi dopisat. Oddatem aresztanta lekarzowi wigziennemu do zbadania.
I co si¢ pokazato? Ot6z lekarz odkryl na glowie Gladysza silnie zablizniona rang pochodzaca od
uderzenia jakim$ tgpym narzgdziem, mozliwe, Zze noga od krzesta.

Majac juz wszystkie nitki w reku, kazatem z wigzienia sledczego przyprowadzi¢
Gladysza. W drodze perswazji, przemawiania mu do rozsadku doprowadzitem do tego, ze
Gladysz rozptakat si¢ i przyznatl otwarcie, ze Mertingera zamordowat.

Niezwykle ciekawe sa jednak motywy tej zbrodni. Niech panowie taskawie stuchaja, ja
odczytam protokot zeznan Gladysza, na dnie ich lezy bardzo, bardzo ciekawa i smutna historia...

Lubienski zaglebil si¢ w plik papieréw, szybko zaczat je przewracac i po chwili
wyciagnat duzy arkusz papieru, caly zapisany drobnym kaligraficznym pismem. Glinski i
Borewicz pochylili si¢ blizej ku Lubienskiemu, by lepiej ustysze¢ tres¢ zeznan Gladysza.

Lubienski czytal:

Tak, przyznaje, zamordowatem Karola Mertingera, zbrodni tej nie dopuscitem sie jednak
wylqcznie z checi rabunku. Mordujqc, chcialem pomsci¢ na nim wszystkie nieszczescia, jakie
dotknely mnie w zZyciu. Mertinger zniszczyl moje szczescie, Mertinger uczynit ze mnie
wykolejenca, natogowego pijaka, wreszcie morderce. Cztowiek ten wplott sie w moje Zycie, jak
jakas nieszczesna nic.

Zamordowatem, ale ani przez chwile nie czulem i nie czuje sie winny, owszem, mordujqc,
miatem wrazenia, ze wymierzam tylko sobie sprawiedliwos¢, jakiej ani Zaden sqd, ani zZycie da¢



mi nie mogty.

Bylo to przed laty dwudziestu. Bylem jednym z najlepszych i najzdolniejszych akrobatow,
o wystep ktorego dobijaly sie wszystkie teatrzyki rozmaitosci. Zarabiatem wowczas duzo
pieniedzy i ani grosza z nich nie wydawatem na wodke. Te dobre moje czasy pamieta doskonale
obecny dyrektor ,, Ztotego Ptaka” pan Metzner.

W czasie wystepow w Hamburgu w zespole artystow, jak zwykle wielojezycznych,
poznatem miodziutkq dziewczyne, Spiewaczke o jasnych jak zboze wlosach, o oczach niebieskich.
Byta Polka, pochodzita z Warszawy i nie wiedzie¢ dlaczego, przybrata sobie imig niepolskie
,,Mery”. Nazywatem jq jednak Maryniq. W teatrzyku hamburskim tylko my dwoje bylismy
Polakami. Nie dziw, ze nawiqzata sie miedzy nami serdeczna przyjazn. Marynia jako Spiewaczka
nie byta zbyt utalentowana. Dyrekcje wigkszych teatrow niezbyt kwapily sie z zaangazowaniem
Jjej na szereg wystepow. Marynia wskutek tego czesto plakata. Byta biedna jak mysz koscielna.
Chciatem jej pomoc. Impresariom teatrow stawialem w tajemnicy przed Maryniq taki warunek,
ze tylko wtedy przyjme engagement, jesli i jq zaangazujq. Zjezdzilismy razem prawie cate Niemcy
i potnocne Wtochy. Wreszcie doszto do tego, ze nie mogtem sobie wyobrazié rozlqki z
przyjaciotkq. Wtedy oZenilem sie z Maryniq. W matzenstwie bytem bardzo szczesliwy. Ona na
kazdym kroku miata dowody mojej mitosci i psiego wprost przywiqzania, a ja jej mitosci i
kobiecej troskliwosci. Dwa lata spedziliSmy na wystepach za granicq.

W Maryni widziatem wzor cnot i doskonatosci, ale byt jeden maty drobiazg, ktory mnie
troche niepokoit: jej niezwykta zqdza toalet.

Ttumaczyta mi ustawicznie, ze nie mogqc gtosem zdoby¢ publicznosci, musi zdoby¢ jq
toaletami. Jak juz poprzednio powiedziatem, zarabiatem duzo, ale dochody moje nie siegaty
milionow. Nie majqc sam zas zadnych potrzeb, bo jako aprobata i gimnastyk nie uzywatem ani
alkoholu, ani tytoniu, oddawatem zZonie caly swoj zarobek na toalety. Przyznam, ze schlebial mi
widok Zony lepiej i najmodniej ubranej ze wszystkich jej kolezanek. Bardzo czesto na jej wystep
wychodzitem zza kulis i siadatem miedzy publicznosciq w krzestach. Styszatem wtedy glosy
sqsiadow zachwyconych urodq i toaletami Mery. Nieraz mimo woli w czasie jej wystepu,
chciatem wstac i krzyknq¢ do publicznosci: ,,Stuchajcie, ta piekna kobieta to moja zZona, to Zona
Jana Gladysza.” Nigdy nie staratem sie tej jej stabosci ujarzmic, nie przeczuwajqc, Ze ten
drobiazg zawazy na caltym moim zyciu.

Po dwu latach tutaczki za granicq ona i ja uczulismy tesknote za krajem. Wrocilismy
bezposrednio z Wioch do Warszawy, odrzucajqc doskonate propozycje rozmaitych zagranicznych
impresariow. W Warszawie na dos¢ skromnych warunkach zgodzilismy sie wystepowac w
., Tabarin”.

W Warszawie Zona z duszy i serca dziekowala mi za to, ze zgodzitem sie na powrot do
kraju. Zaraz odszukata swoje przyjaciotki, spedzata cate godziny z nimi w cukierniach tak, iz
doszto do tego, ze widywalismy sie tylko w czasie prob. Nieraz czynitem jej gorzkie wyrzuty z tego
powodu. Zamykata mi jednak usta zawsze jednym zapewnieniem: ze tylko mnie kocha i zawsze
jest mi wierna. Nadszed{ wreszcie jeden dzien, ktory byt szczytem mego szczescia. Raz wieczorem
po przedstawieniu, Zona oswiadczyta mi, ze czuje sie matkq i Ze za miesiqc lub dwa bedzie
musiata zaprzestac wystepow. Wiadomosé ta tyle mi dala szczescia, ze plakatem jak dziecko,
catlujqc jej nogi i rece. Od tego czasu ustawicznie prositem jq, by po przedstawieniu wracala ze
mnq do domu, chciatem z niq dowoli nagadac sie, snuc plany na przysztos¢ i ciqgle mowic z niq
o dziecku..

Niestety Marynia nie zawsze sktonna byta spedzac ze mnq wieczor. Pod pozorem
koniecznosci odwiedzenia chorej ciotki, lub imienin przyjaciotki, wwmykata sie stale z domu.
Mnie ogrom szczescia tak rozbrajal, zZe nie bytem zdolny najmniejszej uwagi zrobic Zonie. Mery



stawata si¢ z dnia na dzien coraz bardziej kaprysna, wybujato w niej jakies Smieszne upodobanie
do blyskotek i bizuterii z fatszywych kamieni. Tlumaczylem sobie te jej objawy nienormalnym
stanem. Owszem nawet cieszytem si¢ im wiecej byta kaprysna, chetie dawatem jej ostatni grosz
na bezwartosciowe blyskotki, ktorych kupowata niestychane mnostwo. Mnie sie zdawalo, ze to
zbliza mnie do dnia szczescia.

Raz otrzymatem list zaadresowany jakims nieznanym pismem. Dziwny niepokoj ogarnqgt
mnie, gdym przedzieral koperte.

Byt to anonim skreslony kobiecym pismem. Piszqca nazywata si¢ ,,zyczliwg przyjaciotkq”
i radzita mi, bym nie dowierzat zonie i bacznq uwage zwrocit na to, z kim i gdzie ona chodzi.

Po przeczytaniu listu wybuchngtem smiechem, bo czyz mogto by¢é prawdopodobne, by ta
kochana jasnowtosa Marynia, ktora miata wkrotce by¢ matkq naszego dziecka, mogta mnie
zdradzac?

Smialem sie serdecznie i szczerze. Anonim oczywiscie pokazatem zonie i $mieliSmy sie
oboje z glupoty i ztosci ludzkiej. Marynia, czyste, dobre serce, oburzata sie potem na
niegodziwos¢. Twierdzita, ze list ten pisata jedna z jej rywalek, ktora zieleniata na widok toalet
Maryni i jej blyskotek, ktore uwazata za prawdziwe klejnoty. Po tym anonimie Marynia spedzita
kilka wieczorow ze mnq. Jaki bytem wtedy szczesliwy, jak wdzieczny jej za ten objaw dobroci. Ale
w kilka dni pozniej Marynia znowu wrocita do dawnego trybu zycia. Wieczory znow sam
spedzatem. Samotnosé zte sprowadza mysli. Wiasnie w czasie takiego jednego wieczoru, gdy sam
siedziatem w domu, mysl moja wrocita do anonimu. Zadatem sobie pytanie, a co by bylo, gdybym
tak rzeczywiscie przekonat sie o tym, ze Marynia mnie zdradza. Z wsciektosci zaczqlem gryz¢é
piesci, rozerwatem krzesto, ale po chwili uspokoilem sie, a potem Smiatem sie, bo coz za
przypuszczenie — Marynia i zdrada. A jednak to pytanie zaczelo juz czesciej w mych myslach
kottowac. Byly dnie, iz szalatem z zazdrosci, a rownoczesnie batem sig, by Marynia tego nie
spostrzegta, wiedziatem na pewno, zZe bytaby mnie wysmiata, a moze nawet zazdros¢ bytaby mnie
ponizyla w jej oczach.

Meczytem sie diugo, ale tylko sam w sobie, zonie nie datem nigdy poznac, Ze mnie cos
trawi i zjada. Potem naszly mnie jeszcze przykrzejsze objawy.

Natychmiast po swoim wystepie staratem si¢ uciec z teatru, zdawato mi sie, ze kazdy z
kolegow, kazda z kolezanek, jakos kpiqco i ironicznie patrzy na mnie. Ale to mi sie tylko tak
zdawato, ale mimo to chetnie bytbym chwycit wszystkich za szyje i podusil.

Raz zdecydowatem sie, ze ukroce swoja meke w ten sposob, ze wysledze Marynie dokqd
idzie. A o przedstawieniu zaczaitem sie za wegtem domu, Widziatem, jak Marynia wyszia z
., Tabarin” i szta w kierunku Mazowieckiej. Szedlem za niq kilkadziesiqt krokow, a potem
zawrocitem, ogarngl mnie wstyd, Ze szpieguje zZone, ktora ma by¢ wkrotce matkq... Poszedtem do
domu, znow w samotnosci zaczely mnie nachodzié¢ straszne mysli. Doszto do tego, Ze przestatem
spac. Styszatem doskonale jednej nocy, Marynia powrocita o pierwszej po potnocy. Udawatem,
ze Spie, nie chciatem robic¢ sceny, batem sie, ze bedzie plakac... Nastgpnego dnia zwrocitem jej
jednak uwage, ze takie pozne przychodzenie do domu naraza jq na plotki i obmowy, i Ze sama
swoim zachowaniem sie prowokuje anonimy. Marynia poczqtkowo usprawiedliwiata sie, ze jq
ciotka tak dtugo zatrzymuje u siebie, a potem ni stqd, ni z owqd wpadta w ztos¢. Zaczeta mi
gorzkie czyni¢ wyrzuty, zZe jej nie umiem ocenic, Ze brutalne robie jej uwagi, ze kto inny umiatby
Jja uszanowac. Ten niespodziany wybuch zastanowit mnie. Wyrzuty jej zostawitem bez
odpowiedzi, ale zaczqlem nad nimi myslec¢, zaczqtem podejrzewac...

Kto inny potrafitby jq inaczej ocenic i uszanowac... Te stowa daly mi duzo do myslenia.
Tej nocy postanowitem, ze bez wszelkich skruputow bede jq sledzit.

Nastepnego dnia, gdy przyszedtem za kulisy, wreczono znowu list. Poznatem natychmiast



pismo nieznanej ,,zyczliwej przyjaciotki”. List zawierat tylko tych kilka stow:
,,Jesli chcesz sie przekonac, ze Zona cie zdradza, badz dzis o godzinie 10-ej w hotelu
,,Palace” pokoj nr 18, przekonasz sie z kim twoja cnotliwa Marynia spedza wieczory”.

Po odczytaniu anonimu, juz nie Smiatem sie tak jak poprzednio. Starannie schowatem list
do kieszeni, wszedtem do garderoby, by przebra¢ si¢ w trykoty. Ani przez sekunde nie myslatem o
tym, czy pojde do hotelu ,, Palace”, czy nie; w mojej glowie zapanowata jakas dziwna pustka.

Pamigtam, ze tego wieczoru dtugo ubieratem sie, tak diugo, ze az inspicjent dwukrotnym
dzwonieniem wywolywat mnie z garderoby. Wyszedtem na scene, rece i nogi mi drzaty, a w
miesniach czutem jakies ostabienie i bol. Tego wieczoru wystepu mego nie oklaskiwata
publicznosé tak dtugo, jak zawsze. Kilka sztuk mi sie nie udato.

Zaraz po wystepie poszedtem jak zawsze do garderoby zZony, rozmawiatem z nig
obojetnie, a na pozegnanie rzucitem jej to samo pytanie, ktore zadawatem jej codziennie:
Czy dzis zaraz po wystepie wrocisz do domu?
— Nie wiem, moze zaraz — odpowiedziata z jakqs niecheciq w glosie.

Zaledwie wyszedlem na ulice, zaczqtem jak oszalaly biec w kierunku domu. W mieszkaniu
Swiatta nie zapalatem, w ciemnosci wyjatem z nocnej szafki rewolwer, palcami po omacku
skontrolowatem, czy nabity, i wlozytem go do kieszeni palta. Wyszedtem na ulice. Byta godzina
dziewiqta. Poszedlem w kierunku Alei Ujazdowskich i Belwederu i cho¢ deszcz lat strugami,
usiadtem na tawce.

Z gory juz wiedziatem, ze na wskazane miejsce pojde. Jedno jednak postanowienie
powzigtem, jezeli zastane jq w pokoju hotelowym z mezczyznq, zastrzele i jq i jego, jesli zas jej
nie zastane, anonim okaze sie niegodziwq ludzkq potwarzq, wtedy wroce do domu i sam sobie w
teb strzele, bo popetniam niegodziwos¢, podejrzewajqc ja, te ukochang, szlachetng Marynie.

Bita dziesiqta. Wstalem z tawki i wolno zaczqlem sie kierowaé w strone Alei
Jerozolimskich i hotelu ,, Palace”. Przed kawiarniq ,, Udziatowq” stangtem, cos mi szeptato do
ucha, bym nie szedl. Przez chwile zawahalem sie, ale tylko przez chwile, potem szybko ruszytem
naprzod.

Wszedtem wreszcie do rzesiscie oSwietlonego westybulu hotelowego. Grzecznie i z
zupetnie obojetnq ming spytatem portiera, gdzie jest pokoj numer 18. Otrzymatem natychmiast
odpowiedz:

— Pierwsze pietro, czwarte drzwi na prawo.

Wolno wchodzitem na schody wystane miekkim, pgsowym dywanem.

Szybko odnalaztem te drzwi, za ktorymi miata sie rozstrzygnac cata moja przysztosé.
Chwile statem nadstuchujqc. Styszatem wyraznie szybkie, ttumione kroki, jakby ktos tam i z
powrotem chodzit po dywanie. Serce bito mi tak mocno, zZe zdawato sie iz rozsadzi mi piersi i
gardto.

Byt moment, w ktorym chciatem uciekac spod tych nieszczesnych drzwi, ale jakas
niewidzialna sita przykuta mi stopy, nie bytem w stanie ani jednego ruchu wykonac, jak diugo tak
statem, nie wiem, ustyszatem brzek szkia, jakby ktos trqcat kieliszkiem w kieliszek. Wreszcie
doszedt mego ucha poirytowany gtos. Po diugiej chwili poznatem, Ze to glos kobiecy. Wytezytem
catq site swego stuchu, by rozpoznac czy to gtos mojej Maryni. Po diugiej chwili poznatem, Ze
Marynia przed kims sie usprawiedliwia, kogos prosi o przebaczenie... W jednej chwili silne
okowy moich rqk i nég spadly jak pod wplywem czarodziejskiego dotkniecia. Fala krwi uderzyta



mi na mozg. Poczutem w sobie jakqs nieznang moc, cos, co dodawato mi odwagi do pomszczenia
swych krzywd i tylu bezsennych nocy. Czutem, ze jesli wejde do pokoju, to za jednym zamachem
doznam ulgi, zrzuce jakis piekielny cigzar ze swoich bark.

Zapukatem i to bezwiednie z takq sitq, Ze moje pukanie rozleglo sie jak gluchy hatas po
korytarzu hotelowym. Wyczulem, Ze ten atak skonsternowat obecnych w pokoju. Zapukatem
ponownie. Wreszcie jakis meski glos zapytal:

— Kto tam?

— Gtladysz, prosze natychmiast otworzy¢! — odpowiedzialem nieswoim, zmienionym
glosem.

Nieznajomy cofnqt sie w gtab pokoju, potem ustyszatem pomieszane glosy, nerwowe
suwanie meblami, a wreszcie spazmatyczny glos Maryni...

Trzeci raz juz nie stukatem, uchwycitem klamke, targnatem niq kilka razy z takq sitq, ze
omal jej nie zlamalem. Gdy dalej nikt nie odpowiedzial, calym wysitkiem miesni napartem na
drzwi. Listwa za jednym zamachem ustqpita. Drzwi jakby automatycznie rozsunely sie przede
mnq, torujqc droge do wnetrza pokoju.

Pokoj tongl w powodzi swiatta. Obok czerwonej pluszowej otomany stata moja zona, on
stal oparty o stot, na ktorym przygotowano zastawe do kolacji Na moj widok oboje z przerazenia
tak zbledli, ze twarze ich zdawaly sie by¢ z marmuru. Wpatrzytem sie w niego, stat nieruchomo
Jjak posag, w matych czarnych jego oczkach, odbijat sie jakis nedzny, podly strach. Szczeka
drzata mu nerwowo, miatem wrazenie, ze chetnie bytby padtl przede mnq na kolana i prosit mnie
o litos¢. Czutem nieopisanq nienawis¢, a rownoczesnie i obrzydzenie do tego uwodziciela, pod
ktorym kolana drzaty na widok cztowieka, ktory przyszedt upomniec si¢ o swojq krzywde. Diugo,
dtugo patrzytem mu w twarz, a on nie mogt wytrzymacé sity mego wzroku, chciat cos mowic, a
usta mamrotaly jakies niezrozumiate stowa. Z obrzydzeniem plunqlem mu w oczy.

Wzrok moj przeskoczyt z uwodziciela na zone. Czutem, Ze pod ptywem mego wzroku lada
chwila zemdleje. Chciatem si¢ z niq rozmowic¢, jak dtugo byta przytomna. Chciatem jq o cos
zapytac, ale glos uwiqzt mi w krtani, z gardta wydobywalto sie tylko jakies charczenie,
przypominajqce rozjuszone zwierze. Wolno wlozytem reke do kieszeni mokrego palta. Wydobytem
rewolwer i z catym spokojem wymierzytem do niej z odlegtosci kilku krokow? Ustyszalem z jej ust
Jjedno stowo:

— Przebacz!!

Bylo za pozno. Padt strzal. Chwycita sie rekoma za skron, uklekta na dywanie, a potem
wolno bezwladnie osuneta si¢ na ziemie. Jeszcze teraz stysze tepe stukniecie jej glowy o podioge.
Nie wiedzqc co czynié, podbiegtem do niej, chwycitem jej glowe w swoje rece. Spod jej jasnych
Jjak len wltosow plynela nitka czerwonej jak koral krwi, wita sie ona przez calq twarz koto nosa i
biegta po jej bialej szyi.

Osunqtem si¢ przed martwq Maryniq na kolana, tulilem jej glowe, catowatem oczy, usta.
Spazmatycznie ptakatem, jakbym chciat za jednym zamachem calq swojq krzywde we tzach
utopic. L.zy przynosity mi ulge, nie staratem sie wiec ich powstrzymywac. Nie chcialem uciekac,
za zadnq bowiem cene nie chcialem sie z niq rozstac.

Jak dtugo plakatem, jak tulitem jej glowe do swych piersi, nie pamietam, ocucito mnie
Jjakies silne brutalne szarpniecie. Nade mnq stat komisarz policji, dwoch policjantow i thum
ciekawych. Kazano mi wstac - nie mogtem. Silq podniesiono mnie do gory, okuto w kajdanki.

Jego juz nie widziatem. Zbiegt w pore.



Dtugo siedziatem w wiezieniu, zanim stanqlem przed sqdem. Na rozprawie uwolniono
mnie od winy i kary. Nie potrafiono jednak usunqc¢ przed mych oczu wspomnienia ostatniej
pieszczoty z Maryniq.

Do domu wrocitem tylko po to, by pierwszemu lepszemu handlarzowi wszystko sprzedac.
To, czego nie potrafitem sprzedaé, rozdatem miedzy kolegow.

Dyrektor ,, Tabarin” za wszelka cene chcial mnie zatrzymac w kabarecie, przypuszczat,
ze, nie tylko jako akrobata, ale jako bohater krwawej sensacji, Sciqgac¢ mu bede tumy
publicznosci do teatru. Na mojej tragedii chciano zrobic interes.

Tego samego dnia, w ktorym wypuszczono mnie z wigzienia, wyjechatem z Warszawy.
Wioczytem sie cate lata za granicq, starannie unikajqc miast, w ktorych bytem z Maryniq.
Koledzy i kolezanki ochrzcili mnie przydomkiem ,, Otello”, nie wiedzqc, ile brutalnosci ten ich
zart w sobie zawiera. To stowo ,, Otello ” palito mnie, przed tq nazwq ,, Otello” uciekatem do
restauracji, potem do szynkow. Czesto spozniatem sie na przedstawienia, a czesto nie
przychodzitem wcale, bo bylem pijany.

Raz jeden bezgraniczna tesknota zagnata mnie do tego miasta, w ktorym poznatem Mery.
Zdawalo mi sie, ze w Hamburgu, w tym miescie moich pamiqtek, tesknota przestanie mnie tak
bolesnie zrec i pali¢. Zaangazowalem si¢ do tego samego teatru, w ktorym po raz pierwszy
zobaczytem Marynie. Zamiast ulgi cierpienia moje w Hamburgu stokrotnie si¢ spotegowaty. Gdy
chodzitem po ogrodach, po ktorych przed kilku laty spacerowatem z niq, zdawato mi sie, zZe jakas
brutalna reka dokonywa na mnie operacji. Raz w zoologicznym ogrodzie usiadtem na tej samej
tawce, na ktorej przed laty zwykle siadywalismy razem i snuli plany przysztosci. Taki bol, taki zal
mnie wtedy uchwycit, zZe zaczqtem spazmatycznie ptakac. Thum ludzi zebral sie okoto mojej tawki,
wypytywano sie mnie, czy ktos nie uczynit mi krzywdy. Wtedy miatem ochote krzyczec¢ na cate
gardlo, ze wielkq krzywde uczynit mi nikczemnik, ktoremu nawet nie moglem odptacic. Ale czy
zrozumiano by mnie wtedy?

Tak, zabitem jq, ale nie zabilem w swej duszy i w swym sercu wspomnienia o niej.
Wspomnienie chciatem usmierci¢ wodkq. Nie szlo... Jeszcze gorzej... Az przyszedt pamietny dla
mnie dzien.

Po przedstawieniu w teatrze poszedtem z kolegami do jednej z knajp portowych. Pitem
tam do switu. Rano zawloktem sie do swego numeru hotelowego i potozytem si¢ spac. Nie wiem
Jjak dlugo spatem, dosé, ze obudzil mnie dziwny sen. Snilo mi sie, ze do tego pokoju przyszia
Marynia. Byta bardzo blada, a oczy jej nie byly juz niebieskie jak chabry, ale jakies czarne o
groznym, jakby czerwonym refleksie. Ubrana byla w czarng balowq toalete, biatymi palcami
dotykala prawej skroni, z ktorej sqczyta sie cienka, blyszczqca nitka krwi. Diugo stata milczqco
nad moim tozkiem, wpatrujqc mi sie groznie w oczy. Potem odjeta reke od skroni i palcem
wskazata na ciemny kqt pokoju. Tam stat blyszczqcy niklowy trapez, na ktorym codziennie sie
produkuje. Nie zrozumiatem, co to znaczy, spytatem jq, dlaczego pokazuje mi trapez. Nie
odpowiedziata mi nic, tylko zaczeta zanosic sie od spazmatycznego smiechu. Ten smiech nie byt
Jjej zwyklym smiechem, bylo w nim cos groznego, cos sztucznego, nie bylo wesotosci. Zbudzitem
sie z silnym bolem glowy, zlany zimnym polem. Byt juz wieczor, musiatem ubiera¢ sie szybko, by
zdqzy¢ do teatru. Przez calq droge myslatem, co ten sen oznacza. Nawet w garderobie nie
mogtem ochlonqc z wrazenia. Wreszcie ustyszatem gtos dzwonka, inspicjent wzywat mnie na
scene. Na scenie ujrzatem ustawiony moj blyszczqcy niklowy trapez, a przy jednej sztabie stala
ona, tak ona, tak samo byla ubrana, jak widziatem we Snie, z tq samq cienkq strugq kiwi na
twarzy i na szyi. Dlugq chwile walczytem sam z sobq, zanim udato mi sie strasznq wizje odgonic.
Wskoczytem wreszcie na trapez, rozpoczaqtem karkotomne produkcje. Gdy z szalong szybkosciq
wsrod burzy oklaskow, robitem calym sobq miynce, nagle ta sztaba, przy ktorej przed minutq jq



widziatem, pekta, a ja z szalonym pedem wleciatem na dekoracje, a z nich ciezko padtem na
ziemie.

Co sie dalej stato, nie wiem. Obudzitem sie w szpitalu. Z ust lekarza dowiedziatem sig, Ze
mam w biodrze i ponizej kolana ztamang noge. Dwa miesiqce lezatem w bandazu gipsowym. Ze
szpitala wyszedtem kalekq i nedzarzem, bo o powrocie na scene, mowy nie byto. Zaczqlem szukac
innego zajecia.

Ustawiczna gimnastyka i forsowne ¢wiczenia wyrobily mi niezwyklq site. Dzieki temu w
Jjednym z podrzednych kabaretow hamburskich, mogtem sie produkowaé jako atleta.

Kalectwo i wspomnienia niedawnego szczescia tak mnie jednak rozdraznity, ze upijatem
sie do nieprzytomnosci, a gdy bylem trzezwy, rozdraznienie moje byto tak wielkie, ze do ludzi
nawet mi zyczliwych odnositem sie jak do wsciektych psow.

Raz w stanie takiego rozdraznienia z btahego powodu pobitem dyrektora kabaretu.
Oczywiscie bezzwlocznie otrzymatem dymisje, wyleciatem na bruk.

Zaczely sie znow dnie skrajnej nedzy i ataki wsciektosci. Za kieliszek wodki bytbym dat z
ochotq reke sobie odrabac, a feniga przy sobie nie miatem. O kredycie oczywiscie ani mowy nie
byto. Codziennie chodzitem do portu szukac pracy, odnositem ludziom walizki, ale klientow nie
miatem duzo, zaledwie na suchy chleb zarabiatem i to nie codziennie. Kilkakrotnie myslatem o
kradziezy. Juz nawet w porcie zadzierzgngtem znajomosci i stosunki z notorycznymi ztodziejami;,
Jjuz, juz chciatem sie zgodzic¢ na jakqs wyprawe, ale w ostatniej chwili przeblysk swiadomosci
powstrzymat mnie od zbrodni.

Jednego dnia, gdy bytem bliski Smierci glodowej spotkatem na ulicy znajomego, ktory
dorobit si¢ kilku tysiecy marek i stworzyt cyrk wedrowny. Przyjal mnie jako atlete do swego
przedsiebiorstwa z tym, ze zobowiqzatem sie do niektorych drobnych postug. Moj nowy dyrektor
zaraz dat mi kilka marek zaliczki. Pierwszy moj krok byt oczywiscie do szynku. Czutem, czym
Jjestem, ze wigkszy upadek cztowieka jest juz niemozliwy. Rownoczesnie zas szukatem przyczyn
tego strasznego ponizenia i wtedy odzywaty strasznie bolesne, strasznie piekqce wspomnienia.

Na drugi dzien zaczely sie moje wystepy w wedrownym cyrku. Spatem obok koni, rano
zamiatatem stajnie, nositem wode, zszywatem dziury w nieprzemakalnym piotnie, wieczor
ubieratem sie w trykoty i rozpoczynatem wystep, polegajqcy na podnoszeniu ciezarow. Byla
Jjesien; praca, wilgo¢ dokuczatly mi strasznie. W nodze, w tym miejscu, gdzie kos¢ byta ztamana,
rozpoczql sie straszny bol. Dyrektor-kolega nie byt dla mnie Zyczliwy, niejednokrotnie dawat mi
odczué, ze wlasciwie z taski mnie trzyma i catkiem dobrze mogtby sie beze mnie obyc¢.

Cyrk nasz, wedrujqc po catych Niemczech, zawedrowal wreszcie i do Berlina. Na jednym
z przedmies¢ rozbilismy namioty i ustawili budy. Nasze wystepy byly jednak zbyt stabe dla
wymogow nawet przedmiescia berlinskiego — publicznosci prawie nie ogladalismy. Po kilku
dniach dyrektor postanowit zwinq¢ bude i jecha¢ dalej. Mnie wystano do Berlina dla zatatwienia
Jjakiejs sprawy u wladz. Gdy dobrngtem do przedmiescia, nagle na placu Poczdamskim zetkngtem
sie oko w oko z Metznerem. Dawniej bylismy przyjaciotmi, teraz batem sie, Ze Metzner nie zechce
mnie przypomniec¢ sobie — bytem w tachmanach. Metzner patrzyl na mnie przez chwile i wreszcie
poznat.

— To ty,,Otello”?? Boj sie boga, jak ty wygladasz, co sie z tobq stato?

Opowiedziatem mu wszystkie moje przejscia od dnia wyjazdu z Warszawy. Metzner tak sie
wzruszyl, ze ptakal ze mnq.

Zaprowadzil mnie wreszcie do swego pokoju w hotelu, nakarmit, kupit mi ubranie i
bielizne, i jako dyrektor jednego z kabaretow warszawskich przyjqt mnie jako inspicjenta za



dobrym wynagrodzeniem. Kilka dni bylismy jeszcze w Berlinie dla zaangazowania kilku sit do
Warszawy, potem opuscitem Berlin, uwiadamiajqc tylko listownie dyrektora wedrownego cyrku,
ze zrzekam si¢ ,,intratnej” posady w jego koczujqcym przedsiebiorstwie.

W Warszawie wzigtem sie gorliwie do pracy. Przestatem codziennie pic¢, a na pot godziny
przed przedstawieniem bytem juz w teatrze. Jednej proby nie spoznitem.

Ale Warszawa miata zbyt wiele bolesnych dla mnie wspomnien i dlatego nie na diugo
starczyt mi hart i silna wola uwolnienia sie od natogu pijanstwa. Przyszedt czas, Zze znowu
zaczqlem sie upijac. Staratem sie te swoje wady powetowac Metznerowi w ten sposob, ze bytem
mu wierny jak pies, czuwatem na kazdym kroku, by go nie wykorzystywano. Statem si¢ wkrotce
dla niego niezbedny — on ufat mi jak najwiekszemu przyjacielowi. Tak upltynety nam cate lata.

Cieszylem si¢ bardzo, ze wlasciwie ja przyczynilem sie do zdobycia dla naszego kabaretu
tak wybitnej sily jak czerwony blazen. Cieszyt mnie widok tHumow ustawionych codziennie przed
kasa, ciekawych na wystepy czerwonego btazna. Dla mnie czerwony blazen nie byt mityczng
postaciq, podpatrywatem i sledzitem go ustawicznie, wiedziatem doskonale, kim jest, gdzie
mieszka, ktoredy wchodzi za kulisy i kiedy do teatru przychodzi. Oczywiscie, ze ze wzgledu na
interes ,, Ztotego Ptaka”, mego dobroczyncy Metznera, nigdy ani stowem nie zdradzitem, kim jest
ten czlowiek, ktory takq sensacje wywotat w miescie.

Jednego dnia — bylo to na kilka minut przed rozpoczeciem przedstawienia — przystqpit do
mnie bileter i oznajmit mi, ze jakis pan chce si¢ ze mnq koniecznie widzie¢. Wyszedtem do foyer i
stanqtem jak wryty...

Z uprzejmym usmiechem zblizyt sie do mnie on, ten ktory zdruzgotat mi zZycie, ten ktory
uprowadzit mi mojq jasnowtosq Marynie. Mimo, Ze szron wybielit mu wlosy, Ze czas wykut na
Jjego twarzy wiele zmarszczek i fatd, poznatem go. Poznatem go po tych oblesnych, matych
oczkach, w ktore ongis z takq nienawisciq i wzgardq plungtem. Ubrany byt w bogate futro. W
kazdym ruchu jego reki, w jego twarzy widziatem, ze tego cztowieka los nigdy nie smagat. On
mnie nie poznat.

Z czarujqcym usmiechem, z tq niedbatosciq wtasciwq ludziom bogatym, prosit mnie:

— Zatozylem sie z jednym ze swych przyjaciot o bardzo powaznq sume, ze do jutra rana
odkryje tajemnice czerwonego blazna. nie tyle zalezy mi na sumie, o jakq sie zatozylem, ile na
tym, bym w zakladzie nie ulegt i nie narazit si¢ na kpiny i przykre docinki. Pan, jako inspicjent, z
pewnosciq wie, kim jest ten cztowiek. Jesli powiedziatby mi pan jego nazwisko lub utatwit mi
zdemaskowanie tego czltowieka, wtedy wyptace panu bezzwlocznie sume pieciuset ztotych.

Udatem, ze propozycja mnie zachwyca, ze wszystko zrobig, byleby otrzymac tak wielkq
sume za swojq ustuge. Udajqc chwile namystu, powiedziatem:

— Oczywiscie, ze za piecset zlotych dopomoge panu do wykrycia tajemnicy. Ale nazwiska
tego cztowieka doprawdy nie znam. Dyrekcja teatru zdaje sobie sprawe z tego, zZe wlasnie
tajemniczosciq robi sensacje, i nazwisko czerwonego btazna trzyma w scistej tajemnicy. Ani
mnie, ani nikogo z personelu, nawet sekretarza, do tej tajemnicy nie dopuszczono. Cho¢bym
chcial, nie moge zdradzi¢ panu tajemnicy, ale mam pewny sposob, ktory utatwi panu wysledzenie
tajemniczego czlowieka. Przez ukryte, mnie tylko znane, drzwi przeprowadze pana za kulisy i
ukryje pana obok garderoby czerwonego blazna. Pan przypatrzy sie temu tajemniczemu
cztowiekowi doktadnie, a potem gdy bedzie wychodzil z teatru, z ukrycia moze pan go sledzic na
ulicy i podpatrzec¢, gdzie mieszka.

Nieznajomy ucieszyt sie mojq propozycjq. Niedbatym ruchem reki siegnql do kieszeni,
wyjat plik banknotow i wreczyt mi je ze stowami:



— To jako zadatek. Gdy impreza sie uda, otrzyma pan reszte.
Podziekowatem, szybko schowatem pieniqdze do kieszeni.
Tymczasem plan zemsty w mej gtowie dojrzat.

Calym wysitkiem woli staratem sig, by nieznajomy nie wyczytat w mych oczach co
wewnaqtrz przezywam. Przeprowadzitem go tajnym wejsciem przez boczne podworze do
garderoby numer trzy. Wiedziatem doskonale, Ze czerwony blazen przyjdzie dopiero za godzine i
mam dos¢ czasu na ,,vozmowe”’ z tym szubrawcem.

Pan w bogatym futrze dowierzat mi najzupetniej. To utatwito mi przeprowadzenie planu.
Ukrytem go w garderobie miedzy drzwiami a szafq, upomniatem go, by zachowat sie zupetnie
cicho, zagasitem swiatto i wyszedtem. Zaraz pobiegtem do rekwizytorni i szukatem rewolweru.
Znalaztem go, ale nie mogtem odszukac naboi, wobec tego chwycitem duzy kaukaski kindzat i bez
najmniejszego drzenia, bez wahania szedtem spetni¢ zbrodnie.

Czekatem na rozpoczecie programu, bo wtedy orkiestra gra fortissimo marsza, chciatem
zagluszy¢ nasza ,, rozmowe ”.

Orkiestra zagrata, wszedlem do ciemnej garderoby, zaswiecitem swiatlo, w rece blyszczat
mi kindzal. Juz w oczach moich musiat nieznajomy wyczytaé, ze chwile jego zZycia sq policzone,
zbladlt jak sciana, drzqcymi rekoma zaczql szukac czegos koto siebie. Jednym skokiem bylem przy
nim, przytrzymatem jego drzqce rece i nachylajqc sie twarzq jak najblizej jego twarzy, szepngtem
tylko jedno zdanie:

— Czas zrobi¢ rachunek za mojq Marynie!

Zrozumial od razu wszystko. Czul, ze bedzie sie musiat bronic¢. Chwycit krzesto, uderzyt
mnie z catej sity w glowe. Nawet nie oszotomil mnie, chwycitem go za gardto, zaczelismy sie
tarzac po ziemi. Wykorzystatem jednq sekunde i uderzytem kindzatem z catej sity.

Potem z calym spokojem przeszukatem wszystkie kieszenie zabitego, zabratem z nich
wszystko, co przedstawiato wartos¢, zgasitem swiatlo, zakrecitem drzwi od strony korytarza na
klucz i wyszedtem z powrotem tajnym wejsciem do foyer.

Od chwili zamordowania uwodziciela mojej Zony do dnia dzisiejszego nie odczuwam
najmniejszych wyrzutow sumienia, tak jakbym spetnit bardzo ciezki i przykry, ale konieczny,
obowiqzek.

Lubienski skonczyl czytaé protokét zeznan Gladysza i spokojnie wlozyl go w gruby plik
akt. Glinski i Borowicz dlugo milczeli. Tto, na jakim zbrodnig popetniono, dziwne refleksje
poddawato ich mys$lom. Pierwszy przemowit Glinski:

— Tak, diabelnie smutna historia tego wykolejenca, pijaka, ktéry w swoim pojeciu nie
popehit nic ztego, tylko pomscit tragedi¢ swego zycia.. Wobec dziwnego problemu stanie sad...
bo jesli uwolniono go za morderstwo zony, to Smier¢ Mertingera jest wlasciwie dalszym ciagiem
jednej i tej samej historii...

— Tak, smutna historia — powiedzial Borewicz. — Panu, panie s¢dzio, mozna jednaé
pogratulowa¢ rozwiazania tak trudnej zagadki jak tragedia w garderobie numer trzy. Ja uchylam
przed panem czolo i twierdzg, ze bardzo daleki bylem od osoby Gtadysza...

— Nie, bardzo byt pan bliski wtasciwego sprawcy morderstwa, tylko bezwiednie
przeszed! pan mimo niego.

— Jak to? — przerwat gwaltownie Borewicz.



— A tak — spokojnie mowit Lubienski. — Pamigta pan, panie komisarzu, ten drobny
szczegot w §ledztwie, ktore pan przeprowadzal: pies policyjny Lux po obwachaniu rgkojesci
kindzatu zaprowadzit pana do mieszkania jakiego$ krawca, czy szewca potatajki przy ulicy
Mitej...

— C0z to ma wspdlnego z ta sprawa? — wtracit niecierpliwie komisarz policji.

— Ma i to duzo wspolnego, bo wiasnie u tego potatajki mieszkat Gtadysz. Panowie
chcieli najpredzej skonczy¢ §ledztwo i dlatego obwinili panowie biednego Luxa o zty wech, czy
tez szukali panowie usprawiedliwienia w tym, ze won proszku dla badan daktyloskopijnych
uniemozliwita psu wykazanie swych zdolnos$ci. Jedno mam panom do zarzucenia: zbytni
pospiech w prowadzeniu $ledztwa bez ogladania si¢ na to, kogo panowie nieslusznie
podejrzeniami zakopia 1 zniszcza w opinii publiczne;.

Glinski i Borewicz milczeli. Nie umieli odeprze¢ druzgocacego zarzutu s¢dziego
sledczego. Lubienski wyjat jakis papier i podsunat go Glinskiemu.

— Wilasciwy cel mojej wizyty u pana prokuratora, to prosba o podpisanie tego papieru.

— Co to jest? — spytatl Glinski.

— Nakaz zwolnienia Wiktora Skarskiego z wigzienia sledczego.

Glinski chwilg patrzyt na papier, glgboko pochylit si¢ nad swym biurkiem i bez stowa
protestu umiescit swoj podpis na wreczonym arkuszu.

Lubienski wstat z fotela, pozegnat uprzejmie Glinskiego i Borewicza.

— Zdolny chlop — powiedziat komisarz policji, gdy drzwi gabinetu zamknety si¢ za
Lubienskim.

— Zdolny — powtorzyt jak echo prokurator.



ZAKONCZENIE

Mieszkanie Skarskich bylo rzgsiscie o§wietlone. Przy stole nakrytym $nieznie bialym
obrusem, siedziata przy kolacji cata rodzina Skarskich i pani Halina Mertinger w Zzatobnej sukni.
Wyraz jej twarzy dziwnie jednak nie odpowiadat czarnej toalecie. Pigkne oczy pani Hali
wyrazaly rado$¢ 1 zadowolenie. Co chwila na matych jej ustach igrat usmiech, taki serdeczny,
niewymuszony, usmiech czlowieka szczgsliwego.

— Nie macie pojgcia — mowita pani Hala — jak bardzo cieszg sig z tego, ze za dwa dni
opuszczg Warszawe. Tak mi dokuczyta ta plotkarska, matoduszna Warszawa, ze cala piersia
odetchng, gdy zobaczg, ze mury jej gina mi juz z oczu. Tyle, tyle przykrych przejs¢, tyle
niecnych podejrzen, matomiasteczkowych plotek, tyle falszywych przyjaciot zostawig tu, w tej
Warszawie. Wydaje mi si¢, ze odzyskuje wolno$¢, ze po raz pierwszy w zyciu bede naprawde
szczesliwa. ..

Wik nie egzaltowat si¢ zbytnio projektami pani Hali.

— Wiesz, Hala, ja bardzo chgtnie zostalbym jeszcze miesiac albo dwa w Warszawie.
Lubig teraz chodzi¢ ulicami Warszawy, lubi¢ pokazywac si¢ w rozmaitych lokalach, spotykac
dawnych znajomych i patrze¢ im prosto w twarz. Czytam w ich oczach wyrzut i zal, Ze to nie ja
zamordowatem Mertingera, ze odjatem caty pieprz historii i morderstwu w Zfotym Ptaku.
Wyczuwam wyrazng nienawis¢ u wszystkich tych, ktorzy zawsze maja wiadomosci poufne i
pewne ,,z pierwszej reki”. Jak strasznie przerazeni sa ci agenci pierwszorzgdnego biura
informacyjnego moim widokiem, boja si¢, ze lada dzien gotow jestem wej$¢ znowu na parkiety
salonow i skontrolowac, ile sensacyjno-kryminalnych powiesci oni skomponowali, a nas,
oczywiscie, ubrali w role bohaterow. Widzg przerazenie tych tykow na mysl, co teraz bedzie?
Ale trudno, obiecatem tobie i Wandzie, ze pojad¢ z wami do Paryza, wigc jadg...

— Zatuyj Wik — moéwi spokojnie Jézef, obrabiajac na talerzu noge indyka — Ze nie
umiesz pisa¢. Gdybys rzucit na papier to, co o Hali i o tobie opowiadano w salonach, i wydat to
jako sensacyjna powie$¢ w Paryzu, z pewnoscia pobitbys o caty dystans Edgarda Poego i Conan
Doyle’a z jego sensacyjnymi kawatkami. Nie wiem, czego jeszcze dobijesz si¢ w zyciu, ale bez
kwestii tu w Warszawie czekata ci¢ stawa i tylko ta ,.konkurencja” Gladysza wlazta ci w drogg.
Recezg ci, ze gdybys byl zostal skazany na $mier¢, bylby$ otrzymat kilkanascie tysigcy listow
mitosnych od cor syreniego grodu, a codziennie otrzymywatbys kilkanascie pigknych bukietow
wprost na cytadelg, a po $mierci z pewnoscia wszystkie warszawskie histeryczki bytyby ci
wzniosty pomnik. Sam sobie winiene$, ze$ ominat stawg... Teraz ludzie z towarzystwa nie daruja
ci tego $miertelnego grzechu, ze nie ty zamordowates Mertingera...

— Nie kpij — irytowat si¢ Wik.

— Nie kpig, méwig taka rzetelng prawdg, jakbym fotografowat ludzkie mysli. Jak dlugo
uwazano ci¢ za mordercg, tak dtugo byte$ niewidzialnym potbogiem rautéw i bali, a teraz z
pewnoscia uwazaja ci¢ za idiotg...

— Daj pan spokdj, panie Jozefie — prosila pani Hala — lepiej niech nam pan opowie, co
pan zrobi, gdy my wyjedziemy.

— Co zrobig? Odprowadzg was na dworzec, a gdy pociag odejdzie, odetchng z ulga, ze
nareszcie jestem sam.



— Jest pan nieznos$ny. Proszeg przestac kpic.

— Doprawdy, ze nie kpig. Ale zaciekawi was z pewnoscia jedna niezwykta wiadomos¢,
od ktorej cata Warszawa dzi$ chodzi.

— No co?

— Otoz wyobrazcie sobie, ze dyrekcja Ztotego Ptaka rozpuscita po Warszawie pogloske,
ze za trzy dni beda wznowione wystgpy czerwonego btazna. Podobno juz jutro maja by¢
rozlepione czerwone afisze z zawiadomieniem, ze czerwony btazen zmartwychwstal i z nowym
repertuarem piosenek, pojawi si¢ w $rodg na estradzie.

— Musisz by¢ Joziu w nieporzadku z glowa... — z przekonaniem méwit Wik.

— W zupelnym porzadku. Opowiadaja nawet, ze dyrekcja kabaretu bedzie ptaci¢
czerwonemu blaznowi nieprawdopodobnie wielkie honorarium, bo dwa tysiace ztotych za jeden
wystep.

— Jozus, co ty bredzisz? — pytata z niepokojem Wanda.

— Nic nie bredzg, méwig powaznie.

— Jak to, wigc ty znowu?...

— Tak, znowu. Po waszym wyjezdzie, gdy zostang sam w Warszawie, z podwojna
satysfakcja bedeg chlostal ludzka ghupote, ktora mi za to jeszcze szczodrze zaptaci. Dawniej
czynitem to z musu, z koniecznosci, za trzy dni czyni¢ to bede z upodobania, z zamilowania.
Szkoda tylko, ze nie bedziecie na premierze, program bgdzie cudowny, a publiczno$ci taka masa
naptynie do kabaretu, ze bojg¢ sig, iz rozsadza $ciany sali.

— A kogo wezmiesz na pierwszy strzal?

— Oczywiscie, ze madra, pigknie wyczesana gtowg wielkiego cztowieka i twojego
rywala, pana prokuratora Glinskiego.

— Wigc ty nas pomscisz... — rzekt Wik.

Jozef na pytanie nie odpowiedzial, jednym haustem wypit kieliszek zytniowki i zawzigcie
naktadat na swoj talerz dalsza porcjg¢ indyka.

KONIEC






